


bpog

N | T, P, i, [P, [, Y, P, P, I I I

\;‘ﬁ'{?g N
2 ’ N

Dr. IVAN TAVCAR:

PODZIMNI KVITI

ZE SLOVINSTINY PRELOZIL:

Dr. BOHUS VYBIRAL.

1923

N I T, S P P, . P, T, e, e, i, [, e, I, [ T S, P, s, P, P o, s, O e, f, o, i,

BULTET 0 e e e e e e e St e e e et e s et et s et e s et e s et e "~ e §_
B~

R

¥

V OLOMOUCIL

NAKLADATEL/ R. PROMBERGER KENIHKUPEC %




IVAN TAVCAR:

PODZIMNI KVITi

ZE SLOVINSTINY PRELOZIL
S DOVOLENIM AUTOROVYM

BOHUS VYBIRAL

i A
= -~
P D
N
\‘_/ K, ~ [
My e g 01 ﬁwwm\a

1923
NAKLADATEL / R. PROMBERGER / KNIHKUPEC
V OLOMOUCI.






UVODE M.

Dr. IVAN TAVCAR je z nejvyjznatng&jéich osobnosti starsi
penerace kulturnich predstaviteli ndroda slovinského.

Narodil se dne 28. srpna 1851 ve vesnici Poljandch ne-
daleko mésta Skofji Loky v Hornim Krafisku. Po gymna-
sijnich studiich v Lublani a Novém M&st¢ studoval ve
Vidni prdva a vénoval se advokacii. Roku 1884 ofeviel si
vlastni kanceldf v Lublani, kde se usadil trvale. Z&hy vstoupil
do vefejného Zivota a zaujal v ném vynikajici misto. Proslul
jako prdvnik, politik a spisovatel beletrista.

Jako prdvnik vynikl obsdhlymi odbornymi védo-
mostmi a skvélym naddnim feénickym. Byl také cinnym
v odborné literatufe: V letech 1881—1883 byl spoluredak-
torem 2 hlavnim spolupracovnikem casopisu ,Slovenski
Pravnik®, v letech 1882—1888 vydaval pak stejnojmen-
nou piirucku, knihu pro lid, v publikacich ,Druzby sv.
Mohorja‘.

V Zivoté politickém — byval zemskym i FiSskym
poslancem, starostou hlavniho mésta Lublané a viidcem
slovinské strany svobodomyslné — byl jednak ohnivym
zastincem prdv svého ndroda ve sborech zdkonodirnych,
u nejvy$éiho soudu a na &etnych jinych vlivnych mistech,
jednak netinavnym vychovatelem svého lidu na poli narodo-
hospodafském, politickém a spolefenském. V tom ohledu
nutno zvlasté zdirazniti jeho dlouholeté a velice filé spolu-
pracovnictvi pfi Celném politickém deniku ,Slovenském
Nidrodu*; ale nelze ani nevzpomenouti dalekosihlého vy-
znamu prefetnych jeho skvélych predndSek a fefi. Krdsné
byl charakterisovan slovy ,,pokorny sluha ndrodni a po-
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krokové myslenky’’, nebotf viecka jeho prdce vyvéraia z hlu-
bokého presvédéeni a je vysoko povzmesena nad jakykoliv
osobni zisk.

Do literatury vstoupil Tavéar uZ jako Zdk vy3siho
gymnasia; napsalf v Novém Mésté pod silnym dojmem
tehdejsi Cetby pro studentsky list prvni svoji novelu ,,Gospa
Amalija", kterd vySla pozdg€ji téZ tiskem. Podlehnuv
v mlddi vlivu némeckych spisovatell historickych a vesnickych
povidek zdob pozdni romantiky jakoZ jvlivu prvnich realist(
na poli povidky z ovzdu$i méSfanského, pracoval pozdéji
ve smystu slovinského beletristického programu Levstikova,
jehoz prednim pritkopnikem byl Juréié. Kreslil totiz origi-
ndlni typy svych vrstevnikii z rodného pohofi, ,aby vidél
Slovinec Slovince v knize tak, jak vidi v zrcadle sviij
oblifej, a psal také historické povidky, jimiZz oZivoval
vzpominky na Zivot pfedkf. Pfi tom nezapfel sice nikdy,
Ze je rozeny romantik, ale jeho jasnd mluva ddvd mu
pravé tak vyniknouti nad jeho romantické vzory, jak vyniki
Tavear svym odklonem od zbytetné sentimentdinosti nad
prvini némecké realisty. Miluje fantastické scenerie, neob-
vyklé uddlosti, Tidké pfipady a lidi, v jejichZ Zivoi¢ je kus
zdhady, ale je pii tom zpravidla klidné vécny, &imZz se
piiblizuje realismu slovanskému, a¢ nedospivd jeho vrcholné
mety, kterd zfistala vyhrazena Rusiim. Jen chvilemi opousti
Tavfara klid a jeho slovo vyzni pfidechem ironie nebo
rani tloénym sarkasmem. To tehdy, kdyZ.uznd spisovatel
nutnym zdirazniti, jak neblaze plisobi tam ¢ onde rizné
novoty a jak Skodlivd je ta & ona novodobd zvricenost.

Bohatd literdirni tvorba Tavlarova prihliZi predevsim
k spisovatelovu rodnému kraji, k lockému pohofi. Jemu
vénoval Tavfar uZz v letech 1876—1888 fadu charakteri-
stickych obrdzkii venkovskych, zafazenych pod spoletny
nazev ,Med gorami” (= Mezi horami); ntkteré z nich
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— na pf. ,Posavéeva Ce$nja’* a ,Sarevfeva sliva” — uvi-
déji se dosud mezi nejsvérdznéj$imi prosami slovinskymi.
Velice Casto zpracovdval Tavdéar také litky hislorické: ,Vita
vitae meae”, jedna z jeho nejlepSich novel, se ode-
hravd v dob& ndboZenskych boji v lockych hordch, stejné
»2Grajski pisar”, do doby lLeopolda I. spadd historie
wJaneza Solnce”, do Lublang za &asu ,svaté aliance’
uvddi nds velky historicky romdn ,lzza kongresa“
atd. Ale ani Zivotu soufasnému se nevyhybal Tavéar bele-
trista: v romdnu ,Mrtva srca’ =ziftoval s moderni
spolecnosti, v utopii ,4.000“ odbyl cuchaplnou satirou
ndzory dra Mahni¢e a pod.

Roku 1896 napsal Ivan Tav€ar v tivodu k soubornému
vyddni svych ,Povidek”, jichz vySlo do roku 1899 pét
svazkii, Ye mu v pozdni jeseni jeho Zivota za vichfic
politickych bojit vyschl pramen spisovatelské obrazotvor-
nosti. Ale deset let poté zacal uvefejiiovati novy, velky
romdn ,Jlzza kongresa”, jenz byl skvélym dokladem, Ze
ho tviwri schopnost je$t® nikterak neopustila. A zase ni-
sledovalo skoro deset let, v nichZ se spisovatel neozval.
Teprve roku 1916, tedy uprostfed béd a strasti svétové
vilky a v dobé& kdy se mimo to s téZkym srdcem loudil
s ,Ljubljanskym Zvonem, u jehoZ kolébky stil 2 o néjZ
vzdy starostlivé pefoval, sdhl znovu po peru, aby podal
svému ndrodu nové plody svého klasického uméni. Jeduim
z nich je ,Cvetje v jeseni”, jez predklidim dnes
ceskému Ctendfi.

pPodzimni kviti, v némZ oZivla spisovatelova
vzpominka na mladé milovdni, je v jadru vlastné nejkrds-
néjd8im a nejvroucn&j§im chvalozpévem na autoriv do-
mov, na jeho rodny kraj i lid. Je nejéistdim vyzndniin lasky
k rodné hroudé a k tém, kdoz na ni Ziji, je skvélym uzni-
nim jejich prdce, t&i se z jejich radosti a proZivd s nimi
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v8ecky jejich strasti. ,Je to pisei romantické duSe, touzici
ze sloZitt a neduZivé méstské kultury do prosié a zdravé
pfirody”. Miize se sice riizné souditi o rdmci, do néhoz
spisovalel zasadil tento nejnovéjs§i obrdzek z lockého po-
hoti, ale ztéZejni mySlenka a jeji mistrné ztélesnéni - plné
cauSevnéni ndmétu, presvédlivd Zivotnost typ a nesko-
nald néha prostoty, jiZ celek podmariuje — zajistuji , Pod-
zimnimu kviti' navidy destné misto mezi nejlep$imi pro-
sami slovinskymi.

Po prvé vyslo ,,Podzimni kviti“ r. 1917 v revui , Ljub-
ljanski Zvon*, po druhé r. 1921 v VI. svazku Tavéarovych
sebranych spisii, vychdzejicich v klasické sbirce , Slovenski
pisatelji“. Dr. Ivan Prijatelj, jenZ tyto sebrané spisy redi-
guje a doprovodil ,Podzimni kviti cennym literdrné-histo-
rickym tvodem a hojnymi pozndmkami, dovolil mi, abych
z nich Cerpal pro své Ceské yyddni; fadu vysvétlivek poslal
mi mimo to dr. ]J. A. Glonar. Za oboji laskavost viele
dékuji.

V Olomouci dne 3. tnora 1923.

Dr. Bohus Vybiral.



PODZIMNI KVITI



BlaZen, kdo je v dobdch
hrizy a chvénijestés to, aby
vzpominal na zdFici dFivéfsi
dni!

Sedéli jsme na nejkrdsnéj$i lublaniské zahradé ve stinu
pod divokym kaStanem.

Pani Marica pfestavovala bilou rukou pfibory a na-
lévala kdvu, tak’e se vznaSela pod zelenymi véivemi pif-
jemi& viiné.

Ani pani Mica nechtéla zistati nefinna. Nakrijela
biltho chleba a rozloZila jej soum&rné po stole. Mezi ngj
stavéla pak pani Dineca talitecky s Zlutym medem a Cerstvym
maslem.

Pri té¢ lidumilné prdci, jeZ platila v prvé rfadé mné,
napadla mne mySlenka — bith vi odkud pfiSla - jez
nebyla pfizniva roztomilé trojici, jejimz hostem jsem dnes
byl na nejkrdsné€jsi lublaniské zahradé.

Uvazoval jsem: ,Jak jsou krdsné a jak dovedou srdci
lichotiti, a prece bych vsadil Zivot, Ze ta mild trojice nikdy
nepoznala oné viemohouci ldsky, kierd neni dina kaZdému
a jez tim, komu je ddna, lomcuje jako vitr hvozdy na
hotre!"

Ve své ncopatrnosti odél jsem tu mySlenku slovem.
Jako tfi ¢meldci dotiraly na mne a bzudely kolem mne.

»Co, my Ze jsme si nevzaly muZe z ldsky?"

Velice ostfe mé& napadaly, zvlds$té pani Dinca: ,Jd Ze
bych si nebyla vzala muZe z ldsky?"

Zmocnila se mne zlomyslnost: ,Soudim, Ze sis vzala
svého muze proto, Ze sklizi rok co rok hojné dobrého
a drahého vina“.
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UZ jsem ¢ekal, Zze pfijdu do styku s jeji sladkou ruckou.
Ale vmisila se pani Marica: , A ji jsem si vzala svého,
protoZe proddva cukr a mouku ve velkém?*

»A ja", ptispéchala pani Mica, ,svého, protoze vy~
délavd na sukné a platné?"

Zddnd necht®la pfestat bzufet a z ofi jim sdial ohef,
Ze jsem si myslil, ted, ted mé seZehnou!"

Na Kamnickych Alpdch zacala se za vrcholy koufit
mlha.

Pocasi se zméni”, pfipomnél jsem, abych dal rozmluvé
jiny smér.

Sborem: , Jsme uraZzeny!"

,» Vidyt nejste samy, milé pritelkyné, vzdyf madte hojnost
druzek! Doba, feknéme moderni doba, je takovd, Ze je
manzelskd ldska velice dilezité zboZi, které se za vysokou
cenu proddvd, za vysokou cenu kupuje. Co miiZete za to
vy? Iste obéti dne, ktery vds zrodil. A vite samy dobfe,
7e by dnes Leandr pfes Helespont neploval, kdyby u dév-
Cetc netudil nékolik téZkych spofitelnich kniZek! A jd také
nemohu za to, Ze je tomu tak!"

»Utrhadi! Zlomyslniku!*

Posadily mne na koné: ,,Co vite vy tfi, co védi vase
druzky, co vi moderni Zena o své lasce, jeZ lomcuje télem
i dudi, tryzni dusi i télo, je jako boufe, kterd pfrijde, Ze
nevi¥ odkud, zasype té, roztlute t& Ze se uZ nikdy po ni
nevzpamatuje§ a po niz prece touzi§, a byt jsi pro ni
Zivot ztratil! Co vite vy o takové ldsce!*

»My milujeme své muZel

wDokud mohou kldsti mésic co mésic stovdky na sti!!
Kdyby nebylo stovek, kdyby nebylo ¥atii a hedvdbi, Kriste
Pane, kolik ZenuSek by své muZe je$té milovalo?"

»Vi8 to dobfe, protoZe jsi — Zenat!*

Smily se trpce vysmé$né.
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»Vysmivejte se mi, jak vdm libo! Ano, pritelkyné, co
nebylo didno vdm, bylo ddno mné! Zalomcovala mnou
laska, podobnd vichru, podobnd boufi! Prisla pozdé, zrovna
tak, jak prichdzeji ¢asem kvéty pozdé na nodzim. Plodu
nepfinesla, jako ho nenosi podzimni kvét. Jestlize mé chcete
poslouchati, svéfim vdm vSecko. Pfi tom se také dozvite,
pro¢ jsem nechtél manZelské druzky, kterd by si mé byla
pravé tak ovijela kolem prstu, jako si ovijite vy své muze.
Budete-li poslouchati, nasméjete se snad hodné! Otdzka
tedy zni: chcete-li mé poslouchati?*

Pani Marica, paniMica i pani Dinca odpovédély iedno-
mysiné, Ze chtéji poslouchati.
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K'dyi na lukdch kosili otavu — kterého roku to bylo,
nemd pro vds, vdZené ddmy, nijakého vyznamu — vzal
jsem do ruky kalenddf a vypotital jsem si, Ze dosihnu
pfesn¢ za Ctrndct dni osmatficitého roku svého bezvy-
znamného Zivota. Téch osmatricet let vézelo mi nepfijemné
v kostech: dole se mi zalinalo télo jiz né&jak nesoumérné
zaokrouhlovati, nahofe u spdnkii pak uz cosi 3edlo, jako
v zimé, kdyZ leZi jini na vétvovi. Ostatné se mi v8ak dafilo
dobfe. UZ nékolik let jsem neznal starosti, jez mé svého
tasu rdousily na vysoké Zkole, a ze soudnich pii jsem
tdZel — ne-li pravé zlafdky — tak aspoii stiibriidky, takZe
se mi den ze dne plnily hrnec i misa. Ale pfes to mé
onoho dne, kdy jsem zjistil kalenddfem své stdfi, sklicilo
védomi, Ze stirnu; velice mé skli¢Gilo a privé tak mé
skli¢ilo téZ presvéddeni, ze mi na svété nezbyvd nic jiného,
nezli to, ¢emu fikd Latinik: fructus consumere.

Jsi stroj — fikal jsem si — jenZ piijde, dokud budou
jednotlivé ¢4sti jak tak v porddku. Potom v3ak tu a tam
néco povoli, ofi ti oslabi kritkozrakost, vlasy ti slezou a
v kloubech se ti nasbird vdpno, takZe piijde stroj uZ jenom
sténaje a vzdychaje. Na konec se pak vSecko dohromady
shrout! a odnesou té stranou jako staré harampati! A jestlize
se na samém konci zeptds, mél-li tviij Zivot néjaky vySsi
vyznam nebo smysl, nebude§ moci odpovédéti nic jiného,
nezli: ,,Nemél ho!* ;

Tak jsem si Fikal a citil jsem velice Zivé, jak mé
zkru$ilo téch osmatficet let, kterd brzy dovrSim. Kde na-
leznu soucitnou dudi, abych s ni sdilel sviij sinutek?

Hnalo mé& to z pokoje.
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Kdyz jsem vkrocil na ulici, byl prvnim ¢lovékem, jehoz
jsem spatfil, obchodnik Bon, tvlij nynéj8i muz, pani Marico.
Ale tehdy t& nebyl je3t®¢ tak posluSen, jako dnes; arci,
vidéli jsme jiZ, Ze bdi nad tvymi Slépéjemi a Ze neujde
svému manzelskému osudu. ProtoZe se sdm Zenil, byl tehdy
pravym zprostiedkovatelem siiatkfi, takZe jsem hned védél,
jakd slova bude pro mne miti uboZik.

»Kam pak? Kam pak?* dotazoval se.

Odpovédél jsem nevrle: ,Sdm nevim, kam!*

»Nu, vidi§, mdm ti do soudného dne troubit, jak jsi
osamély! Jsi plevel na poli, o néjZ se nikdo nestard! A za-
hyne$ také prdvé tak jako plevel! M4$ pfijmy; snadno bys
uzivil Zenu a déti. — OzZeri se prece!”

Dobre jsem veédél, Ze Zije u vife, jako by byl promluvil
nejmoudfejéi slovo pod sluncem a pod hvézdami! Ale tato
moudrost mne neukonejSila, protoZe je Zena jenom slabou
titichou muZi, je-li mu osmatficet let.

I zatouZil jsem po pan{ Heleng, kterou vy tfi beztoho
dobfe zndte.” Tenkrite — a snad je tomu tak i dnes —
byla nejkrdsn&j§i pani v Lublani, a byla — pani Mico,
neobrnuj rtii! —— moji pritelkyni. Kdykoliv mé souzila ng-
. jakd starost nebo néjaky zdrmutek, utekl jsem se k této
pritelkyni a vidycky rozjasnilo jeji matefské slovo moji
dudi a moje ¢elo. V mych o€ich byla pani Helena vzorem
Zeny, nedotykajici se prachu tohoto svéta. Citdvali jsme
spolu PreSerna a na leckterou krdsu PreSernovych bésni
upozornila mé& privé ona. Byla to nade vSe idedln! Zena:
aspofi jai jsem byl o tom presvédéen. Také se svym mu-
zem — byl to mij spoluzdk — Zila v opravdu 3fastném
manZelstvi. ManZelé sice neméli velikého jmeénf, ale méli
hojné vieho, &echo potfebovali pro Zivot. Dvé dévata byla
plodem vzorného manZelstvi. Star§i z nich byla jiz pani
Helena provdala a nikde se nepozorovalo, Ze by se byla
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pfi tom namdhala anebo dokonce napodobovala svatého
Peira, kdy7 mu Pidn rozkdzal, aby jeSté jednou rozestiel
své sité. Mladsi byla je$té doma. ZariZelo mé ponékud,
7e ji nazyvali Elvirou. Ale jiz tehdy nosilo Jdévéatko hlavu
tak, jak ji nosi hrdé a hezké Zeny ve Spanélské Seviie.
Rozumi se samo sebou, Ze byla vzorn& vychovdna, a krdsa
na ni se jiZz rozvijela, takZe mohl napadnik Ziti v nadéji,
7e mu s takovou nevéstou rozkvete bujné manZelské Stésti.
J4 jsern se stykal se sletnou Elvirou mdlo, protoZe ji tehdy
nebylo je$t€ ani osmndct let. Cely den litala od ucitele
k ufiteli — ufila se spousté modernich jazyki — a fukala
také na klavife, kdykoliv jen chvilku mohla. Bylo obecnym
min&nim, Ze se provdd lehce a dobfe jako sestra. Aspof
si mi pani Helena, kterd mi svéfovala nejv&tSi tajnosti,
nikdy neztéZovala, Ze by ji v tom ohledu irdpily n&jaké
starosti.

v v

Pani Helena pfijala mé, jako wvidycky, privétivé. Bez
obfadnosti jsem k ni pfisedl a hned jsem zpozoroval, Ze
je dnes v hovoru ponékud zdrZelivéj§i. Pletla cosi, ale
chvilemi odpocivaly jeji bilé ruce a pani Helena se zahiedéla
na stromy Lattermannova stromofadi, na néz se otviral
krdsny pohled z vkusného bytu. Pozorné a oddané mé
poslouchala, kdyZ jsem si ji nafikal na svlij nudny Zivot
a na svych osmatficet let. Neodpovédéla mi hned, ale za-
volala néiné: ,Elviro!”

Ihned, zrovna jako by byla fekala na zavoldni, vesla
dcerudka, poslusnd a oddand, vzor pravé a poctivé vychovy.

»,Ceho si preje§, matinko? Ptala se fo pochopiteiné
francouzsky.

Jak vkusné se byla ustrojila ta Zabka! VSecko nabyvalo
na ni oblych tvari a bili zdstérka zvySovala je§t& krdsné
formy mladého tilka.
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Matinka ji pfikizala, aby §la na ptl hodiny na pro-
chdzku, ale potom aby se zcela urtité vratila domii. EClvira
bez odkladu odesla a byl jsem pFesvédéen, Ze prijde urcité
a presné domil, jak se ji nafidilo.

,Roste jako to kfovi, a my stirneme a Zivot je nidm
piitézil” Po tech slovech nemohl jsem zadrZeti hlubokého
vzdechu., Pani Helena té8ila mé skoro ptil hodiny a do-
kazovala mi, e u mne o stifi nemfize byti feci. Posléze -
se zahledéla do stropu a uvaZovala o Cemsi.

,Jak dlouho chodite jiZz, pane doktore, do naseho do-
mu? otizala se mne konelné néjak vaZné

»Sest let, a jsem Bohu vdéfen za kazdy okamzik,
ktery jsem smél proZiti ve va$i spole¢nosti, pani Heleno!"

,To je frdze!” odpovédéla chladné.

Pro¢ fraze?"

,Nemiize to byti nic jiného!* odmitla rozhodné.

,Dokud jsem byla sama, dalo se to jeSté :zafiditi; ale
nyni, kdyZ je Elvira dospéld, nelze jiZz krotiti zlych jazykd.
Rozumite mi pfece, pane doktore?"*

,Citim se piece starym!*

Namitla mi hned: ,ZIé jazyky toho neciti!”

Zavzlykal jsem téméf: ,Co si mdm potiti? Nemédm
uz choditi do vaSeho domu? Jak mam Ziti?

Citil jsem se skutetné neSfastnym. Pani Helengé se
viak rozestiel Carovny dsmév po lici a zaSeptala: ,,MoZno
to také jinak zafiditi‘.

KdyZ se byla na mne chvili vyznamné divala, dodala
jeSté: ,Mam prici v mést€. Muz md pfijiti kazdou chvili;
potkejte nafi a miZete s ndmi povelefeti".

Odesla a zanechala mé pocitim, které se na mne
zrovna Fitily. Co mdm délat? Ukdzala mi dvere? Jeji slova,
Ze moZno véc také jinak zafiditi, nechtéla mi s mysli.
Ale jak?
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Cink! Cink!

Jako by do mne blesk uhodil, tak mé omrdtilo tohle
ncink! cink!* Elvira se vratila presné domfi a nyni hrila
na klavir v té bilé zdstérce, kterd je$t® vice uplatilovala
jeji zaokrouhlené linie.

Mzikem se mi oteviel pohled na Galilejské jezero —
moind, Ze to bylo nékteré jiné, nebol nejsem znalcem
Pisma svatého — a vidél jsem svatého Petra, jak se
svymi druhy pfivlékl prazdné sité k svému Pinu. A Pin
rozkizal: ,Rozestiete sité jesté jednou!"

Cink! Cink!

Posadil jsem klobouk na hlavu a bleskem stdl jsem
zalit potem na ulici. Ale tam jsem padl do rukou svému
lékati, jenZ nezachdzel s chorymi nikdy pfivétivé.

»Co se potloukds po dlazb&é? kiikl drsné a to s tvdfi,
jez se podobala kozelci, ktery byl v zimé shozen seve-
rakem.

»Jsem nemocen!”

»Certa jsi nemocen! Pracuje$, moZno-li to soudni pisa-
feni viibec praci nazyvati, pracujed jako nataZeny automai!
Mélo premyslis, ale moc ji§, jako vepiik u koryta! ZlenoSil
jsi télo, zlenodil jsi du$i, a krmi§ se, jako by byl tuk
hlavnim udelem tvého tlustého Zivota! Sly§ moji radu:
Nyni, kdyZz se kosi otava, pust se nékam do hor! Loz po
skalach! Pridej se k sekdtim! Chod, chod a pracuj! Pak
zahy prohlédnes, Ze je Zivot dar boZi a Ze se v ném nudi
jenom hlupdci!” Poté odesel.

Mné se tehdy zjevil pfed zraky umazany dopis, a jeho
velikd pismena, jez vypadala jako plot rozhdzeny po louce.

Sestra mé matky byla vddna na Jelovém brdu, vysoko
v kopcich, a dopis mi psal jeji syn BoStjan Presecnik,
jenz byl vidycky hrd na pfibuzenstvi, které nds pojilo.
Ta polimand a rozhdzend pismena mi vyprdvéia, Ze se
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Boétjan zlobi, protoZe se staram pfili§ mdlo o pribuzenstvo:
,Pres pét let t& nebylo u nds. Svoji lidé musi diZeti do-
hromady. 1 Barba Cekd uZ s bolesti. A Meta se rozvila,
7e ji sotva poznd§ . Barba, rozend Muhovd z Jardjeho
sela, byla Zena BoStjanova, Meta pak jeho dcera. Ta se
arozvila”. No! No!
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elovo brdo! Zrovna pod Blegaem leZi mald ta viska
uprostfed tirodné roviny, kde si vydéldvd obyvatelslvo na
své Zivotni potieby. TieSefi je hlavnim stromem, a na jafe
je krajina ovinuta bilymi vénci. Také ofech je tam domo-
vem a jeho plod je chvélen po celém pohofi.

V tom pohofi jsem proZil détskd svoje leta, jako miadé
ptite v hnizd& Zili jsme jako kus pfirody, ani Satii jsme
neméli. Za onéch ¢asi byl v nafem pohofi siln€ rozsifen zvyk,
Ze kluci, dokud jich nezavolali do Skoly, nedostali kalhot.
Nosili jsme dlouhé, aZ po paty sahajici koSile, a na misté,
kde jsme si hrdli, vypadalo to z dilky, jako by se tam
vilela hromada Spinavych pytli. Napadlo-li sn&hu, vilely
se ty pytle bosy po snéhu a tu a tam svezly se s kirvavou
kiizi po ledé. Jakmile pfiSlo kypré jaro, vyStdrali jsme
kazdou rybu ve vodé a v lese nebylo témé hnizdecka,
jehoZz by bylo nezahlédlo naSe oko, at na zemi pod pa-
zitem € na vétvi vysokého kmene. Pestry jikavec, Zzluty
strnad a zlaty Cermdcdek, Zadny z nich nemohl pfed ndmi
ukryti svou manZelskou postylku. Byli jsme d&dsti prirody
a bezdéky jsme citili, Ze patfime k zemi, jako k ni patii
jedle rostouci na temeni Mladého vrchu. Srostli jsme s pfi-
rodou a citili jsme se s ni zajedno! Proto mé Zene v3ecko
nazpét do rodného kraje a bude mé tam tdhnout, dokud
mé budou nohy nosit! Kdykoliv pfijdu zase do rodného
kraje, octnu se mZikem v détstvi Ani nejmensi piihoda
neni zapomenuta a vzpomindm si na kazdé mistecko, kam
sndSelo ptite své hnizdo, kde jsme pAlili svatojanské ohng,
kde jsme chytali raky anebo kde jsme tloukli Spacka!
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Viecky ty vzpominky.se ti mihotaji pred dudi, télu
pak je, jako by se koupalo v bystré a osvEZujici vodé.

Pravé tak bylo onoho dne, kdy jsem kracel k Jelovému
brdu. NéZné vzpominky mé& objimaly a kdyZz jsem dospél
k Tomnicové doubravé pod Lovskym brdem, at mé das,
neozvala-li se Zluva? A zavolala do zeleného tdoli! Ziuva?
Bylo jiz pon€kud pozd&€ na ni. Ale mné se prece zdalo,
7e to byl ,stryfek Matgjicek, jenz pfiSivd své inizdo na
rozsochu u vétve, aby mu kolébal vétrik mlddata v té
vzdudné kolébce. Ech, $koda, jenom jednou v Zivot€ jsem
védél o jednom takovém hnizdé a to jeSté viselo na tak
utlé vétvi, Ze jsem nemohl k nému!

Nad Lovskym brdem zadal ukazovati svou tvai stary
nds Blegas, a tésné vedle ného dfepél kulaty Koprivnik,
od nehoZ tak rdda pritihnou ernd mralna, aby zavlaZila
pole, kdyz je toho nejméné zapotrebi. Tu ustoupila do
pozadi Lublafi a poodstoupily vSecky starosti, které ztrpéuji
osamélym Zivot v méstech!

Chtél jsem si usednouti u cesty do Sustictho viesovi
a zadivati se na pleSaty Blega$, poznd-li mne jeSté.

Ale u cesty uZ sedéli dva. Prelezli uZ prfede mnou
sirané k Lovskému brdu. Ted sed&li na vfesu, jako hro-
madka neStésti, a pFipadali mi jako dva vymldcené snopy.

Muz ukédzal rukou na Blegas: , Je krdsny! Nahoie je
ve stinu, po strdnich jej zalévd slunce!"

A skutetngé plul tehdy nad horou veliky mrak, kiery
zachycoval sluneéni paprsky, takZe byl vrch temny. ,Je
krasny'* — obritil se ke mné ztrdpenou tvifi — ,a jestlize
byl clovék Sestndct let mezi &tyfmi sténami, sotva se nan
vynadiva‘’‘. ;

Zahledél se na horu. Zacalo mi svitati, kdo byl ten
¢lovék. Dlouhé vézeni rozbrdzdilo mu lice a s hlavy mu
slezly vlasy. Nebylo ho snadno poznati.
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Kdysi se vyklddalo u nds v hordch pouze o tom, jak
se chalupnik Skalar a majetnik gruntu Kalar porvali ¢ malou
roli, kterd byla majetkem Zebrdkovym a po niZ chtél bohdc
vldCeti pokdcené dievo ze svého lesa, leZiciho zrovma nad
onim polickem. Kalar, jenZ byl s celou vesnici zpiiznén,
mél celou ves na své strané. MEl v8ak také na své strané
rtizné advokdty, ktefi mu sahali fddné do penéz, takie
stdl spor vice, neZ by byly stily policko i les dohromady.
Skalar mél proti sob& celou ves a mnoho advokdti, ale
pfes to konetné spor vyhral.

Miizete si predstaviti, jaké nepfitelstvi vznikio mezi
Kalarem a Skalarem. Boh4¢ bésnil a byl — jak fikdine —
stile pfipraven, aby dal Zebrdkovi sekerou na pamétnou.
Nejasné jsem si pamatoval, jak se vyklddalo, Ze se setkali
u kteréhosi skalniho dtesu na Blegadi, Ze se dostali do
kiizku a Ze byl pfi tom Kalar smrteln€ zranén. Potom
byl dlouhy soud a — jestlize jsem se fidné pamatoval —
byl Skalar na cely Zivot odsouzen do Gradisky.

Za téch vzpominek jsem poznal Simna Skalara, s nimZ
jsem za détskych let pdsdval ovece a ktery nyni vypadal
aspoti o tficet let starSim.

Zase zabédoval: ,Mij mily, Sestndct let! A nebylo
dne, kdy bych byl vidél Koprivnik, Mlady nebo Stary
vrch. Uschl jsem jako kopfiva — ej, bylo zle!”

Na chvilku se odmléel, poté naptdhl kostnatou ruku
a ukdzal na misto, kde ze zeleného bukovi vystupuje bily
tites na tboci, které obraci Blega§ k Jelovému brdu.

,Vidi§, tam za tim ttesem to bylo! Potkal mé& na
fizké stezce, zdvihl sekeru a hnal se na mne. Ale protoZe
bylo po dedti, uklouzl. Télo i sekyra sklouzly po skalisku
doli a jako Ze je Bith na nebi: j4 jsem se ho rukou
nedotkl! Vidi§, tak umfel Kalar!*
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Ta7u se: ,Jak to, Ze t& odsoudili?

nJeho bratr svédéil. Ukryt za kfovim vidél pry, jak
jeem se Kalara chopil a jak jsem ho shodil doli. Ublizil
mi a ukradl mi Sestndct let!”

Luca, Simnova Zena, nebyla dosud promiuvila. Patrné
uvaZzovala, m4-li mi tykat nebo vykat. — U nds méli tehdy
jenom Zenati ndrok, aby se jim vykalo; jestlie jsi vykal
svobodnému, vyklddal ti to ve zIé. BohuZel prestal take
tento pékny zvyk v pohofi a brzo se dozijeme, Ze si budou
navzdjem vykat dévfata z rdznych farnosti.

Ale prili§ dlouho se Luca nedovedla ovlddati. Méla
plactivy, zlomeny hlas, jaky mivd Spatné stieleny zajic.

»1olik jsem se nabrefela”, zasténala a jeji oci se po-
dobaly skutetné studdnce, kterd pozbyla v Iét€ vody, ,tolik
jsem se nabreCela, kdyZ mi muZe odvedli. Sousedé se mna
mne ani nepodivali a nebyti Prese€nika, byla bych zhynula
hlady. Jiny mne beztoho nevzal na prici! Dobfe rok mato
zemiela Spelica — bidou! Tolik jsem se nabredela®.

U nds lidé nepladi, u nds vSecko ,bredi, pravé tak
dit¢ v kolébce, jako truchlici o pohibu. Proto také Luca
ybrecela’, kdyz ji sebrali muZze a kdyZz ji zemfelo décko.

Ale i bez brekotu byl by clovék té Zené véfil, Ze na
tom boZim svét® mnoho pretrpéla. Za toho utrpeni ochura-
véla, takie svim suchym obliejem hdzela neustile sem
a tam, jako kohout na kostelni v&Z, kdyz se vitr rychle
obraci. Jeji ubohd hlava se pohybovala neustile jako ky-
vadlo z leva na pravo a z prava na levo, zrovna jako
by chtéla vidycky hned popfiti, co pravé fikala svym plaé-
tivym a zlomenym hlasem. To vS8ecko pisobilo dojmem
smésnosti, ale priavé ta sméSnost zvySovala bDezdétné —
mél-li jsi v sobé kousek lidského srdce — dojem bédy,
jiz bylo matce Luci takovou mérou souzeno.
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»Tak umfela také Spelica! A ani rakvitku mi nechtéli
ve vsi zrobiti! PovaZovali nds za vrahy a tudiz za psance!’
Ma zvédavost rostla.

»Ted jsem vis'’ — ale hned se opravila:
»led jsem t€, mij mily, poznala! Roste ti brada, ale
jsi prece Kosmiv! — Rédno zemiela a fikim i, bidou!

Na svét€ byla sotva tfi leta. A nikde jsem nemohla dostati
prken, abych ji wustlala, jak se na clovéka sludi. Veder,
kdyZz se za Gorou objevil mésic, nalozila jsem ji do koSiku,
v némz jsme vozili trdvu, kdyZ jsme mivali doma kravu.
Stromy byly tehdy v plném kvétu. Nalozila jsem si ji
v noci a odvezla jsem ji. Par jablofiovych vétvicek jsem
k ni polozila, aby 3la z domu v kvétu*.

Ted si predstavte tu uboZacku, kdyZz vezla své mrtvé
décko pozdé v noci po Spatnych horskych cestich! Kdo
ma vdm, méstské pani, v&fiti, Ze vibec vite, co je to

" opravdu utrpeni? —

»Nemohu vypovédéti, jak mi oné noci bylo. Takovy
pohfeb, a nevinné dfté, jez neuéinilo nikomu nic zlého!
Jezisi! Jezisil"

Chvilku vzdychala, nacez je$té dodala:

»Ale bez pohfebnich hosti md Spelica nezistala. Kdyz
jsem ji pod Malenskym vrchem pfivezla k prvni zatitce
v lese, pohlédla jsem na trdvnik pod sebou a tu wvidim,
jak tam dole béZi hnédy, huflaty zajiek. Na dostfel ode
mne sko¢i na cestu. Docela nic se nebdl mého mrivého
ditéte. Uprostied cesty se posadil, prapodivné stéfthd usima
a nozkou si mne rozcuchanou hlavu. Utird si odi, myslila
jsem si, potom po viem zmizel mezi buky a fikam fi,
jesté trikrat preb&hl pres cestu; vzdycky posedél a utiral
si hubitku. A vidi§, Bih poslal toho pohfebniho hosta,
protoze nebylo lidi! Jezii, co jsem jd pfestila oné noci!’
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Oba dva si mi stéZovali je§t€ na mnohé, ale Luca
méla stdle hlavni slovo.

SDité jsem pochovala, muZze méli v GradiSce, hoch
pal: musel do sluzby, protoZe jsem ho doma nemohla
uziviti. Byla jsem opuS$ténd jako opuSténé ptife v zimé.
Roky plynuly, pak jsem Sla k cisafi".

Tézi se: ,Do Vidn&?*

pnlam, kde je cisaf. Doktor* — tu jmenovala k velké
mé radosti nadeho pritele Karla — ,,mi vecko hezky ha-
psal a zvld$tnim listem prosil vSecky dobré lidi, aby mi
byli ndpomocni, protoZe neumim némecky. Nic mi za to
nepocital a je$té na cestu mi néco dal. Chvdla Bohu, Ze
jsou jes$té dobri lidé na svEté.

Zdlouha a ze Siroka mi vyprdvéla, jak jela do Vidng,
jak tam hledala cisafe, jak ji odebrali Zidost, Ze cisafe
nevidéla, ale Ze prece jenom udglil muZzovi milost.

nled, ted mdm muZe”, konéila. ,Saty jsem mu kou-
pila, aby se ustrojil, jak vidi§". Hrdé hézela hlavou: ,Neni
hezky?" Hezky sice nebyl, protoZe nové Saty na ném
visely jako na ploté, ale prisvédcil jsem, Ze je hezky.

TiSe dodala: , Ale doma nemdm, co bych uvarila.
Neni jdhel, nen{ mouky a niteho jiného. Prvou noc bude
muset do postele bez vecefe.

Odmlcela se a pokyvujic prohliZzela si mne od hilavy
k paté. Poté se otdzala:

»Vydéldvas hodné?"

Vidél jsem, Ze olekdvala s bdzni moji odpovéd.

»Tak trochu®.

»Tolik, Ze muze§ Ziti?"

nZze mohu dobfe Ziti*.

Nyni se ji chvél kazdy rys na uvadlém oblifeji, aZ
konetné pomalu ze sebe vypravila, abych jim néco pijéil
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a, pro Biih! nedaroval. Brzo jsme se shodli, Ze jim pij¢im
tolik, aby si méli za¢ koupiti potravin na Malenském wvrchu
a aby si potom koupili také krdvu, bez niZ by se neobesli.

Opravdu jsme pak nakoupili u Posevénika na Malen-
ském vrchu mouky a jinych potfebnych véci Kupec ndm
pridal pytlik, ktery jsme naplnili a jejZz pak nesl viecek
Stasten Skalariv Simen.

Pfi odchodu se zminil Posevénik, Ze je celd ves po-
boufena a Ze by snad nebylo radno, aby se manzalé
vratili dnes domti.

Ale my jsme pfece jenom vykrodili k Jelovému brdu,
kde se obecné soudilo, Ze ,vrah’ nesmi do wvesnice.

Priblizovali jsme se k prvnim stavenim.

SlySeli jsme huldkdni a zpozorovali, Ze lidé mdvali
ty¢emi a vidlemi. Rozléhal se kfik: ,Ziv do vsi nevkrogi!
KdyZ je jeden pod zemi, necht jde druhy za nim!“ V prvé
fadé bésnil Kalar, drZici v rukou zahnuté vidle na hnj.
I nékolik Zen kiifelo o zdvod, ba i décka svirala hilky
v slabounkych rukou.

Manzelé hriizou téméf zkamenéli: ,,Modli se, Luco!"
zasténal Simen. Kiefovité tiskl pytlik k sobg, siial laciny
cerny slaméfidk s hlavy a jal se délati praviei veliké kiize
na zpoceném  Cele.

Ozvala se vzneSené dojemnd modlitba o Kristovu utr-
peni a zlomeny a pladtivy hlas pokyvujici Lucy piekficoval
jazyk shromiZdéného lidu. — Jak vite, nebyl jsem nikdy
zvlast zaujat pro modlitbu, ale podlehl jsem vdZnosti chvile,
takZze jsem krdcel s holou hlavou za manzeli, ktefi hledali
ve veliké tisni pomoci u Onoho, jenz kdysi trpél za slzavy
nd$ svét. Uz jsme dospéli k neprételské skuping. Za Ble-
gafem zapadlo slunce a stin se rozloZil krajem. Jako pld¢
znél Lucin ztrhany hlas: ,jenz byl pro nds krvavé bifovdn,
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jenz byl pro nds trnim korunovdn, jenz byl pro nds ukfi-
zovin'. Prestraleni Zena se nespokojila jednim; misila
viecko dohromady, tak’e se hned modlila k Onomu, jenZ
byl pro nds ukfiZzovdn, a potom zase k Onomu, jenz byl
pro nds trnfm korunovin. Byl jsem tak dojat, Ze se mi
skoro zddlo, jako by pfed ndmi kracel trnim ovénceny
a do krve zbitovany Spasitel se svym kiiZem.

A manZelé nesli kiiz s Nim!

Lid umlkl. UZ i nékolik holf odletélo stranou. Matky
sebraly své déti a také muZi zvolna odchdzeli. Posléza
odefel i Kalar a odhodil vidle na dlazbu pred chlévem.

V okamZiku nebylo vidéti zivé duSe. Zbyl jsem samoten
uprostfed vsi. ManZelé ode$li ke své polozbofené chaté
a jeSté z dali bylo slySeti zlomeny a plaétivy hlas Lucin:
ojenz byl pro nds ukfizovdn*. —

Tak jsem pfiSel onoho vefera na Jelovo brdo.
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Rolnik je krdl. JestliZe md dobrou a pofddnou do-
mécnost, jestlizZe md pfim&fenou zemi, aby z ni bral na
Zivobyti a dané, jestliZe nem4 dluhf, za to v8ak plné chlévy,
a jestlize md je$té€ houf zdravych a posludnych déti, je
rolnik krdlem, neodvislym od celého svéta.

Takovy krdl a hospoddf byl Presenikiiv BoStjan na
Jelovém brdu. Jeho statek stdl aZ na samém konci vesnice.
Byl zdény a mél patro, tak zvané ,horni staveni”, kolem
néhoz byla dfevénd chodba. Okna byla zasazena v rdamce
zelenych, kamennych vefeji a byla tésné zapaZena Zelezem.
Nad okny kraloval svaty Floridn a chrdnil svym védérkem
pied poziry.

Na dvorfe leZela zrovna u chléva velikd kupa hnoje,
ale pres to bylo vSude &sto a pofddek. Na sténé€ viselo
rozmanité ndfadi, aby bylo hned po ruce. DrviSté¢ bylo
umeteno a hlavni cesta k statku byla dokonce posypédna
piskem. V sini u samého vchodu tekla voda z umélé
nddrzky, nebot Presefnikovi méli jiz tehdy vodovod.

Na tom statku citil ses hned jako doma, protoZze ma
celé¢ usedlosti nebylo nic, co by bylo vyvolivalo néjaky
nesoulad. VSecko se krdsné k sobé hodilo.

Byla jiz noc, kdyZz jsem vstoupil do siné.

Dlouhd ta siii kontila velkou, vysoko klenutou kuchyni.
Ponévadz pak byla ta vysokd klenba plna masa, které
se tam udilo, byl radostny pohled na jeji pozehnanou vysku.
Kuchyfiskd klenba i sifi byly pokryty sazemi, jeZ za jiz-
nfho véfru stékaly na zemi a tvofily lesklé pruhy. Nad
tim se za onéch casti jeSté nikdo nepozastavoval; byl to
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stary zvyk; tak stékaly saze jiz za d&decka a nepochybng
také jiz za jeho otce.

V sini panovala tma, jenom od ohnidté zifilo svétlo.
Tam se zlobila Zena, Ze neni hdk spraveny, Xe neni mozno
hrnce postaviti a Ze jsou muZsti rok co rok horsi.

Hlas té Zeny nebyl mi nezndm a védél jsem téZ, koho
se tykd omen hnév a zlost. Byla to sluzka Liza, kterd
jiz také pred péti lety slouzila u Presecnikovych. A jeji
slova platila Celedinu Danielovi — uvaZte, takové zaostalé
jméno v tom vzdélaném pohofi! — ktery slouZil rovnéz
uz dlouhou Fadu let u Bostjana.

Uz Castéji jsem se zminil, Ze méla tehdejsi doba své
zvldstni zvyky.

K takovym zvykim ndleZelo také, 7e se poklidali cele-
din a sluzka, jestlize slouzili del§i ¢as u dobrého hospo-
dédie, tak n&jak za snoubence, ktefi se cht&ji vziti, jakmile
si dosti vyslouZi.

Takové zasnoubeni vdzalo také Lizu a Daniela, protoze
jiz slouzili pres deset let spolecné. A skutecné 3etfila také
ona, co se dalo, ale Daniel —uz jméno svédéci, Ze bylsvého
¢asu plivezen z Terstu — byl lajddk, jenz uklddal mzdu
nejradéji ve svém hrdle. Nebyla tedy tato liska bez boufi:
velice Casto blyskalo a obcas bil i hrom.

Dnes bylo u ohni$t¢ hromobiti:

»Mij ty Boze, vidyt uz opravdu nestojiS za nic! Ne-
mam ani, ¢im bych podpélila, ty ohavny lenochu!*

Kolem mne se odbelhal Daniel s obliejem zohavenym
ne$tovicerni. Pravou nohu mél krat$i nezli levou, nebot
viibec kazdy Terstan mél néjakou télesnou vadu. Brzo se
pfiSmatlal zpét a prindSel plnou ndrué tiisek, jez byly
pravé naStipdny. Shodil je k ohnisti, rka:

»UZ riano jsem je na$tipal. Vidyf stile myslim na
tebe, Lizinko!*
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Posledni slovo vyslovil néjak podeziele, tak’e mohlo
zniti jako ,Lizinko*, ale také jako ,Lysinko", jak nazyvali
jednu z domdcich krav. Liza mu také rozuméla ve smyslu
druhém.

w1y Cerny déble!” Chopila se okletku a hodila jim
za Danielem, jenZ upaloval ze siné. —

VeSed do staveni, spatfil jsem Bogtjana za stolem. Hned
jsem postfehl, jak se v ném vSecko rozehfdlo radosti, Fe
pfichdzi pribuzny na ndvStévu. Tehdy mélo u néds pii-
buzenstvi je$té trochu ceny, a jestlize jsi navstivil piibuz-
ného, v&dél jsi, ze jsi pridel ke svym. Ale pres to BoStjan
pfi mém prichodu ani od stolu nepovstal. A abychom
si byli ruku podali, o tom panském mravu nebylo v téch
letech v Jelovém brdu ani fefi! Radostnym okem na mne
pohlédl a dél:

nNO!“

A jd jsem odpovédél:

wNo, kdyz jste jen zdravil”

Poté BoStjan zavolal na Zenu, aby piinesla sloupek
a svétlo Tehdy je$t€ nepanoval v naSem pohofi smrad-
lavy petrolej, nybrz v lampitkdch hofival In&ny olej.
Lampicky stdvaly na malych difevénych sloupcich. Kdyz
se v hospodé scliylovalo k boufi, rozkdzal hospodsky
pfedeviim hospodyni nebo sluzce, aby odstranily sloupky,
protoze byly vhodnym ndstrojem pro rvackn. Dnes uz
nenajdeme ani jediného sloupku v selskych stavenich, od
Skofji loky az po Cerkno! Lnény olej podlehl a smrad-
lav¥ brach vlddne na stolech. Mladsi generace pak nema
uZ ani pojmu o ndfadi dfive tak potifebném. Kultura od-
stranila sloupky!

Barba chvili nepfichdzela. KdyZ ptinesla sloupek a ho-
fici lampicku, zpozoroval jsem, Ze uz jist€ o mém pri-
chodu v&déla. V malé chvilce si prevlekla kritkou koSilku
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g — také tato ¢dst odévu, jeZ byla pro naSe Zeny tak
% ) charakteristickd, upadla v zapomenuti — kratkou koSilku,
na nfZ bylo vidét, Ze je &isté vyprdna. Také novou zistérou
se byla opdsala.

s BRarba byla jeSté stile statnd Zena. To jsem ji také
Pf fekl pfimo do ofi, takZe se spokojené usmdila. V tom
' ohledu jste vy Zeny vSecky stejné, af nosite hedvdbné,
krajkami obroubené dlouhé koSile ¢i kratké, na rukdvcich
ve varhdnky sklidané koSilky!

Rozmlouvali jsme o tirodé, o dobytku i o vysokych
danich. KdyZ jsem fekl, Ze zfistanu u Presefnikit nékolik
tydnti, rozjasnila se ob&ma lice. Byl jsem presvédéen, Ze
z toho méli oba radost. Pfi tom se nerozpiddal Zddny
prehnany rozhovor o tom, co se mi md dit jisti, jak se
'm4 se mnou zachdzeti a o jinych takovych potizich. Na
obou stranich se rozumélo samo sebou, Ze budu Ziti,
jak Zije Clovék, kdyZ priSel mezi svoje.

Setmélo se. Celed pfichdzela domi, a najednou byl
stlil obsazen. Hospodyné béZela pro vetefi.

Napfed se pred nds postavila velikd misa celych bram-
borfi, z niZ se silné koufilo. Matka Barba nasypala nha
stiil pro Celed velkou hromadu soli, pro nds s iospoddiem
pak men§i hromddku. Brali jsme z misy plod zemé, solili
jej a jedli. Kdyz byly v nddobé posledni dva kusy, sebral
je Celedin Daniel fka:

wZustati nesmi nic!*

Pak pfisla na fadu omécka, do niZ vhodila hospodyné
veliky kus Zlutého masla. Kazdy dostal dfeveénou lZiei —
jakou bys ty, Marico, sotva byla vpravila do svych Jiste-
¢ek — a nabirali jsme spoletné, pilné a naddené. Obdas
kiikla Liza na Daniela: ‘

»INevybirej jenom knedle!*
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Ale deledin nedbal valné kdrdni. KdyZ bylo v mise
jiz jen madlo jidla, pfitdhl ji k sob& sméje se na celé kolo:

»Aby matka nemyslila, Ze S$patné vafil"

U vetefe mél hlavni slovo stary Jakopin. Toho dne
pracoval u Presetnikii. Mél-li ten stafik néjaké k¥estnianebo
néjaké druhé jméno, nevim. Co jsem ho znal, jmenovali
ho Jakopinem. Byval vojikem Radeckého a byl hrd na
své ltraty na vojn€, hrd faké na svou néméinu, jak si
ji byl osvojil za vojenské sluZby.

Kdy? se na stil postavila omdcka, spustil:

»Co vite vy, ktefi jste na svété nic nezkusili a také
nic nevite!* '

»Povéz ndm néco!" prosila Liza, kterd se zfejmé jeSté
neudobfila s Danielem.

»Moc ti mohu povédéti’, odsekl Jakopin. , Nejkrdsnéjsi,
co bylo, bylo v Bresci. Tam nds rebelové néjak ‘koman-
dovali, a hrabé Radecy*. — Jakopin marSilkovo jméno
nemohl jinak vysloviti — ,,pravil: ,Ho$i, pojdmas z mésta!’
Téhoz dne mél mé v rukou profous, protoZe jsem v Cemsi
neposlechl svého kaprdla. Tlacili jsme se ulicemi, a ti
dédblové na nds stiileli se stfech a s oken. Ano, takové
to bylo!"

»Ale vy jste jim také odpovidali stfelbou?* wvmisil
se Daniel.

+MIC, kdyZ nic nevi§! Nahofe za kominem vézel Ta-
lidnek a strilel po nds, az se kolem uého koufilo. Pro
smilovdni boZi jsem prosil profousa, aby mi dal pusku
do rukou. Dal mi ji! Bum! a je$té€ dnes ho vidim, jak
se svalil, sjel po stfeSe a potom pleskl na kdmen, Ze to
stifklo kolem dokola. Hezké to bylo! A pak jsme 8li do
Mantovy‘’.

»Co je to Mantova?‘ otazala se Liza.

Tu se Jakopin roz€epejfil jako kohout na hnojisti.
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,Mantova je mesto; ajne greze festunk, ajne greze
boser*’. :

Tohle ,greze boser’ polehtalo mé tak v uchu, Ze jsem
se nezdrzel smichu. ]

»Jen se sméj', rozdurdil se Jakopin, ,ale je to jen
prece dobré, umiS-li némecky!"

ProtoZze bylo mléko dojedeno, vstala Celed a odesla.

»A kde je Meta?" otdZi se hospodyné.

»Jedla u ohnidté”, odpovédéla matka, ,a zdd se mi,
Ze se pred tebou trochu stydi“.

»Je dnes protivnd*, dodal Bodtjan, ,a mé-li takovy
den, neni s ni fedi®.

Hospodyné mu odporovala: :

oNebud na ni pfili§ zly! Nemd valného zdravi a je
také snadno wvznétliva!”

»CoZ md po tob&”, dodal hospodif spokojené.

Dvefe do pokoje se zlehka oteviely; hospoddf a ho-
spodyné ztichli. Chvilku postdla, pak Sla ke kamntim, takZe
celd jeji postava vstoupila do svétla. Hned jsem vidél, Ze
je jesté z polovice dité, z polovice panna, tedy nejkrasnéjsi
stvofeni, jimZ ob&fastnil Bith zemi a muZe na ni! Byla
vysokd jako klas na poli. Tvdf jsem je$t¥ nemohl spatfiti,
protoZe méla Sitek tak uvdzdn, Ze ji jim skryvala.

»Pojd sem, Meto!” pozval jsem ji ponékud drsné.

#VZdyt jdul* odpovédéla tife. Nato pfistoupila k stolu,
secdla si na Zidli a rozvdzala si Sdtek pod bradou, takZe
spadl na ramena.

Na obli¢ej ji padlo plné svétlo. Jak vdm, milé pfitel-
kyné, popsati ten oblitej? To je to privé: nedd se po-
psati! Pohlédl jsem na ni, ale hned odvritila oéi a zdvihla
je ke stropu. Hlavou mi probleskla myslenka: ten oblidsj,
nebesky Rafaeli, se jiz jisté kdysi vzndSel pfed tvym duchem?
A wvskutku, bylo to v Bologni, kdyz jsem se rozplyval
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pied Rafaelovym obrazem svaté Cecilie! NaSe Meta méia
obli¢ej svaté Cecilie. Kouzelny dojem pak je§t€ zvy3ovaly
svétlé, narudlé vlasy, tiZici silnymi copy svatou Cecilii z Je-
lového brda.

Byl jsem viecek vzruSen, coZ jsem vSak nesmél ukdzati
ditéti. Moje drsnost ji v prvém okamZiku zalekla, ale rychle
se osmeélila. Mné€ nic, tobé nic promluvila:

nBradu shod! Jenom dobytek md chlupy na celé hlavé!”

Moje brada, na niZ jsem si tak zaklddal, se mnelibila
tomu bodldku! To byla jedind slova, jez promluvila Meta
onoho vefera v meé spolecnosti.

Poslali mé spat nahoru. Rozzala se lojovd svice, aby
nam svitila na tmavych schodech a vzali jsme s sebou také
zhasinicek, abych mohl zhasiti svétlo, coZz u lojové svice
nebylo malitkosti. V podkrovi vonélo viecko obilim. Tam
sldly prihrady, jeZ nebyly u Presetnikii nikdy prdzdny.
Bylo {aké ,malované”. Na kaidé sténé€ bylo vidéti zlatou
monstranci s bilou hostii, ale vénéily ji hrozny i¢Ze veli-
kosti, jaké kdysi pfinesli ze zem& Kanaan. Tam stdla také
postel, Sirokd, Ze by byla na ni mohla cviditi celd sefnina.
Sedo-rudo-bile byla pomalovina v umélych ¢tyfihelnicick;
na prednim prkné, zrovna nad hlavami, ziralo vdZné a sta-
rostlivé veliké boZi oko, takZe jsi mohl usnouti beze strachu
pod jeho mocnou ochranou. !

Lehl jsem si do postele na slamnik vycpany plevami,
jenz byl pro mé kosti pfilis tvrdy. Zhasindtkem jsein
zhasil svétlo, takZe v celé hornf jizbé nepiijemné zalpélo.
Ale prece, jak ptijemné se tu leZelo! Uz ten vzduch —
spal jsem u otevieného okna — naplnil mi plice fjako
jemny a lahodny olivovy olej.

Zavtel jsem ofi: kolem mme krouzily zlaté monstrance
s bilou hostii, jez provdzely obrovské hrozny, a to v tak
Zivych barvdch, jak je dovedl zdi vdechnouti jenom samouk,
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jehoz zrodil poljanskému tdoli nepatrny Divjakitv mlyn
pii bystré Hotoveljici! Janezi a Stefane, kdo vds dnes
jeSté znad? Jména slavnych syniiv Stefanovych lesknou se
na kamenné desce v poljanském chrdmé. Ale Janez a Stefan
Subit ulehli v zemi tife a pokorng, jak svého Casu Zili;
samoukové — malifi a sochafi. Bylo to dvé vzdenych
slovinskych plodf nasi opudténé matitky zemé! Velici umélci
by to byli, kdyby se byli tak vzdélali, jak vzdélali v potu
a trudu své syny!

Na ty dva muZe jsem myslil prvou noc na Jelovém
brdu a vzpominka na né zvySila soulad, jenZ objimal Pre-
secnikfliv statek.



Iv.

B‘iﬂiho jitra mé vzbudilo nézné zvoldni: , Je as vstati!"
Sotva se dnilo, kdyZ jsem uZ vézel v Satech. Mé télo bylo fadnd
osvézeno, nebof jsem spal, Ze ani cisaf nemiiZze spdt {épe.

Dole v jizb& uZ stila misa na stole a brzo byla kolem
ni shromdzdéna spoletnost predeSlého vefera. Ze byly Sku-
bdnky ¢asného jitra pdny, o tom vdm netfeba zvl4§i& wy-
kladati. Mdti je polila ,volévym maslovnikem’ a my jsme
se nemohli ani dockati, az se chopime IZic.

Volévi maslovnik — nemoZné slovo! A prece si na
né castokrdate vzpominam, kdyz si kazim Zaludek po lublaii-
skych hostincich. BohuZel, i to jidlo — mouka, zavafena
v podmdsli — pfestalo, a bylo mi velice lito, kdyZ jsem
se neddvno vyptival poljanskych déti, a ani jediné z nich
nevédélo ani sliivka o volévém maslovniku. Jinak jsme
jedli v minulych dobadch, a také jsme jinak rostli a dorostli,
nez dneSni zelend drobotina!

Pred chlévem jsme si s BoStjanem, oba s holyma ru-
kama, pfipjali kloubce a snali kosy se zdi. Liza pfinesla
z chiéva kraji¢ pénivého mléka. UStépacné se zasmila:
EleCl

Ale jeji ustépacnost se mne nedotkla: i tehdy, kdy jsem
uz chodil na vysoké Skoly, nesmél jsem o prdzdnindch
nikdy lenoSiti a kosu jsem znal lépe neZli Justinianiv
kodex! Kosil jsem, svdZel jsem sidm, a kdyZ nepfisli hnojafi,
musel jsem si naloZiti i ko§ hnoje a vléci se s nim sténaje
po strmém thoru. To byla nejt€zsi prace, kterou jsme Bi
my hordci vydé&ldvali chleba. Konitci a volkové, jiz se od
té doby silné rozplemenili a rozmnozili, odstranili také
hnojare.
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Dnes jsme chtéli kositi otavu na Mlinsdch. Jdouce na
tu Jouku nemluvili jsme mnoho s hospoddfem. Protoze mi
nepfislo nic jiného na mysl, otdzal jsem se mimochodem:

#A co Meta? Zeni$i se jiz hlasi?”

,Vidyl je jest€ détinskd”, odpovi otec suse. ,,Posavciv
7z Martinova sela k ndm tu a tam chodi. No, nevim!''

WA dévée?”

»Kde by vidéla, na¢ jsme my muzSti na svété!"

Nesmirné mi uleh&ilo pfi téch slovech, jako by mi
po tom néco bylo! :

KdyZ jsme byli u Mlin$, pfivitalo nds mladé jitro svoji
nepopsatelnou roztomilosti. Ze Siroka se rozprostirala pred
niami louka. Otava vypadala krdsné a kvétiny kvetly na
zeleném palouku, tdhnoucim se skoro az k bukovym lesiim
zeleného Blegafe. Pavouci byli natkali po travé svych sili,
na unich pak leZela rosa stifbrnymi kripéjemi. Ozyvali se
ptdci, predev§im strnad, jenZ prozpévoval neustdle své ,cer-
Ler-Ceryci*’.

VEecko to vpijela duSe a zdhy se rozezvulela ozvénou
néznych hldskii drobnych ptacki.

Postavili jsme se do fady. Né&akych deset krokii ode
mne se ozval Daniel ziejmé opovrzlivé:

,Zméfime se?"’

,Dobrd!”“ odpoviddm bez odkladu.

Domdci Celedin musi kositi napfed, a jeho Cest vyza-
duje, aby ho ostatni Zenci nepfedbéhli, nebot se pokldda
za velikou jeho hanbu, jestlize ho kdo v prdci pfedhonil.
Daniel si myslil, Ze bude mit se mnou snadnou prici
a proto mé vyzval na souboj kosou. Tehdy, drahé pfitel-
kyné, jsem je$t€ nebyl takovd Zalostnd troska, jako jsem
dnes; zdravd sfla proudila mymi ddy a nelekl jsem se
tak zdhy soupefe.
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Ale prvni chvili nechtéla mi kosa Fiddné€ kositi a Fidné
mé poslouchati; utiral jsem ji trdvou a brouskem jsem
po ni zvonil.

Daniel uz mél radost:

Jenom si odpotifi! UZ vidim, Ze nejsi pravé hrdinal"

Prilis skoro se radoval dobrdk. Brzo jsem byl ve svém
Zivlu; ve velikych vrstvdch padala mi trdva a vin& svéif
zem& z ni dychala.

Prvni jsem pokosil sviij pruh. Daniel odhodil kosu
do travy tak zlostné, Ze odlétla.

pZlomiS kosiSté!“ mirnil ho Bostjan.

Bylo dosti smichu, coz Daniela je$té vice rozlitilo:

wNechci jiZ platu! Najdi si jiného Celedina, Presecniku!
Pijdu k Domacejkarim kozy pdsti, protoZe jiZ vskutku
nestojim za nic, kdyz mé jiZz kazdd Ziba pfemiZe!l”

K devité pfiSly Meta a Liza.

Vyprazdnili jsme kraja¢ kysky. Slupnul jsem takovy
krajic chleba, jaky bych nyni svym panskym Zaludkem
nezni¢il, byf by 3lo i o zivot!

Kdyz to bylo odbyto, pravila Meta:

nMaminka fikala, aby pfiSel Janez domiu*.

Ten Janez jsem byl ji.

s an il

»,Maminka rik4a‘.

»Neptijdu !

Nahnula se ke mné a po3eptala mi:

»Ale pojd se mnou! UkédZi ti néco”.

,Protoze je dosti pracovnikii, pijdul”

Vstali jsme, chtéjice odejiti. To zpozoroval éeledin Da-
niel a zafal zlobit, jak jsme se svého Casu vzdjemné zlo-
bivali, kdy? si chlapec a dévée — oba jestd® pobiiajice
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v dlouhych koSilkich — projevovali pfételstvi. Daniel se
mldtil po svém kulhavém stehné a kficel:

»Muz a Zena,

lzZice madsla,

ona s nim uz krivy pasla".

Co to madslo a ta krdva znamenaji, nen{ mi jed$té dnes
jasno.

Meta pohlédla hrdé na celedina a zasytela: , Krivoni!'-

Ten se vSak jeSté stile fehonil a zpival svou pisnicku
o misle a kravé. ;

yNuZe kam?** otdzal jsem se.

»Pojdme ke KarlovSici”, odvétila mi. ,Jera jeSté Zije'.

Ve vsi na Kalarové dvofe stil osmilety Kalariv Lov-
rica. Byly ho plné kalhoty a maso s ného zrovna yiselo.
Byl to nejvetdi darebdk mezi vesnickou mlidezi. SotvaZze
spatfil Metu, zasmdl se hlutné a je§t€ hlasitéji zakficel:

»Liska! ouha! li8ka!”

Ted jsem se v8ak néfeho dozil. Dévie se zachvélo
a dech z ni takika zahvizdl. Bleskem sjela jeji ruka k zemi
a zdvihla kdmen, ktery ji pfiSel pravé pod prsty.

Lovrica se snazil rychle upldchnouti, ale bylo jiz pfili$
pozdg. Meta mrétila velice zruéngé kamenem a trefila Lov-
ricu do terfiku, Ze zalomil rukama a s nejvétSim Tevem
utekl k matce do siné.

Situace byla mi jasnd. V celém naSem pohofi nebylo
¢lovéka, jemuZ by se nebylo dostalo néjakého posméiného
prezviska. Pro krdsné svétlé vlasy byla Preselnikova Meta
HlisSkou. A té lisky” se nemohla stfdsti, ponévadZ vefej-
nost pozorovala, 7Ze ji stradné zlobi

Chtél jsem ji dati nékolik slov otcovského naudeni:

»Co pak to stdle d&l43? Slusi se to na Zenskou?*

Byle ji do pldce:

»Mohu za to, Ze mdm ty oSklivé vlasy?"



Jedté stdle jsem chtél byti otcem:
tehdy, kdy jej objimaji ranni dervanky? A kdy se ti libi
Stary vrch nejvice? Zdaz ne tehdy, kdyz vSude viikol ného
zafi veferni Cervanky? A ty se zlobi§, Ze jsi pfinesla sebou
na svét zari, kterd ti ve dne v noci osliiuje tvdie! Vidis-li
pak, jak jsi nerozumnd?

Tu jsme se spustili s cesty dolit na luka, jez se sva-
zuji po 1tboCich do Karlovského tidoli. Po téch lukdch
jsme chodili jiz pred péti lety a uZ tehdy si je zamilovala
naSe srdce.

Tésné pod Jelovym brdem vytékd Karlovsica na velice
hlubokém misté. Protoze je Cistd jako kfistdl, obrdzeji se
v ni jasany a modfiny. Pak Sumi podél ubodi, ivori malé
hutici slapy, které se zase stékaji v hlubiny, aZ se za
Sumu a pén dosp€je k hlubokému dolu. Ve viech hilubi-
nach Zije mnoho &ernozelenych pstruhii, takie voda aZ
ztemni, kdyZz pred tebou utikaji pod skalnaty breh.

Dlouho mlcela; konetn& pak fekla pokorné:

,Uz se nebudu zlobit!”

Prisli jsme k nejvétsi hlubiné, jeZ byla takika uprostied
brehu. Obepinalo ji husté olsi a toto kfovi tvofilo takika
besidku. Vesli jsme do ni a usedli na mékkou travu. Sedéli
jsme ve stinu, ale hlubinu ozafovaly sluneéni paprsky. Na
suché vétvi nad vodou sedélo velkohlavé Sidlo vodni, sivy
hadi pastyf. Vedro probudilo ze spdnku bilého veerniho
mofylka, spiciho pod zelenym listem. Chtél zkusiti svych
ospalych sil a vznesl se do teplého vzduchu. Ale hlavat
¢ihal a hned ho lapil, takZze s drobné¢ho mucednika padaly
kousky bilyeh kiidélek. Potom loupeZnik s oSkubanou
mrtvolou odletél, aby jinde v klidu poobédval.

Hled ho!* zvolala Meta. Bild kfidélka padala do wody,
kde se hned ozvalo zvlastni Splouchdni. , Jera se ozyvd‘.
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Pristoupila k vodé a zdvihla lehounce ruku. Jd jsemn
muse! zistati na svém misté. Odtud jsem vidél, jak zpod
skdly, kolem niZ se sbiraly pény, pfiplul veliky pstruh,
jenz lapal po bilych kouscich na vodé.

Byla to ,Jera", jiz jsme uz pred péti lety poznali!

PriSel rozkaz: ,Chytej kobylky!"

Lidumilné jesté dodala: ,Ale rozmackej hlavicky, aby
piili§ netrpély!*

A lublansky kavalir se plazil po bfehu a pokorné lovil
rychlonohé kobylky. Rozmackdval jsem jim hlavicky, takze
jsem mél ve chvilce ervené prsty. Cténé ddmy, s ditétem
jsem se stal ditétem, pfirodé jsem spoéival v ndruci, s ni
jsem dychal a Zil! A nestydim se ani dost mdlo ftici
vdm, Ze se mi jeSté dnes zddvd za dlouhé noci, jak lovim
kobylky v trdvé u slapli huéici Karlov3ice!

Piindsel jsem je dévCeti, které hazelo kazdou svldsté
do vody. Tam hodovala Jera. Postavila se stranou tésné
u praménku vody; kdykoliv plula mimo kobylka, zmizela
vzdycky ihned v nenasytném Zaludku.

Sestndct po sobé jich Jera pozobala oncho rdna; teprve
o sedmndctou nestdla, takZe ji pramének odnesl. Pak khtéla
zaZivati. Odplula ke konci hlubiny, kdeZ ziistala. DrZela
se tésné u hladiny, Ze ji vycnivala ploutev z vody a Ze
bylo jasné vidét Cerné a rudé tecky. Pfi tom byla Jera
klidna, jako kus dfeva, jenz se byl zastavil v klidné vodé,
jenom chvilemi pohodila ocdskem a bystrd ocka zdfila jako
jiskry. ;

Kdyz jsem pristoupil blize, neutekla hned. Pomalounku
se potdpéla, stile niZe, stdle niZe, aZ ji odnalo dno mé¢-
mut. oku. .

,Polekala se t€! A ted jich nékolik nachytdm, chces-li
je jisti®. ;
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Vedla mne k niZz8i hlubing, jez byla méléi a jiz obe-
pinala vykotland skaliska, pod nimiz se rady skryvaji ryby.
KdyZ jsme tam pfi§li, pohnulo se ¢erné mracno: tolik se
jick skryvalo pod skalou.

A zase jsem zaZil nico zvlditniho. Shodila §itek s hlavy
a odviazala i ten, jejz méla kolem krku. Pfi tom se stydlivd
odvrétila stranou, abych nepostfehl, co nebylo ureno mé-
mi pohledu. Qdhodila oba §itky do trivy, a tim bylo
stydlivosti v kazdém ohledu uéinéno zadost. Obritila se
ke mng, jako by méla deset $dtki kolem krku; na rukou
pak zacala vyhrnovati rukdvce. KdyZz byly na obou rukou
vyhrnuty, lehla si na bfeh, fkouc:

»Aby mne jen néjaky velky mravenec nepostipal!"’

Beze strachu sdhla pak pod skdlu a to tak hluboko,
Ze ji voda sméacela vyhrnuté rukdvcee.

Hrdé zvolala: , Uz jej citim!“

Kdo umi lovit pstruhy rukou — jd jsem v tom od-
bornik — ten také vi, jakd spokojenost se lovce zmocni,
kdyz vehnal rybu pod skdlou tak do tzkych, Ze jiZz ne-
miize uplachnouti.

Tu spokojenost pocitila také Meta:

Myslim, Ze mi jiZ neujde”.

V té nadéji pfispéla ruce na pomoc jesté také druhou,
tak7e méla ob& ve vodé a pod skdlou. Zatim, co se tak
pachtila za rybou, zdvihla nevédomky pravou noZicku. A to
hodné vysoko, takie se zjevilo lytko jako by z bilého
kamene vytesané! Byl to pohled, Ze by z n&ho byli sami
bohové méli radost! Ze jsem také ji mé&l radost, miZete
mi vefit; ale véfte mi také, drahé pfitelkyngé, Ze na mne
nepadl ani stin néjaké kfivé myslenky pii té panensky
nevinné noZce, jez se mi tehdy objevila!
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Ale byl konec sldvy. Meta slab& zasténala, pak vytihla
bleskem ruce zpod skdly a vstala se zemé&. Byla tak ulekéna,
Ze se nemohla hnouti s mista.

nt joRl

Nemohla odpovédét, jenom rukou ukdzala do vody.
Priblizim se k bfehu a hned ho zpozoruji, toho nejvétsiho
nepfilele rybdfe chytajiciho rukou. Po bilém pisku se pfi-
loudal od druhého biehu, drZe se u samé zem& a po-
hazuje malou, {trojhranou hlavickou. Kolem té trojhrané
hlavicky stfihal neustile €ernym jazyckem, na hibeté pak
nesl kfiz na konci tlustého fetézu.

Meta odb&hla na louku. U cesty na palouku leZel
Kalar. V ruce sviral niiZ a bodal jim do z=mé. Néco
brutel a nesrozumiteln& vyklddal. KdyZ jsme pfiSli k nému,
zdvihl hlavu:

nDeévie necht jde napfed”.

Bylo patrno, Ze chce si se mnou promluviti. Meta
odesla, Kalar pak zagal:

,,Advokat, Ze?" )

Prisvédéil jsem mu. Dlouho hledél pred sebe.

»,Mohl bys mi napsat psani pro soud, tak, aby je
potom ¢&lovék sdm zanesl do Loky, kde by ho zavieli bez
litanii a bez CetnikG. Téch se bojim a nechci, aby mé&
pred détmi svdzali®.

Hledéli jsme si z ofi do oti! Dlouho! Pak wumdlel
a zase bodal noZem do zemé. KdyZ se uklidnil, pravim mu:

,Poslys dobrou radu! UbliZoval jsi mu, Luko, tof jisto,
a trest se jiz Sestndct let pliZil za tebou; svédomi {& hryzlo,
a to je horSi Zalafe. Nenkliz pravda?*

Jenom zasténal.

oRekni mu, jak je ti lito, Ze jsi mu ubliZoval, a nechf
ve jménu boZim zapomene. Uvidi§, Ze zapomene, a v3ecko
bude vyrovndno.
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Ponévadz neodpovidal, odeSel jsem.

Uprostfed vesnice jsem dohonil Metu. Snad, ba skoro
urCité ji trdpila zvédavost, co mi fikal Kalar. Celdi ves
by se byla na to ptala, mé dévidtko vdak neotevielo ani
tist — byla to povaha!

U Kalarova statku vystrkoval za rohem rozcuchanou
svoji hlavn Lovrica. Je§té stile mu vézel pla¢ v hrdle
a vypadalo to jako vzlykot, kdyZz se ozval:

oLiska! ouha! ligka!”

" Meta si ho ani neviimla!
Z modiint pak se je$té stile ozyval strnad:
,,Cer-Cer-Cer-Ceriii’’.

42



V.

Crlj tyden jsme svdZeli otavu. Naklddali jsme ji na
voziky, s nimiZ se téZce jezdilo po Spatnych cestich. Chvi-
lemi bylo se ndm v8em opfiti, aby se vozik na tibodf ne-
prevrhl. Zkusili jsme mnoho a znaveni jsme chodivali spat.

V nedéli se $lo na Goru. Rdno byla mSe a v deset
také. Kdo byl rdno v kostele, ziistal potom doma. MlddeZ
spéchalda na ,desitou’.

U Presecnikii se napfed vybrali otec a matka, vding,
jak se na rozSafné lidi slu§i. Poté odesli Daniel a Liza. UZv sini
se hddali a hiddka se vlekla s nimi i kdyZ uz byli daleko od
statku. Daniel chtél, aby mu dala Liza penize, ale
Liza se tomu stavéla se v3i rozhodnosti na odpor. NeZ
dosli na Goru, vyzdimal geledin nesporné Zddanou zlatecku
ze stirnouci sluzky a je také jisto, Ze ji potom propil.

Cekal jsem pred statkem, aZ prijde Meta. Nebylo sice
domluveno, Ze piijdeme spolu, ale rozumélo se to samo
sebou; nikomu to nepfipadalo divnym, ani otci, ani matce.
Dlouho neschidzela s podkrovi; nékde se tam -— komiirek
a jizbitek bylo tam nahofe plno — strojila.

Pokud béZ o moji osobu, odél jsem ji v Saticky
¢asu i okoli velice priméfené. Zvldsté piiméfeny byly ty
Satitky okoli, kraji, jenZ lezi — jak vite — uZ poctivé
vysoko v hordch. Kdo lozi po hordch, tomu jest nositi
zvla8ini oblek, coZ také vite. UZ nékolik let jsem lozil po
hordch, proto mi v tom ohledu neschdzelo nic potifebného.
Nezddlo se mi to ani dost madlo divnym, naopak, pfipadalo
mi to jediné rozumnym, Ze jsem se blyskal pred Presec-
nikovym statkem, jako bych se chystal na Begunj3tici mebo
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ma Kredarici, Na nohou jsem cvakal dobfe okutymi bot-
kami; lytka vézela v Sedych punfochdch, které sahaly po
krdtké kalhotky, motajici se kolem mych nahych kolen.
Ke v&i té krdse pridruzil se jesté tmavy kabdtek, vzadu z jed-
noho kusu. Netfeba mi snad jeSté zvlaSté fici, ze mi sedél
na hlavé obnoSeny a pomackany kloboutek a to s pery
z tetfeviho ocasu, jak se slu$i na horského lezce.

Zil jsem v presvédleni, Ze jsem od&n velice rozurre,
‘velice vkusné a predevsim také velice prakticky. Nepfipadio
mi na mysl, Ze jsem figurka, jaki nevystoupila v téch
konéindch snad je$té nikdy a jejiz velikdi sméSnost neujde
obyvatelstvu. Dojmlim sméSnosti jsou na8i hordci silné pfi-
stupni. - :

Konecné vySla Meta piece z domu.

»Kde pak vEzis? durdil jsem se. ,Na Gofe wZ vy-
zvdnéji na hrubou a my jsme se jeSté ani nevypravili’.

Jesté je dosti ¢asu’, odpovédéla zkrdtka, ,za pil
hodinky budeme nahoie".

Tu zotila moje puncochy, sahajici az po kolena —
-dlouhé puntochy sméla v pohofi nositi jenom Zenski —
moje vlajici krdtké kalhotky a mfj kabdtek, jenz se v zadu
podobal Sirokému prknu; sehnula se skoro az k zemi,
zatleskala a rozesmdla se tak, Ze ji aZ po tvdrich slzy kanuly.

»Jak to vypadds? Celd Gora se ti bude smiti! Kdo
by Sel s takovym?" ~

A zase se rozesmdla. Nic mi nepomohlo: v nejvétsim
spéchu jsem se musel prevléci a odloZiti svoji turistickou
sldvu. Jenom pokrleny kloboucek doSel milosti v jejich
-o¢ich, a to pro tetfevi pera, kterd se dévleti libila.

Na druhé strané nesmim zamléeti, jak se oblékl miij skfitek.

Tenkrite nepanovala je$té v selskych domdcnostech ona
protivnd zpanStélost, jiz se zpitvoruji dnes naSe déviata.
Postavis-li se v Poljandch na stezku pfed kostelem, wvidi§
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je, jak prichdzeji v bluzickich, a necht mé das, neni-li
kazdého roku vice kloboukil na Zenské strané. Na nohou,
jejichZz velikost obdas zdvodi s velikosti ¢lunu, lesknou se
bilé anebo dokonce zelenkavé boticky. Nejradéji bys skotil.
se¢ stezky do Lotilnice, aby ses nemusel na to divat, jak
se dévtata namdhaji, aby ze sebe udélaly v mladych letech
pravd o¥klivd strasidla. MoZnd, Ze se je3t€ doZijeme Sfast-
nych Casii, kdy budou naSe dévcata s kloboukem na hlavé
nosit vodu a v utaZenych Snérovackdch plet obili a mrkev!

Meta toho obyceje neznala. A pfes to se nastrojila
tak, jak okraSluji oltif o nejvétSich cirkevnich slavnostech.
Méla svétloSedou pldténou sukénku, jiz zdobily dvé Zuté
stuhy, sloZené v zdhyby, takZe to vypadalo, kdyZ kricela,
jako by se po pldtné vinuli dva zluti hadi. Kolem oblieje:
méla modry $ateCek, jejZ si byla pod krkem lehounce svizala.
Pri prvém kroku se ji svezl na ramena, takze se hezkd
jeil hlava zjevila ve v3i krdse. Svétlé vlasy propletla si-
stuzkou z derveného sametu, coZ ji velice dobfe sluSelo,
{émer jeSt€ lépe neili hieben ze Zlutého kovu, sedici na
plavych vrkocich jako ziFiel koruna. Zvlds$tni moji pozor-
nost budil zelenkavy Sitek ze surového hedvédbi, ktery &i
byla ovinula kolem krku. Krk pak wvykvétal z néZnych,
bilych krajek, jako snéZenka, vyriistajici v tinoru v bilén:
snéhu! Onen hedvdbny Sitek byl pfipjat pod §ijf, takZe
se tam utvofila roztomild jamka, byl vSak také pripjat dole,
kde se uZ draly na svétlo dva narlizovélé zahonky, o nichz
by byla kazd4 dalsi pozndmka zbytetnd. Kdyz si vykracovala,
Selestily kolem Mety spodnifky, a uéinila-li pfili§ dlouhy
krok, zaleskly se puncoSky a ukdzaly se stievitky, jez by
sluSely kazdé ddmské noZce. Rikejte si, co cheete, byla
nadhernd jako riize v kvétnu! :

Bylo ndm chiizi co nejvice zrychlili. Ale dospévie ke
kostelu, vidéli jsme, Ze jsme nic nepromeskali. Bylo tam
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uz velice mnoho lidi. Postdvali mezi boudami na iboti
na levo od chrdmu. Proddvaly se tam S$aty, nejvice viak
sladkosti. Ale pfed msi se jeSt¢ nekupovalo; ba ani Veharfv
Nace z Delnic nemél jeSté prdce. Stdl jako kat u Spalku,
do niéhoZ byla zaseknuta ostrd sekera. Tam se sekaly
Struklje. Jestlize jsi to mékké, zpfima postavené petivo
presek! jednou ranou, bylo tvym; kdyZ se ti to nepostéstilo,
musel jsi zaplatiti, a Strukelj ziistal Nacovi. Toto sekani
budilo onoho dne na Gofe nejvétsi zdjem!

TémeéF mezi poslednimi pfidli Simen a Luca. Ta méla
na hlavé bily Sdtek bez krajek, na Satech pak stary, rezavy
haras, jenZ byl v piedu na dvou mistech pfeloZen, takze
bylo vidét cerveny podklad. Byl to teply stary Sat pro
staré Zeny a jiz tehdy dosti vzdcny.

Jako dvé bdzlivych $ténat pribliZovali se k chramovym
dvefim. Tam poodeSel Kalar, bledy jako stfna, od muZ,
s nimiZ byl rozmlouval. Pfedstoupil pfed Simna. Lidu zmoc-
nila se hned zvédavost a vSecko se hrnulo k mistu, kde
stdli Kalar a Skalar. Luca strachy trhla hlavou: ,Pro Kri-
stovy rdny, aspoin pfed kostelem nam dej pokoj!”

Onen v8ak pronesl zfetelné a hlasité:

»UbliZoval jsem ti a nyni mi ve jménu svaté Trojice
odpust a zapomeii!”

Simen ofeviel tsta a chopil se Kalarovy ruky:

»V3ecko je zapomenuto, Luko, vSecko je zapomenuto!
Pochvélen bud Jezi§ Kristus!"

Tid se rozestoupil a ruku v ruce piekrotili Kalar a Skalar
prdh pohorského chrimu. Celou dobu Simen opakoval:
n»Viecko je zapomenuto, vSecko je zapomenuto®’. Luca pak
vytdhla odkudsi ze Sati riZenec a pfebirala prsty velkd
jeho zrnka.

To byla prvd sensace oné nedéle na Gofe. Druhd nd-
sledovala po m$i. Ale byla méné dojemnd a mné cti nedodala.
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Gorsky chrdam byl uZ za détskych let vrcholem mych
tuzeb. A vskutku, kdyZ jsem dostal prvni kalhotky, tihla
mé matka na Narozeni Panny Marie na Goru. Sel jsem
zt67ka, Zizen mé trdpila, ale na vSecko jsem zapomnél,
kdyz m&€ méla matka v kostele vedle sebe. VE&fil jsem
v nebe a myslil, Ze jsem toho dne aspofi v prednebi.

Nesmirné mé zajimala na bo¢ni zdi velikd freska, kde
hnal svaty Jifi ofe proti velikému hadu. A onen had —
pravy pekelny zjev — byl pro mmne nejdileZitéj$im bodem.
Obdivoval jsem ho je$té vice neZli pannu, kterd stdla
za hadem a jevila nejvétS{ hriizu. Tu pannu mél zachriniti
svaty JiFi svym ttokem. Legenda o svatém Jifl se pred-
stavovala s nejvét3i prostotou, ale pfes to s velice ti¢innou
prostotou.

Velkou konkurenci tomu obrazu délal hlavni oltdf, na

némz kralovala Panna Maria z Gory. Ve zdi za oltdfem
bylo okno ze Zlutého skla, a kdyZ zasvitilo slunce, zdilo
se, jako by se Maria koupala v samém zlaté. Po mém
tehdej$im soudu nemohlo byti vibec nic “krdsnéjsiho na
SVELE. . '
Kdyz pak predstoupil pied oltdf knéz ve stfibrném
ornaté, kdyz se bozim chrimem vzndSela viiné kadidia a na
kiru zapély zpévalky, byl jsem pevné presvéden, ze dli
mezi ndmi Bith a Ze jeho matka té & oné chvile sestoupi
s triinu zalittho sluneénimi paprsky.

I dnes byl kosteliek plny. Na sténé jeSté stile za-
chrafioval svaty Jifi svoji pannu a na prilbé mél jeSté
stile velikd p3trosi pera. Také Matka bozi kralovala ve
svém zlaté.

Od oltife se vznadela viiné a na kiru zpivala Zganja-
rovi UrSa zndmou maridnskou pisefi. Ale kde byly mé
nékdej3i pocity?
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Zdilo se mi, e je svaty Jifi Spatné malovdn, a panna,
jiz zachrafioval, méla rozhodné oblifej bez nejmensi stopy
Zivota. Matka boZi na svém barokovém triiné byla $patné
vyfezdna a pomalovdna pfilis kiiklavymi barvami. K tomu
ke viemu byl nemotorny kostelnik rozbil Zlutou tabulku
v okné, takZe bylo vidét diru, kterd silné vadila zlaté zafi
kolem svaté Panny. Zganjarovd UrSa pak chvilemi spie
viestéla neZ zpivala.

Bohu Zalovdno, Ze neni ddno Clovéku, aby zlstal di-
{€tem po cely Zivot!

Slovo boZi vykldidal ndm onoho dne na Gotee pdter
Jakob, kaplan v Poljanidch. Kdyz vstoupil na kazatelnu,
myslil jsem, Ze jisté hlavou zdvihne stfiku nad sebou.
Ale vEecko se uvedlo do pofddku. Pdter Jakob jal se
mluviti k lidu prostince, pfirozené a lehce srozumitelné.
Politika se tehdy je$té nemisila do kostelnich promluv, proto
o ni pan kaplan ml€el. VyloZil rolnikovi, jak Z4d4 hospo-
ddrstvi, aby bylo jeho pole rok co rok lepSi, a jak Zddd
jeho véné blaho, aby se den co den zdokonalovala jeho
dude. Tu mySlenku rozpredl pdter Jakob tak podivuhodng,
ze sc vSecko hezky k sobé hodilo. A kdyZ posléze zdiiraz-
ftoval, Ze se naSe duSe znalné zdokonali, vypudime-li z ni
nepidtelstvi, a Ze si Clovék zaslouZi u Boha nejkrasngjsf
vénec, odpusii-li nepriteli, ktery mu ubliZoval, stannl shro-
mdZdéné obei pfed du$i Simen Skalar a srdef se zmocnilo
hluboké pohnuti. Dole u dvefi na Zenské strané néco za-
vzlyklo, wvzlykot se ihned opakoval pred oltdifem a poté
uprostied: v okamziku plakaly vSecky Zeny! Dobfe jsi
vykladal slovo bozi, pdtere Jakobe!

Po bohosluibé jsem vy&kal, aZ se kostelitek vyprizdnil.
KdyZ jsem wvySel na slunce, vyzvanéli jeSté stile na vezi,
aZ se to ozyvalo ozvénou od Blegase a Mladého vrchu.
U Vehara se jiz sekalo, v bouddch byl uz pomalu vyprodej
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Kostelnik mél toho dne jakousi improvisovanou ho-
spodu, kde jsi dostal polévky a chleba. Kdo nemél penéz,
aby si zaSel k Posevénikovi, jenz mél na Malenském vrchu
lepSi a draZ§i hospodu, zlistal u kostelnika.

Na schodech u kostelnika sedéli Simen a Luca. Mezi
nimi stdla Sirokd a hlubokd nddoba s polévkou, totiz s vielou
vodou, po niZ plovala fidkd mastnd oka. Do nddoby dro-
bila Luca bily chléb. Té nddoby by nezmohly z dnesniho

slabého pokoleni ani &tyfi osoby, ale ti dva ji vyprdzdnili

rychle!

Luca mé zahlédla, a zpozoroval jsem ihned, Ze je ve
velkych rozpacich, protoze byli mymi dluznfky a prece
tak ,nadherné” Zili. SnaZila se né&jak omluviti, ale nepfi-
pustil jsem ji k feci. Stésti dnesniho dne zédfilo ji i Simnovi
s tvafi. A pravim vdm, jak byla o$klivd, té chvile zdila
se mi hez¢i vds vzneSenych dam, byt jste byly odény
hedvdbim a sametem!

Slovinskd selko, jeSté stdle té ctime piilis mdlo! Po-
dobd$ se mezku, jenZz vIic¢i vSecek odfen a sedfen voziky
po andalusskych skaliskdch! Pilnd jsi v préci, stile jsi
sam4 starost, aby nespadl néktery roh domku, aby muZ
nenosil prili§ mnoho do hospody, aby se déti nezkazily.
Milo m4§ ze Zivota, ubohd mudednice! A piece je tvoji
zisluhou, Ze utiskovand a roztrhand slovinski domovina
ziistala pohromadé! Té domoviny prvnim sloupem jsi ty,
slovinskd selko, kterd spdvd§ obylejné na slimé a pod
roztrhanou prikryvkou a jidivds, co zbude muzZi a détem!—

Poblize ¢ekaly Meta a Liza.

»Koupis ndm néco?" otdzala se tato sladce.
1o se vl
Meta vSak fekla néjak bojicné:

nUstupme stranou, tam prichdzeji Posavcovi‘.
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A skutetné pfichdzeli Posavcovi z Martinova sela. Boty
vysoko nad kolena, kamizolky na rameng, na vestdch pak
tlusté fetézy lesknouci se jako stiibro! Byli to tfi bratfi:
dva jako dvé klady, tfeti pak dlouhd dratev. To byl Urbel,
jenz pokukoval a lozil za Metou. Znami $tva¢i o poutich
a v hospoddch, ale ve rvacce, jak brzo uvidite, k nicemu.

Ustoupili jsme pred nimi stranou. Napfed jsem koupil
kaZdé Satek, aby si do neho svézaly, co jim nakoupim.
Na tom misté proddvala Marusa ze Selské doliny pernik.
Nabizela pernikové koné, kohouty a veliki srdce. NejvEtsi
takové srdce leZelo uprostfed a bylo kifZem krdZem ovén-
ceno umélym kvitim, Ze se aZ vSecko chvélo, jestlize jsi
vzal do ruky ten honosivy vytvor Maru3e ze Selske doliny.
Mezi kvitim byl bily listek, na némzZ byly napsiny Jenkovy
verse: :
Viera vecer plakala,
dnes je smutnd, bled4;
to se jeSté navzlyks,
ze ji dostal déda“.

Moznd, 7e to nebyly privé Jenkovy verSe, ale tak néco
podobného to bylo.

Zminéné srdce jsem koupil Meté, menSi bez kviti pak
Lize. Nakoupil jsem potom jeSté jinych milsi. Chvilemi
jsme se sméli ndpisiim, jeZ nebyly zrovna vkusny a také
ne doporucujici. Byli jsme v nejlepsi prdci, kdvZ za mnou
zaviiskal rozkidpany hlas: ‘

LiSka a li88k koufili tabdk!“

To huldkal Urbel; druhé dvé klady pak pokradovaly
jesté uboZeji;

»KdyZ ho jiz neméli, vodou se zpijeli!"

Liska! Ve mné ztuhla krev! Posledni kripgj krve zmi-
zela také Meté€ s kvetoucich tvaii a rty jeji byly bilé
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jako vosk. Uzlicek s mym velkym srdcem vypadl ji z rukou
a spadl na zem.

Urbel zachrochtal jesté jednou:

»Liska a liSdk koufili tabdk‘.

Ve mné procitlo zvite, jeZ v8zi v kaZdém &lovéku.
U vzdélance wveézi sice v tmavém Zalafi, ale béda, jestlize
jej prolomi! Mné jej onoho dne prolomilo. Obritim se
a td7i se zostra, koho se to tykd. |

,Koho?“ zasméje se Urbel. , Tebe a lisky, jeZz s {ebou
lozi! A sem také s tetfevimi pery!"

Uz vztahoval kostnatou ruku po mém klobouku. Mné
se pred odima rudé zamzilo. Veskerou svou velkou silou
— tehdy jsem byl prvnin lublafiskym borcem — jsem ho
uhodil po Sklebicim se obliceji, Ze okamzité ztratil rovno-
viahu a dlouhym svim télem praStil Marudi ze Selské do-
liny do bohatého skladu perniku.

Pak jsem byl bleskem u bratrd, chopil jsem je Zelez-
nou rukou za $fje a pozvonil jim hlavami, az to tleskalo
a az jsem vidél, jak jim naskakovaly boule. Pak jsem
jesté kazdého vyplatil botou, Ze se octnuli na 1bo¢i, kde:
lovili své kamizolky a chytali se také rukou trdvy, aby
se zachvtili coZz se obéma postéstilo. Potom se dali na
titék. ' ‘

Také Urbel se zatim vymotal z prken a kolickid, po-
padi klobouctek a kamizolku a uhdnél za fehotu lidu dolu,
jako by ho hnal vitr.

Byli to kfiklouni, ale kurdze méli jenom v rychlych
nohou!

Stalo se tedy. Doctor utriusque ‘iuris — odbornik
v soukromém a cirkevnim prdvu se serval o cirkevni slav-
nosti a vystoupil tak jundcky, Ze mu protivnici nemohli
ani sebrati tetfevich per! Vét3i sldvy se v pohofi doZiti
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nemiize§! Ale kdyZ jsem se vzpamatoval, mrazilo mé a stv-
dél jsem se, Ze jsem se nikomu neodviZil podivati do oéi.
Posléze jsem prece pozdvihl zrak k té, jez byla vlastnf
priinou celé rvacky. Z jejich odi pldl mi vstfic nejvéts
obdiv a v3ecka $fastna vydechla:

»Pripadd$ mi stra$n& krdsnym!"

Sklidil jsem tedy nejvétsi uzndnf, nebof v pohofi je
,hrozné' nebo ,,stradné” vrcholem, jehoZ lze viibec dosici.

Pribelhal se také Daniel. S jundckou odvahou sebral
se zemé bobrovy klobouk a mrdtil jim za utikajicimi.

»Abyste méli néco na hlavé”, kfitel, ,aZ vds postavi
za siraddky do kukufice!"

I Jakopin se ozval:

nHoj! dobie, aby dali lidem pokoj!*

Daniel se pak obrdtil je$t€ ke mné, tka: ,Dali jsme
jim!*

Ale to vdecko nedodalo mi nové odvahy a jeSté stile
velice zkruSen Sel jsem s Gory na Malensky vrch.

Cestou se mne otdzala stydlivé Meta:

,Co to znamend, co je napsino na srdei?

Nevrle jsem odpoveédél:

»Co to znamend? Vezme-li si mladd starého, oplite
to! Neznamend to jisté nic jiného". A dodal jsem: , Vezmes-
li si mne, bude$ také plakat!"

Odvritila tvdf a nemluvila jiz. —

U Posevénika se k ndm pfidruzil pater Jakob. Ani
sliivkem se nezminil o rvacce a vzpominali jsme Zivé Casti,
kdy jsme spolecné sedé€li na lavicich lublafiského gymnasia.
Byl silny a na svoji silu hrd. Té hrdosti neztratil ani
tehdy, kdyZ uz slouzil m$i a kaplanoval v Poljandch. K Sovie
na Videmsky brod jsme spolu chodili a sbirali ploché
kaménky. Potom jsme se postavili na cestu pfed Vidmem
a zkouleli o zdvod, kdo dohodi ddle. A ploché kaménky
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sviStély pres vysokou kostelni stiechu. Kazdy z nds si
pripisoval vitézstvi; hddku zkonéil pdter Jernej, jenZ pfi-
chvdtal v¥ecek udychdn od poljanské véZe a zakdzal si
jednou pro vidy, abychom svymi kaménky rozbijeli taSky
na fafe anebo dokonce okenn{ tabule v biskupové pokoji.

Pdter Jakob nechtél nikomu ptisobiti nepfijemnosti. Pro-
toze vEd€l, Ze budou tanCiti, ode3el ihned, jakmile byl
obral kousek uzeného masa.

Tancilo se na Posevénikové humné. Hned po odchodu
kaplanové zafalo na humné vrzat. KoZeljevec z Muravy
zkousel své uméni na klarineté, Klepa¢ z Cetenje ravne
pak zpracovdval harmoniku. K této ne zvldit¢ piijemné
hudbé tahala dévfata své” hochy. V pohofi je totiz starym
zvykem, Ze taneCnice nuti do tance a tanefnici Ze se ne-
chdvaji prositi. Tak jsem pozoroval, Ze se Daniel nechtél
roztoditi, dokud mu Liza nedala na mdz vina.

Jé4 jsem zistal véren svému méstskému obyceji:

»Meto, piijdeme?"

Obritila se k Barbé: ,,Maminko?"

»No, nechf sil odpovédéla tato.

Tanéil jsem s ni. S pocdtku se nechtéla ke mné pfi-
vinouti, ale brzo povolila a pfitiskla se mi na prsa, Ze
jsem citil, jak ji buSilo srdce. Podivno, jak uméji ty Zeny
«w hordch tantit! Kdy se nauti tandit, kde se tomu naudi,
kdoz to vi? Ale tandi, jako by byly stvofeny pro {anec.

Kdy? jsme dotancili, zavedl jsem Metu po starém oby-
¢eji ke stolu a nalil ji do pohdrku vina. Smocila jen rty,
ale cely obli¢ej ji hofel. I matka Barba byla Stastna a po-
hlizela na Metu s velikym uspokojenim. Bo$tjan — siFizlivy
muZ, obezfely muz — vypadal méné spokojené; ale ne-
fekl nic.

Je&té jednou $li jsme si s Metou zatanéit. Vhodil jsem
takovy peniz do housli, ¢ se rozumélo samo sebou, Ze

53



objednany tanec plati vyluéné nim dvéma. Cestou na humno
svéfila mi p¥ini:

»INéco bych si prdla. KdyZ tanéiS, zadupej trochu! Je
to tak hezke!" y

Kdyz jsme tanéili, stilo kolem plno divdki. VSichni se
v duchu zhcastnili tance. Daniel kficel: ,, To¢ ji!"* A Jakopin:
»Jen s chuti, Janezi!”

Meté kvetly riiZe po tvarich i po krku, zvlasté kdyz
jsem si za tance zadupal, az se viecko otfislo.

Po tomto tanci BoStjan zaplatil a odesli jsme. Cestou
k Jelovému brdu pronesla Meta:

»Bylo to stra¥né krdsné!"

Ale Boé$tjan dodal:

Ale Posavciiv uz k ndm neprijde”.

Z téchto slov vyznivala tichd resignace, tiché zreknuti
se nadeji, jez strizlivy a soudny muZ snad choval v srdci.

Le¢ u matky nedo3el podpory. Barba totiz zvoiala:
» lakového surovee nechci v domé&!” Jeji oko sledovalo
s hlubokou liaskou dcerugku, jez krdfela po mém boku
a znovu a znovu ujiSfovala: ,Bylo to hrozné krasné!”

Den poté jsem Sel néco hledat nahofe v podkrovi. Jda
kolem komfirky, kde méla Meta své véci, vidim, 72 je
jejl skfifi oteviena. Tam, kde méla Saty, prostfela kus
bilého papiru a na ném leZelo mé ,srdce” z Gory; ale
listek s ndpisem byla Meta velice pozorné odstranila.

Mému stdfi s takovou Preseénikovo dévle nevéfilo!



VI.

Otava byla pod stfechou. Zafalo se mlitit. Od rana
do vecera busily cepy na Prese¢nikové humné Posad po
posadu jsme vymldtili, a vymldcené snopy jsme zpracova-
vali oklepiivkami, Z7e se aZ plevami a prachem koufilo.
Sest nds mldtilo; protoZe Daniel pri Sesti neziistaval vidycky
v taktu, hddala se Liza. PSenka byla bohatd a velkého
zrna. Fukar hudel a my jsme odndSeli ve velikych pytlech
obili do patra, kde se plnily pfihrady pro radost hospo-
défi i Celedi.

V sobotu dosti pozdé odpoledne zacinkal pod vesnici
zvonetek. MZikem ztichly cepy na humnech, ustal krik
déti a celd ves se pohrouzila v tajemné ticho. Knéz jde
zaopatkit nemoeného! Z kazdych dvefi vybihali obyvatelé;
pater Jakob se zastavil s bursou protkanou zlatem upro-
stfed vesnice, zdvihl Boha a poZehnal kle¢icimu lidu. Bih
sam priSel v zapomenutou horskou ves, k chudoudkému,
roztrhanému loZi pfiSel, aby chorého uzdravil anebo, aby
mu podal svoji pravici a uvedl ho pfes temny prdh smrti
do slunnych véénych vysin! Velkolepéji se ti nemtize zje-
viti demokratickd myS§lenka v nejvétsi tplnosti a dokonalosti!

Zaopatfovali Lucu. Zesldbla a smrt obchdzela kolem
chaly. Ale pfece s ni méla jeSté jednou slitovani, takZe
Luca okfivala a nebylo ji tfeba umfiti Od Fortunovych
mi vzkézali, 7ze tam nechal piter Jakob pro mne dopis
a Ze nemohl d&ekati, nybrZz spéchal domi, kde ho bylo
v sobotu -zapotiebi.

Sel jsem si pro ten dopis.

Témér v kazdé visce v pohofi najde$ hospodire, jenz
se rad vychloubd, af uz majetkem & néjakou jinou veci.
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Na Jelovém brdu byl takovym chlubilem sedldk a Senkyt
Fortuna, jenZ si byl prodejem vina nadélal néco penéz.
Co jsem znal tu usedlost, viZdycky se vychloubala: otec
hdzel pfi kazdé piileZitosti své bohatstvi na stil, déti ho
bedlivé napodobovaly. Vedli si néjak pansky, zvlddté deera.
Ta byla dvé leta v kldStefe v Loce a pfinesla si odtud
nové jméno. Diive byla Katrou, po locké Skole pak Ka-
tinkou.

V hostinci u Fortunovych jsem dostal dopis, ktery
mi psali z Lublané a jimZz mé& upozortiovali, Ze by se
kanceldl’ beze mne uz dlouho neobe$la. KdyZ jsem vesSel,
za§vitofila Katinka nadmiru sladce: ,Jak to, Ze k nam
nechodite, pane doktore? CoZz jsme vdm tak protivni?
Vykala mi, proto jsem ji musel také vykati, coz mi pfi-
padalo velice oSklivym.

Dévée bylo jeSté dosti hezké, ale vézelo v jakychsi
kratkych panskych 8atickich, na nichZ bylo patrno, Ze
byly koupeny za laciny peniz u Kajdeta v Loce. Mluvila
také né&jak podle knih, pfimo podle ,Danice”, kterou si
Fortunovi predpldceli.

Opakovala: ,,CoZz jsme vdm protivni? Pan soudce se
zastavuje vZdycky u nds, kdyZ pfijde tfedné sem do hor.
Coz to! Mdme kazdému co ddti, kdo k nidm pfijde, a byt
byl sebe vétSim pdnem!’

Abych ji utésil: , Prineste mi pfile¢ku vina, sle¢no Ka-
tinko! Vim, Ze nalévdte dobré*. ’

pole€na’ se rychle otofila a odkvapila s piléikem pro
vino. KdyZ postavila plnou sklenici pfede mne na stil,
prisedia si a otdzala se spokojené:

»A neni u nds hezky?"

»Je'’, odpoviddm ji.

»Abychom fFekli pravdu, neni Siroko daleko viltkol la-
kového hostince. Sdm soudce to fikd a ten uZz prosel kus
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svéta. Pravim vdm, kde jsou fddni lidé, je vSecko v po-
faddku!*

»Dafi se viam dobfe, to je zndmo‘’

Podivala se na mne s libeznym smichem. Pfi tom
ta odpornd Zendtina kroutila n&jak divné horni ¢isti tla,
takZe mi nemohlo ujiti, Ze jsou jeji Saty fadné vyplnény. —
Zvolala:

»Dobfe, jistt dobre! Kazdy rok nos{ otec do spofi-
telny a kazdé dité md jiz svoji knizku".

»Budete miti velké véno?*

Té otdzky se mohla sotva dolkati: ,Mohu ftici, Ze
bude vé&tSi neZli Presefnikova dévete’. Byla presvédéena,
7e mé to zajimd, proto opakovala s jakymsi vyznamnym
dfirazem: , VEt§i jisté, neZ bude miti Presetnikova Meta!*

Prohodil jsem ledabyle:

,To se snadno wvddte*’.

»Snadno, jisté snadno! Uz se poptavali, ten a onen!
Ovem, jen tak také nepjdu!*

Na toto vychloubdni jsem neodpovédél. Ale Katra vedla
déle svou:

,Dobfe udélal otec, Ze mé nechal dvé leta v kldStete.
Tam jsem se mnoho nautila. Kdybych priSla dnes do
mésta, neplisobilo by mi to ani nejmenSi starosti a jisté
bych se dovedla otdceti. Postavte nEkteré jiné motovidlo
z Jelového brda do Lublané, a bude jako myS v mléku,
kterd si nevi rady‘.

Hle, hle! Skromné se mi vyzpovidala a presviédtila
mé, ze bude Katinka dobrou hospodyni, at ji postavis
na venkov & do mésta! Tu jsem zdvihl ndhodou oféi.
Nezpozoroval jsem viibec, kdy se oteviely dvefe, a ptece
stila u dvef{ moje Meta a zpod &ela ziralo ji velice jedo-
vate dvé krdsnych o€i. Zddlo se mi, jako by svati Cecilie
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z Jelového brda poustéla na slecnu Katinku docela zvidstni
blesky.

Ozvala se zkrdtka a zostra:

»Maminka rikd, abys pfiSel domd!”

Mékounce se vmisila Katinka: , Do veéefe je jesté dosti
(asu’’.

njenom pojd! Katfe ani neodpovédela. Odesla, a ne-
mylil-li mne sluch, zaviela za sebou dvefe dosti prudce.
Katinka se smdla: ,Tak chodi u nds Zeny pro muze!"

Zaplatil jsem. Venku ¢ekala Meta. Chvili jsme §li spolu
ml¢ky, ale pak to v ni prekypélo:

»Toz tak! My t€ doma cdekdme! Velefe jiZ stoji, jd
budu mit k vili tobé hlad a ostatni se fddné nenajedi.
Cely den se dieme jako ten bozi dobytek, a ty lelkujes
u toho kolovratu'* — to platilo sletné Katince — ,,a kPre-
secnikiim, ktefi jsme plece tvoji lidé, uz snad ani cesty
nenajdeS! Je mne hanba! A chced-li védét, tfeknu ti: tak
je mne hanba a to pro tebe! Dobfe, Ze otec jeSté nepfiel
domit. Co by fikal, kdyby to védél! Tak jsem zld!“

Proud jeji fe¢i hrne se ddle a fikdm, Ze ne zvldSté
vybranymi slovy. Snazil jsem se ji uklidniti:

nPraccval jsem cely den'.

iy st ;

»Dopis mi tam pfinesl pdter Jakob.

Nict

»Chodi-li pdter Jakob do toho hostince, smim tam
jiti prece také ji'.

aNiel

uPi8f mi, Ze musim brzo do Lublan& a Ze je dosti
préce v kanceldfi".

INic !

»Kdyz nic, toZ nic!*

HNicl
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Tak mé prihnala k Prese¢nikovu statku a zlostné jsme
vesli dovnitf.

U vedefe se Meta jeSté stile zlobila, coZ ddvala na jevo
tim, Ze méla Satek na hlavé tak uvdzany, aby jim zakryla
pil obliceje. Meli jsme ,rasevinu’ a nejvétsi misa byla
ji plna. Tento znamenity pokrm — mouka a jihly husté
zavafené — upadl jiZ také v zapomenuti, ale tehdy jsme
si ho velice vaZili. Pravd raSevina byla tak hustd, Ze v ni
IZice zfistala stdti. Uprostfed nesméla schdzeti jima, do
niz vlila hospodyng celou pénev sadla a Skvarki. Z té&-
jdmy se omastek potom zase rozhazoval, jako se rozhazuje
hntij s kopky na roli.

S velikou rozkoSi jsme slupli onoho vefera chutnou
raSevinu, Ale Meta byla stile ve $patné ndladé. Na nikoho
nepohlédla, s nikym nepromluvila. Jenom, kdyz zpozoro-
vala, Ze jsem seSkrabal na misté sobé vykdzaném, co tam
bylo vhozeno, sdhla svoji lZici do jamky a nalozila mi
znova, takZe jsem tam mél celou kupu Skvarki.

To utinila nékolikrite, takZe jsem byl touto naivai jeji
laskavosti az dojat.

Jiného minéni byl v8ak Daniel. Roziehtal se: , Melo,.
spravedinost plati pro vSecky! Jestlize buded postupsvat
tak nespravedlivé, podkopu ti jamu‘.

Hodila lzici na stil a zlostné odbéhla. Daniel se za
ni fehtal. —

Neni pPijemno nositi cely tyden prach na téle. Proto
jsme se s Danielem smluvili, Ze se pilijdeme po vecefi
vykoupati. Celedin odeSel, zavolav, Ze mé poctkd na vsi.

KdyZz jsme byli s Bo3tjanem chvili porozprivéli, Sel
jsem za Danielem. Pred sini plnila Liza Skopek vodou
a tu mi napadla sladkd myslenka.

nLizo", zaSeptal jsem, ,pfiprav ji, pfijdu volat!"
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Ta prohnana Zenskd ani brvou nepohnula a jenom se
kratce usmdla: ,Hled, af prijde3 k pravému oknul!’ Svést
néco dohromady, na to stiinéte vy Zeny vSecky, selky i pani!
Proto jsem spoléhal, Ze Liza v8ecko hezky spravi.

Na vsi jsme — sedice na plotech — vyklddali s hochy.
Ti zdfiraziiovali, Ze jsem pfiSel dnes po prvé na ves a Ze
se stane velky div, jestliZe m& nezanesou do vody. Daniel
jim odporoval fka, Ze pry jsem si na Gofe docela jist&
«dobyl priva na Zivot selskych chlapei. Ale ten divod
doSel sluchu shromdZdéné spoletnosti teprve tehdy, kdyz
jsem se vykoupil znacné&jSim penizem. Chvili zpivali, chvili
huldkali, pak odesli k Fortunovi, aby tam propili, co do-
stali ode mne.

S Danielem jsme se vydali ke Karlov8ici. V hlubing,
kde se zdriovala Jera, jsme se vykoupali a smyli prach
s hlavy a s téla. Voda zrovna fezala. Daniel se vymlouval
na studenou vodu a byl zdhy hotov. Ve skuteCnosti tihlo
ho v3ak k Fortunovi, aby nepropdsl svého podilu na pitce.
Ja jsem jeSté néjakou chvili zistal, ponévad? mi byla
studend voda velice pfijemna.

Na Gore odbfjela ptilnoc, kdyZ jsem dospél k Pre-
seCnikovu statku. Nebylo zrovna jasno, ale tu a tam vy-
hlizel mésic z oblakl. Kdykoliv se to stalo, stil BosStjaniv
statek ve svétle téméf jako ve dne.

U zdi u stije stdl Zebrik, lehky a pohodiny. TiSe
a opatrné jsem jej zanesl k staveni a pfistavil k okénku
jizby, kde spaly Meta a Liza. Pfi tom jsem ptehléd], zZe
jizba méla dvé okna.

Vy se sméjete, cténé pritelkyné, ale pfece je pravdou,
Zze vesnické ndvStévy u okénka taji v sob& kus poesie.
Pii tom netfeba mysliti na néco nedovoleného. Pozd& v noci,
kdyZz je vSecko ticho, kdyz leZi jakési Carovné tajemstvi
v kraji a ve vzduchu nad nfm, hovofiti se svym dévéetem
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a hovofiti s nim o ldsce, tof pfece poesie! Tof pravda
poesie, jeZ je mnohem vice, neZ ony plesy, na nichz po-
vidaji pans$ti ho8i o ldsce vadim dévéatiim, moficim se
v propocenych Satech! A Bifih mi svédkem, Ze nejcastéji
neslanymi frisemi, jeZ nejdou ze srdce! U vds je vSecko
vyumélkované, u nds na venkové vSak panuje priroda,
kterd je pravou matkou pravé poesie!

Po Zebfiku jsem vylezl k oknu a lehounce zatukal
na okénko. ,Meto, spi§?*

V jizb&é za¥ustélo, jako by nékdo vstdval s postele.
Zdédlo se mi, jako bych slySel pobihdni. Patrné jsem se
zmylil v okné a zafukal u Lizy.

Zavoldm znovu. Docela pomalounku se otviralo. Zje-
vila se mi v mé&sinim svétle. Byla fervend jako malované
vajitko o velikonocich. KdyZz se pustila ruka okna, bylo
vidét, Ze se silné chvéje. Tésné se zahalila do ,dlouhého
$dtku“ — nyni mu fikite ,pfevésny $dtek’’. ProtoZe méla
copy rozpuStény, méla tvdfitky tplné zménény, ale pies.
to byla €arovné krasna.

Povzdechla:

»BoZe miij, prot jsi pfiSel? Co fekne maminka?"’

Jak vidite, chtéla se mne zbaviti. Zacal jsem tedy také-
vzdychati:

n,Nemohu spdti, protoZe vim, Ze se na mne zlobi§".

Chvilku otélela: ,V3ak ty vi§, Ze se nezlobim*.

»A pro¢ ses zlobila?*

»Miuvi§ s tou Katrou — s kazdou jinou bys mohl“.

Zdilo se mi, jako by se o ni pokousela litost. Potom
jsem se otdzal: ‘

»D48 mi na to ruku, Ze se skutené jiz nezlobi§?*

»Dam*.

Vyprostila ruku, kiterd se jeSt€ stdle chvéla, zpod dlou-
hého &dtku. Dotknul jsem se mékkych prsti a chtél jsenr
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podniknouti malinenkou prochdzefku po jeji sametové pleti.
Ale sehnala mé levici docela obratné s bilé pésinky! ,,Do-
brou noc!”

sDobrou noc!*

Kdyz jsem po Zebfiku slézal na zemi, vystoupil ze
stinu u staveni Celedin Daniel. Oteviel Sirokd tista aZ po
udi, smil se potméSile a — poloziv prst na ta Sirokd
‘usta — sebral Zebfik a odnesl jej bez jakéhokoliv hluku
ke sténé u stije. Svym jedndnim chtél mi Daniel dati
na srozuménou, Ze mohu bezstarostné spoléhati na jeho
mlcelivost.

Druhého jitra u snidané jsem ihned postiehl, ze pii-
hoda té noci neziistala utajena. Daniel stdle je$té oteviral
celisti jako nilsky krokodil, Lize nechtél zmizeti jakysi la-
jemny smich s obliteje, a Meta chodila kolem jako ve
sndch. Matku Barbu jsem nékolikrdte pfistihl, jak se na
mne chvilemi divala velice vyznamné. Ale vSechno mléelo.
Jenom otec BoStjan pravil chladné, kdyz byl odloZil [Zici:
wJestlize jiz i rozumni lidé ztrédceji rozum, pak nevim, co
-se stane!” '

ProtoZe byla nedéle, neméli jsme prdce. Dopoledne
-8el jsem jednou mimo chléy, kde napdjeli Liza a Daniel
dobytek. SlySel jsem tuto rozmluvu:

Liza: ,,Co mysli§, co bude z toho?*

Daniel: ,,Co bude, to prece vi kaZdy #lovék! fe-li pocti-
vec, vezme si ji, vZdyt vidi§, jak uZ to ubohé zvifitko pomati.

Liza: ,Muzsky — poctivee, to je to pravé! Jsi jim ty?

Daniel: , Ty jsi stary medvéd a nebylo by divu, kdyby
si to Clovék rozmyslil, Rozumim-li je§t€ néfemu, bude u
Presecnikii svatba a budeme tanéit aZ hriiza! Nebof, to ti
fikdm: Janez je poctivec!"

Liza: ,Poctkejme, jen pockejme, vy muzsti nestojite
vieci za nic!"
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VII. ®

Cas utikal a byl jiz pozdni Fijen. Obili bylo jiz vy-
mldceno; proto jsme pomySleli na druhé véci, kterych je
hospoddfi na zimu zaopatfiti. Napfed stelivo pro chlév.
Zase ndm bylo vziti do ruky kosu, onu kratkou, Sirokou
kosu, jiZz se osekdvd viesoviSt€ a jiné houStiny v [ese.
Nepfijemnd price: kosi$té je prili§ kratké a kosit také
stdle povoluje, tak¥e jej musi§ pofdd zatloukati, protoze
by ti kosa odlitla.

Také listi jsme hrabali, a to je jiz lehéi prdce. Hrabou
muzsti i Zenské, je tedy hojn€ Fedi, hojn€ vétSinou wvelice
mdlo obalenych selskych vtipi. Hrabdni utikd rychle a hudbu
ti obstardvaji ore$nik a bravnik, sedici poblize na smrku.

Aby bylo v zim& &m topiti, pokdceli jsme na strani
pod Kalem deset starych bukii. Ke kédceni mne nepustili,
protoze, neni-li strom fddné kdcen, spadne, jak nema;
a postavis-li se nemotorng, mohou té vétve padajictho stromu
aspoii citelné poSkrdbati, kdyz uZ nic jiného. Kdyz leZel
buk na zemi, tu jsem jej kosifem klestil a osekdval s vét-
§im uspéchem neZli Daniel, jenZ nejradéji hodné vykladal
a mdlo pracoval.

Tak plynul ¢as a liskové ofisky jiz dozrdvaly. Ofechové
listi den ze dne vice Zloutlo a utrhl-li jsi mezi nim plod,
byl zraly a hezky hnédy. Pfichdzely dopisy a uZ jsem
nemohl déle otdleti s odchodem. Ale jako vdSnivy horsky
turista chtél jsem jeSté drive na Blegas. Neni to sice nic
zvla$tniho; ale drepis-li mu pfimo na tpati, bylo by hanbou,
kdybys starému priteli nevylezl na pleSatou hlavu. Témér
dest tydnit jsem uz vézel na Jelovém brdu a price mé
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otesala, jako tesai pefi ve smrkovém lese; byl jsem tenky
a §tihly, Ze jsem mohl lozit po hordch.

Po velefi jsme posedéli jeSté chvili u stolu. Rikal jsem,
Ze pijdu rdno na Blega$§, jelikoZz jsem uZz pét let nebyl
nahore.

,Och’, ozvala se Meta, ,maminko, mohu jiti s nim?*

Matka byla v kaZdém ohledu prvni instanci. Ale otec
BoStjan odpovédél: :

+Nat bys chodila? Pro tebe je to prili§ t€Zkd cesta;
ostatné se najde pro tebe i doma dosti potiebné prics'.
Slovo ,,potfebné” Bostjan zdiiraziioval zvldSinim prizvukem.

Meta svésila rtik a nedivala se nikterak mile na otce.
Ale proti dvéma Zenskym hospoddf neobstil, coZ se roz-
umi samo sebou. Barba nepfemy3lela pfilis dlouho:

nPro¢ by nesla? S pribuznym snad prece jeSté smi,
jestlize ji s sebou vezme. Pijde!"

Tim byla Bostjanova véc prohrdna.

Pristiho jitra o osmi jsme odesli. Ve svém batohu
vzal jsem néco s sebou, ale nikoliv pfili§ mnoho. Ale ne-
myslete si, Ze jsem mél na nohou vysoké puncochy anebo
néjaké kratké kalhoty, které by mi byly vldly kolem kolen.
To viecko se nesmélo pred Prese¢nikovou dcerou nositi,
ponévadz to bylo osklivé a smésné.

Sli jsme krasnymi lukami pod Koprivniikem, kde roste
mnoho liskového ofesi. Onen rok byl trodny, proto nen{
divu, Ze jsme hned seSli s cesty a chodili od kefe ke
kefi. Zavodili jsme, kdo nasbird vice ofechii a kdo v&tsi
okolik. Zvitézila Meta, jez méla oko jako veverka a také
ne mensi zruénost nezli veverka, jestlize bylo tfeba jednot-
livy ofiSek anebo cely okolik sehnouti s vétve. Pfekonala
mé v kazdém ohledu.  Objevila okolik, v némz bylo osm
offSkfi. BohuZel, dva z nich byly S$patné, mély prdzdné -
jadra!
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»10 bude mit maminka radost, honosila se Meta,
»aZ uvidi mé ofiSky! To bude posypdni o vénocich!*

Kdyz jsme se wvrdtili na cestu, vyhledala hned dva
vhodné kameny, jimiZ louskala své ofi$ky. KdyZ jsme prisli
ke Kalu, nezbyvalo ji uz téméf nic, takZe rozlouskala
a sezobala i posledni zbytek, fkouc:

»Ech, v8ak bude letos dosti vlasskych ofecha!*

Na Kalu jsme vyhledali napred studdnku, jeZ je zndma
po celém Selském a Poljanském tudoli, a ochlazuje a ob-
Cerslvuje svoji znamenitou vodou chodce na Blegas. Na-
brali jsme si do sklenice a musim fici, Ze byla potom
voda nahofe témeér je$té pravé tak studend jako na Kalu
u pramene.

Se sedla jsme se nedali strmou cestou, nybrZ mirnou.
Ta vede velkou serpentinou na Maly Blega$, Chize byla
prijemnd: vSude zelené buky, jedlicky a smrky. A vSude
na zemi veliké kytice alpskych riizi; nepamatuji se vSak,
mély-li jeSté néjaky zapomenuty kveét nebo ne; zato si
dobfe vzpomindm, Ze na bucich tropili veliky hluk Sedé-
modii brhlici, ktefi rejdili po stromech vzhtiru doli. Kdyz
se selkali s kropenatou dfevolezkou, jeZ Splhd jenom vzhiiru,
a dolfi nemiiZe, zahnal ji Sedémodry zlomysinik okamZité,
takZe bylo slySet hodn& takového Svitofeni.

Onoho dne chtél jsem Meté vyklidati o své ldsce
a chtél jsem ji Siroce a dlouze vysvétliti, ze musi byti
moji Zenou a Ze ji ddm do mésta, kde se naudf vafit
a némecky. Jak vidite, drahé ddmy, zosnoval jsem si cely
pldn, jenz v8ak byl — d¢ehoZ jsem si tehdy jeSté nebyl
védom — neStastny a neproveditelny. Presaditi ten horsky
kvitek do panské pidy, bylo by byvalo jisté bezvyslednou
praci, coZ vite nejlépe vy samy. Ale onoho dne na cesié
kolem Blega%e vézel mi ten nemilosrdny plin v ‘hlavé
a Cekal jsem pouze na prfileZitost, abych se s nim dévieti
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svéfil, Ale mluv o ldsce, kdyZ si Meta mné nic tobé nic
sedla na zemi, rozlouskla prostied cesty posledni dva ofisky
a s rozko8i je schroupala bilymi zoubky: ,Jej, ty jsou
dobré!*

Chvilemi se stietly naSe zraky,; néco se zalesklo v je-
jim oku, ale pfes to pravila:

»Nehled na mne tak divné!"

Jak jsem tedy mohl mluvit o své ldsce! Dnes byla
prosté déckem, jeZ mélo radost, Zze smélo byti v mé
spoletnosti! ;

Prisli jsme k Ajdové rebfe. V pravo i v levo byl les
vykdcen. Proto tam rostla vysokd trdva, a v ni vSude
plno rudych jahod. Ty byly arci jiZ vSecky obrdny, protoZe
je sezobou ptici a hadi; ale Meté se prece jen podafFile
nalézti rostlinu, na niz byly dvé rudé jahody. Na jednom
vrcholku pak sedé! drobny, bily kvét. Byla nesmirng stastnd:
,Jednu sobg, jednu tobd! Rtfky utrhla jahodu, pak na-
bidla bez vSelikych rozpakit kytku mné. Jako ona, snédl
jsem ij4 plod, ale kvét jsem vlozil velice opatrné do
z4pisniku.

nZahod to!" fekla kvapné.

.,V mésté mi bude ten kvét pfipominati tebe, Meto!"
Na lici se ji objevil lehky rumeénec, ale pfes to se té
véci jiz ani slovem nedotkla.

Kdyz jsme pfisli na Maly Blega§, zjevil se ndm Po-
rezen v celé své nudé a zjevila se ndm Crna prst ve své
bdjetné krdse. LouZe na Malém Blegai byly suché a ne-
bylo na ném ani ovci, které se tam obyCejné pasou v ce-
lych stddech. Pred ndmi se zdvihala vysokid hlava starého
Blegase.

Ponévadz Sla dnes po prvé na Blega§, bylo na ni
vidét, Ze je zklamana. Myslila, Ze jsme jiz nahofe, zatim
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co jsme byli teprve na Malém Blegasi. Vzdychala, proto
jsme si sedli a odpotivali. Odpo€inuvse si, krdfeli jsme
zvolna vzhiiru, a to po péSinkdch, jichZz je sice mnoho,
ale jez jsou vesmés nespolehlivé. Chvilku jde§ pohoding,
ale néhle ti zmizi stezka pod nohou, Ze sim nevid kdy.
Potom jest se ti plahociti po hladké travé, az vypatrds
druhou péSinku, jez t€ vSak prdvé tak o3dli jako prede$la.
Takovd chiize je tnavnd.

Mezi slovinskymi horami neni nd§ Blega$ velikdnem!
Nemd t¢ velkoleposti jako ony hory, jejichZz temena po-
kryvd vidycky snih a kterou se jiz &dstetné honosi jeho -
soused Rakitovec. Jeho twdélem je jenom pokorna krésa
slovinské alpské hory, jeZ neznd v&ného snéhu, ani ne-
tirodnych strzi, ani divokych srdzi. Ale pies to i ve své
skromnosti splaci stondsobn® namdhavou cestu, jiz i bylo
uraziti az na jeho drnovitou stfechu. To jsme zazili s Me-
tou, kdyz jsme stanuli nahofe. Do svého sedmndctého
roku Zila na dpati BlegaSové, a podnes jeSt€ nebyla
na ném nahofe. Kdybyste se dotazovaly po vesnicich ko-
lem Jelového brda, ukdzalo by se, Ze aspoii dvé fietiny
obyvatelstva nebyly jeSté nikdy na Blegasi. Nasi sedldci
chodi totiz jenom tam, kam je vodi prace!

Meta si nemohla oddechnouti, tak ji zaujaly dojmy
krdsného rozhledu. Obloha sice nebyla nejjasnéjsi, a vitr
honil mraéna nad vrchem, Ze uhdnéla na jih jako stida
ovci. Ale gorenjské a kamnické snéZniky se ndm ukazovaly
v celé své Cistoté. Od Triglavu aZz po Ojstrici musel jsem
ji vypoCitati vSecky bilé patriarchy a uvést jejich jména.
Oteviel se svét, o némZ se Meté podnes jeSté ani nezddlo!
Riki se, Ze pry na jihu vidét Jaderské moie. Byl jsem
mnohokrite na Blegasi, ale mofe jsem nespatfil nikdy.
Dnes se tam dole v dili néco koufilo; pfes to dévie
tvrdosijné tvrdilo, Ze vidi zcela zfetelné¢ modré mofe.
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Pak jsme se obrdtili v tu stranu, kde lez{ bild slovin-
skd Lublafi. Kdo m4 dobré oko, miiZe zahlédnouti lublaii-
sky hrad, ale ji jsem ho nemohl nikdy zahlédnouti. Je
vak mozZno, Ze jej Meta bystrym okem zahlédla. Pravila:

nlam je tedy Lublafi, kde bydl{§”. Zamyslila se a pfi
tom si snad uvédomila, Ze brzo odjedu. Bylo patrno, Ze
se ji na obliteji uhostil smutek. Otdzala se zamySlené:

,Kdy zase pFijede$?"

,Kdyz ne dfive, tedy na tvou svatbu, aZ se budes
vddvat, Meto. Toho dne se chci vytanéiti!

Nevrle zvolala: ,Nic!" Toto ,nic* bylo vidycky di-
kazem, Ze je naSe Mefa zld.

Dlouho zirala na jih, kde ve své predstavé vidéla
modré Jaderské mofe. Pfi tom nedovedla pfede mnou ufa-
jiti, Ze ji z levého oka vyskodila drobounkd slzicka a Ze
ji stékala po lici. Odvrdtila se tipiné ode mmne, abych ne-
zpozoroval, jak si utirala mokré lice. Ale zpozoroval jsem
to pfece.

Abych ji obelstil, vyzval jsem ji, abychom se §li po-
divati, zda najdeme néjaké alpské kvitl. To roste pouze
na selské strané BlegaSe. Prochodili a prohledali jsme tedy
tento svah. Kalin bylo vSude plno, ale nebylo na nich
kvétl. RovnéZ nebylo tu &ernouskti, jichZ byvd ve vhodné
dob& velice mnoho. Nedalo se uZ skoro s mi¢im pocitati,
bylot prFili8 pozdé. ,Tu je hvézdickal!” zvolala Meia a
vskutko' vyhrabala z husté trdvy opozdénou, malinkou, ze-
lenkavou protéz, jez se obfas vyskytuje na Blegasi; néktery
rok je jich vice, néktery rok neni zase ani jediné. Po
del§im hleddni na8li jsme jich jes$té nékolik v trdvé, a Meta
si je nechala vSecky na pamdtku na onen den, kdy byla
se mnou na Blegasi.

Nato jsme si usedli v jednom z onéch dolikii, které
jsou tak charakteristické pro BlegaSovo témé. Bylo na Case,
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abychom se po dlouhé chiizi ponékud osvéZili. Neméli
jsme s sebou bfth vi co. Hrdé mohu fici, Ze jsem nikdy
nezastupoval stanoviska onéch stile hladovych a stdle Zizni-
vych horskych turistdi, ktefi by s sebou vzali na Kredarici
anebo na Begunjstici nejradgji velblouda s t&Zkym na-
kladem!

Pfi té prilezitosti projevila Meta vSecky dobré vlast-
nosti pedlivé hospodyfiky. Rozvizala skrovny maly batoh
a s vdznou tvafi rozloZila po travniku vSecko, co jsme
s sebou méli: pro kaZdého krajic cerného chleba, nékolik
suchych Svestek a nékolik ofechii. Pfinesla talké dva ka-
meny, aby mohla ofechy roztlouci. K tomu postavila jeSté
sklenici, do které jsme byli na Kalu nabrali studené pra-
menité vody. , Aby se ndm Iépe pilo*, upozornila velice
vazng, ,vzala jsem z domu Silefek, protoZe je o3klivo
piti pfimo ze sklenice.

Tloukli jsme ofechy a jedli jiddra s fernym chlebem,
coz je dobré. I suché Svestky jsme jedli s Cernym chlebem,
coz opét neni $patné. Studenou vodu pak jsme pili z téhoz
SdleCku a jako zamilovany studentik jsem pil stile na
témz misté, kam byla pfed tim pfitiskla Meta svoje riZzova
tistecka.

Horské $tésti!

Premohla ji sila horského vzduchu a oéi se ji za-
viraly. Meté se chtélo spati. Upravil jsem ji z batohf
podusku, naleZz si ulehla a ihned usnula. Nad ndmi se
jeSté stdle honila Sedivd mracéna jiznim smérem, takZe bylo
slunce vétSinou zakryto. Ostatné nebylo beztoho pFiliSné
vedro, dévle tedy spalo lehce a dobfe. Byla obrdcena
tviff ke mné a dychala klidné€ Spdnek ji vehnal trochu
horkosti do hlavy i délaly se ji na licich riZs. Byl jsem
s ni sdm na osamélé horské vySiné! KdyZz ji objimaly
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mé pohledy, citil jsem velice Zivé, Ze by bylo {éméf ne-
mozno, abych se kdy od ni odloudil. Za tu krdatkou dobu,
co jsem dlel na Jelovém brdu, srostly nase dule. U kaidé
prdce jsme byli spolu den co den, a byvalo pravym divem,
jestlize mé Meta na chvileCku opustila. Proto mé tu na
temeni BlegaSe velice mudila mySlenka, co pociti? Jisté,
zael jsem uZ skoro piili§ daleko. Pohrdvini s mladou
dudi nemohlo by “se ospravedlniti ani pfibuzenstvim, jeZ
nds pojilo. Zlobil jsem se sim na sebe, 7e jsem mohl
tak docela zapomenout na svd leta a Ze jsem si pocinal
jako sméSny stafec, jenZz se kdysi plizil za Zuzanou, kdyZ
se koupala. Ale vSecky ty vycitky nezmenSily mych muk.
Kdyz tak leZela v rozko$ném mlddi prede mnou a kdyZ?
ve spanku promluvila je§t€ dokonce nékolik slov, jimZ jsem
nerozumél, rostla ma zlost jenom jeSté vice. Zddlo se mi,
ze jsem se dopustil neodpustitelného hfichu, poru$iv rovro-
vdhu mladé duse. Co potit? Mohl bych byt jejim otcem,
ale nyni abych si ji vzal? Snad jako krdl David Moabku
Abigail, aby ho v posteli zahfivala? Pohlédl jsem na Stihlé
telo, odpodivajici tak hezky pfirozené na zeleném travniku;
ale zdroveil jsem si predstavil, jaké by bylo to tilko, kdy-
bych je vstréil do téch sméSnych hadri, do nichZz tak.
rady lozi nade pani a sleény! A jaké by byly ty tvéricky,
kdybych je vtla&il pod to, ¢emu fikaji ddmy klobouk a coZ
je vidycky néco pomatkaného, n¥co poslapaného, néco,
co se nepodobd niCemu, co je vrcholem nevkusu a co,
cténé ddmy, rozumného ¢&lovéka v8i silou od vds odpu-
zuje! Tak sméSné by méla ziti Meta z Jelového brda;
neZ uplyne rok, dostane souchoté a ji budu jejim vrahem!
Vymyslel jsem si stdle nové vy¢itky, jimiz jsem pfitéZoval
své trpici dudi. Je také jesté mladd a hodné d&tinskd!
AZ bude rozumné&ji, seznd, Ze to, co nas poutalo, nebyla
pravd ldska. PFijde jiny, jenz probudi jeji srdce, a bude
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ne§f{astnd ona a budu neSfasten j4, protoZe jsem se ne-
dovedl ovlddati v dobé, kdy bylo moino jedt¢ v3ecko
zmoci. Zacal se mi ohlafovat rozum a protoZe jsem se
piece jen nechtél tiplné odiici, rozhodl jsem se, Ze bude
nejiépe, polkdm-li rok. V té dobé nechf se dévée vyviji
a moznd, Ze si brzy uvédomi, Ze nejsem jediny muZsky
na svété. JestliZe na mne do té doby zapomene, takeé
dobrd, aspoil si nebudu mit co vy¢itati!

KdyZz jsem se zase poohlédl po Meté, otevicla své
tmave ofi. NepfetrZit® je upirala na mne, a zddlo se mi,
Ze se z nich finou paprsky ldsky a Stésti. Ale pres to
chei pockat jeSté cely rok!

Bylo na case, abychom se vydali zpét. Nyni jsme
Sli kratsi, ale velice strmou cestou, jeZ wvede primo na
Kal. Slunce stilo dosud vysoko a z lesa se je3té neozyval
skorc ani jediny Zivotich. KdyZ jsme schdzeli s pazity,
vylitlo ze skal hejno orebic a spustilo se do tdoli, Ze
se zddlo, jako by se fitilo doli kameni. Misty bylo tak
piikro, Ze jsme se spou$téli — ruku v ruce — od stromu
ke stromu. Tu a tam se rozfokal na strom@ tetiev; slySeli
jsme jeho fokdni, ale obra ndm zakryvalo vétvovi. Chvi-
lemi mu odpovédéla hluén€ tetfevice, ale ani t¢ jsme ne-
spatfili. Vzdychajice dospéli jsme konecné na Kal, kde
jsme si odpofinuli v opu$téné uhlifské boudé. Donesli
jsme si vody ze studdnky a osvéZili jsme se ji

Na sedle je mald rovinka, na niZ tehdy rostly C¢tyfi
smrky v ¢&tyfdhelniku, a to asi tficet kroki strom od
stromu. Meta si byla odpocala a proto se v ni zase
probudilo dité. Sméjic se zvolala: ,Chytejme se!"

A jiz stila za smrkem a fikala mi, abych se postavil
za-druhy! KdyZ jsem stdl u svého kmene, zvolala vesele:
»Ziberdaj! Rozbinla se k sousednimu stromu. J4 jsem
smél b&Zeti napfi¢. JestliZe ji chytiin, neZli se dotkne onoho
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stromu, vyhraji pry. A skutetn& jsem ji chytil. Méla boty
s podkiivkami a proto nebyla dosti rychld. Uvizla mi
v rukou. A jelikoZ jsem ve spéchu nemohl ddvati fédné
pozor, dotkl jsem se ji, kde jsem nemél, a to snad i pfili§
neSetrné. Zarazila se vSecka a vzlykajic zaStkala: , N, to
nenf nic! Okamzité jsem ji pustil. Ale Meta hledéla na
mne s takovou hriizou, Ze jsem védél: v tom okamZiku
zatala tusiti, Ze je muZsky kaZdé Zené nejvétSsim dravcem!

»Pojdme domii!”“ zasténala. AZ k domu nepromluvila
ani sliivka. Jenom obCas mé zmeéfila plachym okem, zrovna
jako by nemohla vériti, Ze se ji néco takového pfihodilo.

Téméf u samé vesnice jsme potkali Lucu. Méla ko$
na ruce a v ruce Srp.

»No, Luco, kam pak, kam?" tdZi se ji.

Bylo na nf je§t¢ zndti nemoc a vypadala jako suchy
list, jenZ leZel celou zimu pod snéhem. Odpovédéla:

»Jdu do Kalarovy doliny a naznu si fefichy. Roste
ji tam hodné a Kalar dovolil, abych si ji naZala. Pro
vepfe je dobrd.

Obli¢ej se ji rozzafil a né&jak slavnostné zaCala vypra-
veti:

,Jisté jeSt® nevite, Ze ndS Matijéek ptjde do sluzby
ke Kalarovi. Je mu sotva sedmndct let, a uz bude volafem.
To mdm radost!’

»A co Simen?

nSimen je Zebrdfek! Pracuje, ale moc nemfiize. Gra-
diSka je$t¢ stile na ném hlod4!"

Luca se loudila: ,Reficha se sama nepoZne'. A se
zdticim oblifejem zase opakovala: ,A to vdm fikdm, ted
mam velkou radost, Ze pfijde chlapec ke Kalarovi!”
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VIIL.

Druhého dne jsem je§t€ neodeSel. Prihodilo se, co
se u Presetnikii stivalo kaZdy rok nékolikrdt: Liza a Daniel
se poprali. Rvali se pfed chlévem, takZe to nezistalo uta-
jeno vesnické mlddezi. Na konec dostal Daniel takika pred
celou vesnici biti. U néds je totiZ zvykem, Ze smi Zenskd
— je-li ve S$patné ndladé — i udefiti; je v3ak hanbou,
uhodi-li muzsky Zenskou. Vidél jsem uZ mnoho rvacek;
vieklo-li dévfe svého hocha z klubka rvali, padaly tézké
riny, ale na dévfe nedopadla ani jedind, af piekdZelo
sebe vice!

V' Danielovi v8ecko kypélo, ale rdny ranou oplatiti
nesmél. Proto Presetnikovi utekl a zmizel od prace, aniz
védéli kam. Nezbyvalo, neZ abych obstaral jeho praci j4,
nebot hospoddf na vSecko nestacil.

Uplynul prvy den, a Daniela nikde; i druhy den se
bliZzil ke konci, a Daniela jeSt€ stile nikde! Vecefeli jsme,
kdyZz se viitil do jizby. Sedl si u samych dvefi na lavici
pod polici na misy a pravil: ,Nechf mi jenom nékdo
néco fekne!"

Skiipal zuby a zlostné zdvihal ruce. Zavadil o lZi¢nik
na sténé, takZe se uvolnil a spadl na zem. LZice a vafecky
se rozlitly na vSecky strany. Liza vstala od stolu, sebrala
lZicnfk a v8e co z ného vypadlo. Pfi tom nefekla ani
slivka, coz Celedina jeSté vice rozlitilo.

Skiipél: ,Takovd mé& bude tloueil Jen pockej, vSak
buded kdysi moji Zenou! Ty! Ty!" Liza sebrala své véci
a odnesla je do siné Bije-li muZ svoji Zenu, nenf to sice
hezké, ale neni to hanba; hanba je bit — cizi Zenskou!
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Onoho vefera jedl s nami karlovsky AnZon, znimi
figurka naSeho pohoii. Z karlovského mlyna vyminil mu
otec strmou a mdlo trodnou strafi, a bratfi mu pomohli,
7e si na ni postavil dfevénou chatu, v niZ bydlel. Ceho
potreboval, vydélal si namdhavé na tom svém kousku,
kde kazdy rok pfekopal ¢&ist dhoru. A zbylo mu. jesté
tolik louky, Ze si mohl drZet v chlévé kravkn. Vedlejsi
vydélek si opatfoval tim, Ze chodil na Tolminsko pro
noze a noziky, mél-li jaké objedndvky. Byl velikim podi-
vinem, ale lidé ho méli rddi. I k Presecnikiim dochdzel,
a rozumélo se samo sebou, Ze si musi pfisednouti ke stolu
a pojisti. Neprichdzel jenom pro tolminské noZiky, prichdzel
téZ k vili Lize. Bylo mu pfes padesdt let, ale jeho véfnou
touhou bylo, aby mu Bah udtédril zenusku, kterd by madlo
jedla — vétSinu by musel snisti sdm, nebof byl vysoky
jako dub a Siroky jako chalupa — a hodné pracovala.
Také déti chtél miti, protoZe je manZelstvi zfizeno proto,
aby byly déti, coZ je vdm, véZené ddmy, beztoho dobie
zndmo.

Karlovsky AnZon donesl hospoddri onoho vefera ob-
jednany nozik, za nimz se byl ,vrhl na Tolminsko, Lizi
pak S8atek Zlutych hrusek, pro néZ se byl ,vrhl“ na Cerk-
ljansko. UZ nékolik let prindSel Presefnikové sluzce tyfo
hrusky a doufal, Ze ji jimi zvolna obmé&k&i srdee a Ze
se Liza stane jeho Zenou. Liza chroustala sice rok co rok
hrudky, ale podobaného Daniela pfece nechtéla nechati.
Pies to mél Daniel na AnZona zlost a také onoho velera
se vratil patrné jen proto domi, Ze slySel o pfichodu
Anzonové. Nezdilo se mu rozumnym, aby nechal Lizu
samu se Zenichem, ktery mél roli, bardk, ,chlév a kravku’.

KdyZ se Liza zase vritila, rozkiikl se &eledin znova:

wPockej jenom, aZ bude$ moje, pak uvidi§, kdo bude
u nas tlouci, ty staré Fedeto!”
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Ozval se AnZon, pomalu a vdZné:

»Rekl bych, Ze se s Zenskou mifize i jinak mluvit.

To Daniela silné rozehfdlo:

»Co se stard§ o mne! J4 bych Fekl”, — tu napodoboval
fe¢ Anzonovu — ,7e se miiZze néco sliznout!

ProtoZe bylo jesté néco v mise, nabral si AnZoa jeSté
nékolikrdt, nafeZ poloZil pomalu IZici na stil. Poté od-
povédél bez zlosti a s nejvétsi mirnosti:

nJestlize si t€ Liza béfe proto, abys ii denné polenem
otloukal, neni mné po tom nic. Jestlize si t&¢ opravdu
vezime, budu aspofi védét, Ze neni tak rozumnd, jak jsem
si myslil. Chee-li se mermomoci pfivdati na poleno, je
to jeji v&el! Tak!“

oMIE! vzkypél Daniel, ,mlé, ty proklaty hordku, ne-
bo —! -

A zase klidn& odpovédél AnZon:

»Jaké: nebo? Jenom pohled — tu zdvihl levici, velkou
jako ¢lun — ,,co budou vyklddati lidd, piijdes-li pod tako-
vou ruku. Zhyne$ jako hlista pod podedvi! Nech si tedy
svoje ,nebo’ hezky pro sebe. To je rozumné slovo!"
~ AnZon,, vytdhnuv zatim své obrovské t€lo, poode3el
od stolu a postavil se uprostied jizby.

Celedin se nedal uklidniti:

»Jd mim pred tebou mlfet?! Pojd sem, a hned zvis,
co znamend moje ,nebo”. Snad bych se jeSt€é kazdého
nelekl !

AnZon pristoupil:

,No, no, co se stane, no?"

V mziku do ného Daniel vrazil.

»Hled ho’, prondSel AnZon zvolna, ,vrhl se na mne!
Ty zebrdku! Mohutnou rukou zdvihl ho bez ndmahy ke
stropu, nacez ho pustil, tak¥e Daniel dopadl na zem celou
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tihou svého rozpitého téla. AnZon pak se rozesmdl: ,Ted
uZ vim, jakou vdhu mé to tvé ,nebo’'!*

Daniel dopadl sice hezky ztézka, ale nestalo se mu
nic. Hned zase stil na nohou a bleskem mél v rukou
dobfe nabroudeny tolminsky nfiz.

Zeny strachem vykfikly a od stolu zavznél piismy hias
Bostjantiv: ,NoZzem ne!”

Jenom AnZon se nerozéilil. Bostjanovi fekl: ,,Pockej
chvilku!“ A pak se obritil k Danielovi:

o»Tedy noZzem, nozem mé& chce§, tim, ktery jsem ti
prines! z Tolminska. Hledme! Mysli§, Ze se proto vrhdm
na Tolminsko? Hledme!*

Ackoliv byly AnZonovy udy jako klddy, jez sebou
nechaji jenom stézi a nemotorné hybati, pfece chytil s po-
divuhodnou mrstnosti Daniela za ruku a klepl ho po ni
nékolikrite pravicf, fka:

Pusti§ niZ, ty Eertinte!”

Jelikoz Daniel hned nepustil, udefil ho rukou jenom
nékolikrdte po prstech, Ze mu hned nabéhly a niz zabfinkl
o desky. Pak ho obradtil a pomohl mu nohou, Ze odletél
na lavici pod polici; tam zacal Celedin skiipéti a — plakati,
jak uZ tomu byvd u starych pijdkd.

AnZon sebral niiz a poloZil jej pfed BoStjana na stiil:
Neddvej takovych véci déckul”

Obritil se k Lizi:

Pockej, Lizo, co jsem chtél jestd fici? Vidi§, nelhu
ti, psSenice byla letos dobrd a hezky sypala. Na brambory
neni také co narikati a fizole byly plné, k zbliznéni. To
viecko je pravda a doma bylo drody, Ze by se ji vojsko
uzivilo. A ted poslyS! V nedéli budu na desité msi v Pol-
jandch. Z domu vyrazim o chvili dfive, abych se domluvil
s péterem Jernejem. Libo-li ti, prijdi také. MoZnd, Ze bu-
deme mit jiz na desdté mS$i prvni ohldsku. Lidé budou
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chvili vyklddat, ale bude to je$t® stile lepSi, nez kdyby
se oslavovala svatba polenem. Nechces-li, nechej! Ale Ffkdm
ti, Ze hrudek potom uZ také nebudu nosit. Nu, dobrou noc!

S t&mi slovy odesel.

Pod polici na misy byl Daniel za pldfe a skfipéni
usnul. ProtoZe se Liza o ného nestarala, musela ho ddt
na slimu matka.

Druhého jitra se Zilo na statku, jako by se nebylo
nic pfihodilo. Pracovalo se podle starého zvyku a Daniel
konal své prdce, jako by nebyl nikdy utekl. Ale mné bylo
odejiti. Proto ndm nachystala matka Barba lepsi obéd a také
néco usmazila. Ba, i bilou kdvu jsme méli na stole, coZ
bylo tehdy néco mimofddného.

Na rozloudenou jsme si podali s otcem a matkou ruku.
Pri prichodu se ruka nepoddvd, pfi odchodu vZak ano
—- lakovd byla tehdy etiketa v hordch a bylo se ti ji
fiditi, jestlie jsi necht&l, aby ti vyCetli, Ze se neumi3
zplisobné chovat.

oA prijdi zase! znéla slova na rozloucenou. Meta mé
doprovizela, jak jsem ofekdval. Nesla mi veliky S3dtek,
do néhoZ mi dali ofechii, &vestek, smaZenych livaneckil a
— nemylim-li se — i nékolik pdrti klobds. To vSecko
mi dali pfi loufeni, a byvalo by bylo urdZkou, kdybych
by! chiél takovy dar odmitnouti. ,,54dtek dones prileZitosin&
zpéatky", pravila Presetnice, davsi uzlik dcefi.

Pred chlévem stdli Daniel a Liza, ale nikoliv spoly,
nybrz kazdy na jiném koncii Smutné zirali za ndmi, zvla§té
Daniel byl zkormoucen a smuten. ,,Och, och”, zavzlykal,
ybylo to hezké, kdyZ jsi tu byl. Pfijdi brzo!“ Liza mltela
a tvdiila se zamrafené, protoZe se jeSt€ stile zlobila na
teledina.

Sei jsem s Jelového brda k Malenskému vrchu a jako
vidycky, kdykoliv jsem Sel touto cestou, ssal jsem krdsu
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tétc krajiny. Meta, nesouci mij Sitek, kracela tésné vedle
mne jako hromddka ne$tésti. Netroufala si pa mne ani
pohlédnouti, protoZe by ji zalily slzy. Bylo to na ni vidét.

Kdyz jsme prFidli k mistu, kde v hluboké dolin€ dfepéla
chata karlovského AnZona, spatiil jsem ho pfi prici na
strdni. Klu¢nici kopal thor, aZ se mu sbiraly na Sirokém
obliceji velké kriipé&je.

»Hej, uZ jdes”, kficel, ,ale pFijde§ zase! Pracuji na
nivé”. Byli jsme jiz dosti daleko od ného, kdyz jeSté
zavolal: ,Meto, fekni Lizi, Ze pracuji na noveé nivé!"

Pod Malenskym vrchem jsme stanuli na misté, jemuZ
fikaji ,Na Poklonu®. Je to trdvnik uprostfed lesa, odkud
je vidél Ctyfi kostely. Za tebou Matka bozi na Gofe,
pfed tebou Svaty Martin v Poljanich, na jedné stran
Cabrate, na druhé Gabr$ka gora. Kiefi svétci jsou tam,
toho vidm dnes uZ nepovim. V dfivéjdich, poboinéjsick
dobach se lidé na tomto misté zastavovali a klanéli se
kazdému kostelu. Ten zvyk byl jist® v lidu silné zakofenén,
protoZze je v naSich hordch takovych ,Pokloni" velice
mnoho,

Tam jsme si usedli, patrné proto, abychom oddalili
okamzZik loufeni. Bylo mi tak u srdee, jako idysi, kdyZ
jsem se na konci prazdnin loucil s domovem a s matkou,
kterd mé& vidycky vyprovizela kus cesty. KdyZz kaZdym
krokem mizel kus domdci zemé, tu krov rodného domu,
tu vizka na kopci, tu temny hvozd na Samsonu, (u néco
jincho, rvalo mi to srdce. Tehdy jsem patfil na silné
vrdStitou tval té, jeZ je uZ dlouho pod zemi a jeZ na
svété nmeméla nic jiného neZli starosti a prdci, dnes pak
na tvdf' divky, kterd zafala poZivati hotkych plodd, jeZ
rodi kaZdd liska na zemi.

KdyZ siiala Sitek s hlavy a poloZila jej na f(rivy,
zpozoroval jsem, Ze méla ve vlasech Zluty hieben, jenz
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se obyCejné nosi jenom v nedéli a ve svitky. Chvilemi
vydechla velice zhluboka a obrdtila se tviri ke mne¢, jako
by mi chtéla néco fici. Ale neméla odvahy, aby promluvila.
Koneéné sihla do $4tku a vytdhla z n€ho maly, bledo-
Zluty livanegek, ,bob”, ktery délaji v hordch z tak hustého
tésta, Ze by se hodil spife za ndboj nezli za pokrm.

»Ma§ uz jist€¢ hlad“, pravila prosebné, ,na, jez! Né-
jak jsem se zdrdhal, profeZ poprosila znova: ,Jenom jez!"
Musel jsem jisti, a ona neodvrdtila pohledu ode mne,
dokud jsem do sebe nevnutil posledni kousek.

KdyZ byl ,bob* snézen, nevédéla zase, co by fekla.
Tu pfilitlo hejno drobnych mlynafiki a usedlo si na blizky
luh. Ptiéci se navéSeli na vétvicky a zobali s listd, co
se dalo. Pak odSustéli prdvé tak rychle, jak byli priletéli.
Na Metiné dele objevily se zatim husté vrisky a divika
zatala mluvit tak vdZné, jako by mluvil moudry otec Bo$tjan:

»Je ti jisté podivng, jsi-li sdm v Lublani. Nem4s &loveka,
jenz by ti vafil, jenZ by ti pral. Onemocni$-li, jsi na
tom hiF, nez dobytek v naSem chlévé, o néjZz se aspoii
Liza stard. Nemysli§, Ze ti toho neni tfeba?

»Jakd pomoc? Kde vzit kuchalku? Starou nechci, mla-
dé nedostanu.

Zajiskfilo jivoku, a postiehl jsem, Ze se zafind Zlobit.

pNemluv tak nerozumné! Podivej se na pandcka v ]a-
vorjach: vzal si k sobé pribuznou a stard se o ného, Ze
je spokojen*’.

,Kde naberu pribuznou? Kterd je mladd, nebude chtit
ke mné". Nedaleko néco bile kvetlo. — Pokracoval jsem:
»Co potom? Jsem takovy jako tohle: ted pfed - zimou
kvete a co z toho bude? Kvét opadd a nebude z toho
zhola nic. Je-li mladd, mdm si ji vzit?"

Ruménec ji polil tvdfe, kdyZ zavzlykala: ,Kdo mluvi
o tom?* Ruku tiskla na prsa, aby utiSila poboufené srdce -
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Odpovédél jsem: , Kdyz ne, pak je jeSté hiife! Nezndd
mésta a jeho zlych jazykd. Nebude$§ u mne jesté ani
Ctyfi tydny, a neodvaifS se na ulici, tak té& bude hanba'.

Z licf ji zmizela v3ecka krev. A pohled, jimZz na mné&
utkvéla, podobal se pohledu srnky, po niZ jsi v zeleném
lese strelil a jiZ jsi té€Zce zranil. ,,JeZi8i, kdo mluvi o mné?"
Plna rozpakt vstala a zvolala: , Tam rostou , Kristovy
koSilky*’. Poode$la po trdvniku, trhala jakési kviti, o némz
nevim, kvete-li vidycky tak pozd& aZ zmizela mezi buky,
kde patrné kvetly také ,Kristovy koSilky*.

Bylo mi ji lito, Ze jsem ji zkazil pldn, na néjz pfisla
za noci, kdyZ nemohla spati: pouhou hospodyni a kuchaf-
kou chi€la u mne byti a ni¢im vice. A jak moudfe mi to
vecko vyjevila, takZze podle jejiho ndzoru nebylo moZno,
abych poznal, Zze mysli na sebe! Ted se stydéla a skryla
se pfede mnou do lesa.

Kdyz se vritila, méla v rukou velikou kytici Kristovych
koSilek, ale o¢i byly uplakiny.

»Meto", pravil jsem, ,je na Case, abych Sel’.

,Polkej jesté chvilku, neni nikterak na spéch®.

»Zpozdil bych se, je uz pozdé”.

»Neni jesté pozdé“.

»Jak se dostanu do Lublang, kdyZz jeSté stdle otdlim?*

»Zdrz se v Loce o chvili méné".

»Dej mi ruku na rozlouenou. Budeme na sebe jisté
vzpominati’’,

Podala mi ruku: ,J4 jist&!"

Tu mé& premohlo pokuSeni a zapomnél jsem docela
na svd predsevzeti:

n,Hled, Meto — v méstech je zvykem, Ze se pritelé,
kiefi se maji rddi, polibi, kdyZz se loudi. Reknéme na lice,
kdyZ ne na dsta. To €ini pritelé. A my jsme pfece pFatelé!”
»Jsme*, zaStkala; ,a neni to hfich?"
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nJaky pak hfich!* UZ jsem ji mél v rukou, libal jsem
ji na tvaf, kde jsem jen mohl, na tsta a vSude. Nebrénila
se. KdyZz jsem se od ni odtrhl, ziistala stati na mistd
jako Zena Lotova.

Dole u Lovského brda, kde zabocuje cesta do udoli,
ohléd]l jsem se za ni naposled.

Meta stile je$té stdla jako socha ,Na Poklonu* a na
prsou, k nimZ tiskla ruku, svitila ji hvézda z Kristovych
koSilek.



IX.

Zase jsem byl v mésté, zase v mlyné&, jenZ mele pro
mlyndre a nikoliv pro toho, kdo pfinesl melivo! PohreSoval
jsem v8eho, co bylo poslednich Sest tydnd srostlo s mym
Zivotem: predevS§im horského vzduchu, jejZz mi bylo za-
méniti za vypary lublaiiského mocdlu; pohfeSoval jsem
viak také zvldsté venkovskych obliCeji a pfivykal jsem
jenom st&%i vyholenym a vymydlenym tvdfim; obzvldsté
téZce jsem si zvykal na vaSe Zenské tvdfe a na vaSe ne-
mozZné Saty. A co fici o své prdci, jez takika ani neni
praci; jako bys pisek zaséval do zorané role anebo pekl
bdbovky ze Zluté jilovice.

Pohnévali mé také pritelé a pritelkyné. Kdo mé potkal,
strkal mi pod nos, jak vypaddm zdravé a mladé. Aby
moje 3patnd ndlada vyvrcholila, nedal mi mij lékaF pokoje,
dokud mé uesmél svédomité a presné prohlédnouti. Pro-
klepal mi zdda i prsa, tukal mi kolem srdce i jater, a poté
minil: plice jako kldda, srdce jako rysi a také jitra se
docela hezounky scvrkla na pfipustny objem. Pak je§té
vykfikl: ,Ted vidi§, jak pomdhd dobrd rada! Atf zase
nezacne$ prilis piti, ty zvife!”

Také pan Bon mé potkal a rozpovidal se: ,Jsi jako
kvétina. Cert by v tom wvézel, aby ses neoZenil! Prijdi
se k ndm na chvilku podivat”’, — uboZdk se mezitim
ozenil — ,uZ jsme ti se Zenou néco vyhlédli". PonévadZ
nechtél zmizet, nechal jsem ho prostied ulice, aniz bych
mu co odpovédél. Je$té¢ tohle! KdyZ jsem si prece pfedse- '
vzal, Ze pred rokem o Zenitbé nehlesnu!

Presto jsem neustdle myslil na svou divfinu na Jelo-
vém brdu a to i pfi prdci, kdyZ jsem kul nejnudné&jsi
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Zaloby. Jeji obraz tanul mi na mysli v noci i ve dne.
Ve sndch jsme chodili na Goru, na Blega$ a jeSté jednou
jsme proZili Sestitydenni spoletny pobyt u Presetniki. Ca-
sem mé ty vzpominky tak zaujaly, Ze jsem hodil préci
do kouta, opustil suchoparnou pisirnu a bloudil kolem
RoZnika a jeho pleSatymi lesy, rozzloben na cely svét
a predev8im na sebe, zamilovaného starce!

Oncho roku byl dlouhy a krdsny podzim. Posledniho
fijna vSak pfece chvili prielo, procez jsem drepél ve své
kovdrné. Najednou se otevrou dvefe a vejde mftlj zniamy
Daniel s ClovEékem, jehoZ jsem v prvém okamzZiku ani ne-
poznal.

nPrivedl jsem toho muZe", promluvil Daniel. Byl seSly
a nuzné odén. Na podobaném obliceji mél zfetelné na-
pséno, Ze posledni dobou Zzil velice nepofddn€ a pil bez
rozumul.

Otédzal jsem se ho: ,,Co dile, Danieli?’* A znovu od-
povédél: ,,Privedl jsem toho muze.

,U Presecnikd vSecko v pofddku?

Osopil se na mne: ,,Coz vim, kdyZ jsem uZ odtamtud
utekl! S tim si promluv! Je to Mlacan z Jelového brda,
a pravé Mlafan by chtél s tebou mluvit®.

Nyni jsem poznal muZe, kterého pfivedl Daniel.

Mlacan z Jelového brda mél mensi statedek, asi osm
kustt hovéziho dobytka a néco skotu. Luka byla ridna
a role dobré. KdyZ stary Mlatan odevzddval majetek synu,
nemél sice dluhfi, ale mél jeSt€ &tyfi déti, jimZ vyminil
skoro tolik, za¢ cely statetek stdl. Mlady se hned oZenil,
ale oZenil se z ldsky a vzal si divku, jez byla sice velice
fadnd, ale neméla zhola nic. Mlatan tedy téZce hospodafil
a velice namdhavé dobyval kaZdého roku ze své zemé
tirokli, jeZ musel odpoéitat na cizi dlai.

»Co je s tebou, Mlacane?"
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,Nic dobrého, odvétil mi a zadal se o$ivat. ,,Mnoho
price, a bidny Zivot".

Daniel se rozdurdil:

»Co bude¥ obchdzet? Mluv zpfima! Doktoii nemaji
tolik Casu, aby jej krdjeli a rozddvali, jako ty svym détem
chiéb. Vidim, Ze jsi fulpas; promluvim tedy jd!

Le¢ i Daniel se napfed poSkrdbal za levym uchem.
yNo, abys védél: statek by rdd prodal; a ty mné piijéis
dvé st€ zlatych; pak pljdeme do Ameriky. Zije pry se
tam lépe neZli na Jelovem brdu pod BlegaSem. Nuze,
do Ameriky! Mlaéan pro ty podily, jeZz maji druzi vyminény,
podily, jez mu stary uvalil na hrbet a jez Mladana znicily,
a jA —“ — tu se trochu zakoktal — ,pro vino a koralku*.

Vzlykal: ,Rikaji, Ze je tam zakdzdno piti. Opilce za-
viraji, takZe nemohou ven. Jist¢ obrdti i mne, a pak uvidf
Jelové brdo, co to znamend, jestlize Daniel pracuje!”

Rozehtdl se: ,Jak budu pracovat! AZ pak bude vieho
dosti, vritim se a donesu americkych dolard, Ze jimi na-
plnim ko$ na hnilj. Pak se oZenim a abyste v&déli: mladou
si vezmu, ne néjaky stary stfep, pro né&jz bych se rmoutil
dnem i noci. A moje mladd ZenuSka bude také Ziti! Prdce
nebude mil 74dné, bude se jenom prochdzeti po louce;
aby ji uSel dlouhy ¢&as, bude trhat silenky a louskat jimi
o mladé Celo. Ted vi§, pro¢ chei do Ameriky!"

»Snad do toho bude miti jesté nékdo druhy co mluvit’,
zasmél jsem se. ,,MoZni, Ze Liza“.

,Liza jiZ nemd co mluvit”.

»0d kdy?"

»,O takovych vécech nemluvim rdd, uZ jsem na né
zapomnel”,

Rozednivalo se mi.

Tazi se: ,,Od onoho velera?
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nZajimaji-li t& takové véci, zeptej se na Jelovém brdu!
J4 se jiz o né nestardm!”

Tu se vmisil Mlacan:

Nevytidej se! Liza se vdala a vzala si karlovského
Anzona, to je to! Mne Zenou dluhy do Ameriky, Daniela
Zenskd! Tak je tol!”

Zvolal jsem: ,ToZ Liza pfece ,vyrazila do Poljan
k pateru Jerneji?"

»OvSem, Ze §la; a byl by to také div, kdyby byla
nesla. Dnes je jiz vdand a nosi koSe po AnZovych stri-
nich. Tak, tak!*

Daniel se pfimo dusil, i udefil rukou na stil: , Mig,
osle! Dosti o Lizi! Bude jeSté litovati Ze si vrala loho
starce; j4 jsem ja! Dnes proddvdme statek a o tom mluv!

nProé¢ jste neSli k notdfi do Loky? Tam se délaji
takové listiny snaze*.

Daniel mél zase hlavni slovo:

»Co budeme chodit po cizich! Prisli jsme k tobég,
protoZe vime, ze jsi poctivy. Snad ndm to udéld — frikali
jsme si -- za pouhé kolky; koupis-li to sdm, ziistane
ti 1o tak jako fakttsmue j

nJa o mdm koupiti?"’ podivil jsem se.

Onen odveétil klidné:

Myslili jsme oba, Ze to skoro urCité koupis".

,Pro¢, probiih?"

Daniel se nedal odbyti: ,Mlacan a j4 soudime, Ze
je Mlacantiv slatek po Presetnikové nejkrdsnéj$im na celém
Jelovém brdu. Dva lidi, byt méli i nékolik déti, uzivi hezky
a bez zvliStni prdce’.

QOdpovédél jsem: ,,A j4 mdm pracovat na Mlafanové?"

+Ano, zrovna na to jsme myslili! Clovék, ktery je
zrozen pro selskou prdci, dd snadno s bohem Sibalstvi,
protoZe je prece tolik doktorit na svétg, Ze jich aZ pfebyvd‘‘.
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Dasa, ti dva mi fddné zatdpéli v mé advokdtni picce!
Zamyslil jsem se.

Zapomnél jsem vdm, vaZzené damy, fici, Ze se rvacka
na Gore dostala pfed soud v Loce. Posavcovi mé Zalovali,
Ze jsem jim ubliZil na téle a Ze jsem jim ve zlém tmyslu
poskodil kamizolky a klobouky. Pan Leviénik na lockém
zamku mé bez milosti odsoudil, abych zaplatil padesit
zlatych pokuty a za kamizolky tficet zlatych. Dost mé
stdla mald rvatka na Gore; a k tomu jeSté ty spokojené
obli¢eje Posaveovych chlapeli pfi prohldseni rozsudku! Raj-
skou radosti otvirali ti tfi darebové tsta aZ po usi.

Pan Levitnik se s rozsudkem je$té nespokojil; po-
stoupil spisy komofe k dal§imu Fizeni. A privé kdvZ jsem
rozmlouval s Danielem a Mlatanem, dorudila mi komora
vyzvani, abych do osmi dntt vysvétlil, jak se v mych oéich
srovnivd venkovskd rvacka na Gofe s mymi stavovskymi
povinnostmi. UZ jsem vidél své kolegy shromdzdéné kviz-
nému soudu, jak mé pekou a vafi a jak na mne piedeviim
doléhaji, nesmfirn& rozhofceni, jak jsem se mohl jakoZto
advokdt, jakoZto zastince trestniho prdva, zifastniti rvacky,
jiz 1ze bez obtizi zafaditi pod nékolik paragrafii trestniho
zakona!

KdyZ jsem prfecetl komorni dopis a kdyZ jsem =i
vzpomnél na své tak zvané kolegy za vdZného soudu,
nezddlo se mi jiZ nikterak divnym, Ze bych mohl koupiti
Mlacanovo na Jelovém brdu!

Rikd§", obritil jsem se k Danielovi, ,7e statek snadno
uzivi dva lidi a houf déti; ale j4 pfece nemdm déti!”

»Nemds-li jich, vSak ty je bude§ mit!" zahudlel éeledin.

»Sam Bih vi, s kym!"

Daniela zase dusilo: ,Co? S kym? K C¢Certu, vidyt
si ji pfece vezmes$! Rikal jsem Mlacanovi: ,Ten tviij statek
rdd odkoupf, protoZe se bude Zenit a takové déviée pfece
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nepotdhne do mésta’. Neni tomu tak? Jen to Tekni! Na
Poklonu jsi ji piil hodiny objimal, Ze pak 8la Meta domi
nevédouc ani, jak. A ted se ptd, kde by nabral déti!
Odpovéz na tol”

Zardél jsem se ponékud, ponévadZz se tak prozradilo,
o Cem jsem se domnival, Ze je tajno celému svétu. Ale
hned se mne zmocnila velikd radost, Ze je to jedind zdchrana,
jedind moZnd zdchrana, a hanbil jsem se, Ze jsem na
ni nemyslil hned od samého zalitku. Nac bych bral dévée
do mésta? Prestéhuji se hezky na Jelové brdo, oZenim
se, budu obdéldvat ptdu, svoji vlastni piidu, a budu mit
déti, vlastni deéti! Sladké védomi plnilo mi dusi a Spinavy
Daniel pfipadal mi jako posel Bohem poslany, aby mé
uvedl na pravou cestu, jeZ beztoho leZela piede mnou,
ale jiz jsem wve své zaslepenosti nemohl zpozorovati.

Cekal jsem, aZ se ponékud uklidnim. ZamyS$len hledél
jsem na strop své pisdrny. Posléze jsem pravil:

»Nelze-li jiz jinak, koupil bych tedy! Kolik chce Mila-

¢an? Totiz: za vSecko, jak to stoji a lezi".

Daniel odpovédél: ,,Mlacane, ml¢! Jsi dobry Cclovek,
ale k feti nejsi! A dnes jsi jeSté stisnén, protoZe sedi¥ na
panské Zidli, na niZ jsi je$t€ nikdy nesed€l. Boji§ se doktora,
protoZze si mysli§, Ze je to bith vi jak vysoky Clovék.
Ale neni. Je to dobrdk a poctivec, ten t€ neoSidi ani
o halér”.

Kdyz tak odpél litanie o mé sldvé, byla mi situace
dosti jasnd; v kazdém ohledu byli domluveni a také cenu,
pod niZ se nemélo jiti, byli jiZz urili. Ze se bude Zidati
mnohem vice a Ze se pfi tom rozvine nejzufivéj$i boj,
dalo se ocekdvati. Oba muzi se beze sporu domluvili,
Ze 0 to, co ze mne vyZdimaji nad cenu, se poctivé rozdéli.

»ledy kolik?“ opakuji svou otdzku.
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»Aby se neukfivdilo ani na pravo ani na levo®, mlel
Daniel, ,,d48 rovnych deset tisic. Procenta a vylohy ma§
také ty. ToZ si jen plicnéte, Mlacane!”

Odmlouval jsem: ,Zaffzeni zd4d se mi dosti $patné
a deset tisic je dost mnoho'’.

Daniel vysko¢il jako posedly: ,,U Mladana 7e je $patné
zafizeni? To nenf $patné! Horni pokoj je vymalovdn, a ne-
jenom pokoj, i komiirka je vymalovdna! Ty mij Spasiteli,
zafizeni Ze je Spatné!” Dal se do smichu.

»Deset je mnoho!”

»A dobytek? fval Daniel, ,toho nevidi§?! Skotu také
ne! Abych nezapomnél, dvé jehiiata se neproddvaji. To
se zabije a d4 udit! Na ta jehnata pamatuj, at pozdgji
nekficis, Ze jsme t& ocikdnili! No, ale vidyf takto se vieho
sejde. Mladane, vezmi klobouk a pojdme! Dokud ji budu
Ziv, neprodd§ toho za babku!“ A skutetné vzal Mlagana
za ruku a tdhl ho v3f silou ke dvefim.

Reknéte posledni slovo!“

Mladan uz chtél odpovédét, protoZe se bdl, ze by
se$lo s dobrého prodeje. Ale Daniel ho pfedbéhl:

wPro Kristovy rdny, mi¢, Mlacane! Vidyf se plece
nenechds zabit jako beran na jatkich! Posledni slovo!
NaSe prvni slovo je také poslednim, protoZe nejsme déti!
Devét tisic nabizi jiz Kalar. Neni-liz pravda, Mlagane?"

A f{febas Daniel lhal, Mlafan odpovédél pfece diplo-
maticky: ,,Bude tomu tak!*

Vzdychal jsem: ,Devét tisic je mnoho!*

Daniel lital sem a tam: ,Vidyt neprodivid né&jakou
Zebratinu! Podivej se jenom na ,Lotraénik’: zavodnis-li jej
‘na jafe fddn&, mA4$ sena, e se z ncho i hnij del4! Ta
louka stoji sama za t¥i tisice. Neni-li to pravda, necht se
vafim v ofistei do soudného dne!”

nledy posledni slovo, Danieli!"
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Volal vSecky svaté na pomoc a za svédky, Ze by
jinak Mladan nemohl do Ameriky a Ze mu nezbude zhola
nic, dostane-li pouhych devét tisic. Zapfisahal mé&, abych
mél prece slitovini se Zenou a s d&mi, neni-li uZ ve
mné nic lidského. KdyZ se mu zddlo, Ze jeho zaklindni
ne¢ini na mne zvld$tntho dojmu, vzkrikl:

»NuZe, mé&j si to za devét tisic p&t set! Vidim, Ze
se budef zlobit, Mlatane, ale bud mi zticha! To je po-
slednf slovo, a ani ert z pekla by mne nepfemluvil, abych
je odvolall Devét fisic pét set — a Bith dej Stéstil*

KdyZ jsem se prece je$té rozmySlel, objevil se u Da-
niele paroxismus:

»Rozmy$li§ se? Och, ty krvavy pekelniku, stile jeSté
se rozmySliS? Chee$-li sdm svému dobru, pldeni obéma
rukama, vzdyt prece nejsi posedly! Podivej se piece, co
ndfadi je na statku! Bez nadsdzky, pfisim biih, jenom
butarniki je tam pres tricet. Tak, a nyni se jeSt€ hezky
rozmyslej! Mladane, mlg!"

Butarniky! Jaké, na¢ — napinal jsem mozek.

nPres tricet butarniki”, vykiikoval stale je§té Daniel.
Konetné jsem prece jen vycenichal, na¢ jsou ty butarniky.

Kdyz se svdzi kapradi, sklddaji je do veliké niSe,
kterou svazuji tenkym provdzkem. Na obou koncich tohoto
provazku jsou dfevéné hdky, kterymi se provaz sepne,
kdyZ je nfiSe svdzdna. Takové nuSe pak kutileji do tidoli,
kde se naklddaji na vozy.

»Kdyz je tam tedy ftricet butarnikd®, kondil jsem roz-
mluvy, ,to? tedy dobrd! Devét tisic p&t set!”

»10 je rozumné slovo!" kfitel Daniel. ,UZ jsem si
myslil, Ze neznd§ rozumné fedi! Statek i vylohy jsou tvé!
Devét tisic pét set — a Bih dej $téstil”

Privlekl Mlacana ke mné& Skoro pét minut tloukl Mla-
danovou rukou do mé, potom tloukl je$té svoji vlastni
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do mé, a to pro piijéku. Shodli jsme se, Ze se sejdeme
den po Dusitkdch v Loce, Ze udélime smlouvu u notdfe
a bylo ujedndno, Ze zatim oba o prodeji pomldi, jinak
7ze bych mohl od kupu upustiti. Vyplatil jsem ihned pét
set zlatych zdvdavku, z CehoZ si vzal Daniel dvé sté jako
poskytnutou pajcku.

Chvili poté, co byli odesli, vstréil Daniel zase hlavu
do pokoje:

»O pét set jsi nds odfel, budsi! Ale nezapomeii, Ze
jsme si vyminili tfi jehfiata, af mdme co jisti cestou do
Ameriky!"

»,Dvé jehfiata nejsou proddna, tak se aspoii mluvilo!

yITi!" fval Daniel. ,Nebud hluchy! Nikdy jsem jinak
nemluvil! NuZe, anebo mi to odpfisihni!*

Tak mé ocikdnil o jehn& ponévadZ jsem nechtél dé&lat
nepiijemnosti, kdyZ jsme sjedndvali v Loce smlouvu.

KdyZz bylo vSecko v pofddku a podepsino, vydali se
Mlatan a Daniel de Kranje pro pasy a jd jsem se pustil
na Jelové brdo.
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X.

da na Jelové brdo citil jsem se naprosto novym
Clovékem: ted jsem opravdu teprve vEdél, co chei, v dusi
mi bylo vSecko jasné a pochyby mne jiZz nemuéily. Ted
jsem byl tisicerymi pouty pfikovdn ke své slovinské piidg;
kdo by mne Zivil, ne-li ona?

Onoho roku byl bdje¢né krdsny podzim a jedté v listo-
padu jsme méli teplé pocasi.

Sotva jsem byl uSel n&jaké dva tisice krokii s Malen-
ského vrchu, doléhal mi jiz k uchu zvuk klapajicich trdlic..
Pod vsi stdla Presecnikova pazderna a patrné se u nich
tfelo. A pokud b&i o klapot, zdvodily trelky usp&sné
s trdlicemi. Tyto sekaly, ony pomlouvaly: z trdlic padalo
rozdrcené pazdeti, s jazyki tfelek pak na drobno roze-
mletd dobrd jména sousedii a sousedek!

Jak uZ feleno, bylo onoho roku neoby€ejné krdsné;
nepamatuji se, Ze by se byl kdy pfed tim anebo potom
zatitkem listopadu u pazderny len sudil. Ale onoho roku
se susil, a zrovna v Presefnikové pazderné pod Jelovym
brdem pracovalo osm obstdrlych panen; konaly svou praci
s ponékud koketni strojenosti, jak byvalo — nevim, z jaké
pFidiny -- prfi tfeni zvykem. Ale jiz tehdy se neselo tolik
Inu, jako v dobdch, kdy by se bylo naemu sedldku zddlo
divnym, ba skoro zahanbujicim, Ze si nezhotovil své hrubé
i jemné koSile doma. Proto rod tfelek uZ tehdy vymiral
a u’ jenom star$i Zeny umély honiti trdlice a vyrabgti
jimi hedvdbné, hebké praménky, jeZ se poté sklddaly
v obldgky. Ale &im méné jich bylo, tim pySnéjsi byly tFelky
na své povoldni a chtdl-li jsi je dostat na prdci, bylo
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ti je vZdycky hezky poprositi. Ze se musela dostat tfelka
hodné a nejlépe najisti, rozumélo se samo sebou!

U Presefnika se tielo onoho odpoledne a hospodaf
sdm — ve veliké bflé zdstéfe — sudil le=n a bylo mu
ddvati bedlivy pozor, aby se mu u susirny nechytilo. Zenské
«délaly hluk trdlici i jazykem, obiraly a je§té radéji vy-
klddaly o Zenéni a vddvdni. KaZdd by se byla rdda vdala:
£im  kterd star8i, tim vét$i byla jeji touha! Pravé kdyZ
jsem k nim pfichdzel, pravila Zganjarovd UrSa: ,Prvni,
ktery piijde mimo, bude muj!"

Nic zlého netuSe jsem se pfiblizoval. V tom vykfikla
Ursa:

nJanezi, jsi mij!*

»Co by sis se mnou pocala, vidyt vidi§, Zze jsem pro
tebe pfili§ stary!*

nJjak pak stary, vezmu si t&, Janezi, byt bys lozil
po ctyfech! A jeSté rdda t€ budu mit!"

Nechtél jsem se poddati:

»Rikaj, Ze md§ po cdertech zly jazyk, UrSo!*

»PoloZi§ mi jej na rajfelj!™ Byl to hrebinkovity nastroj
némeckého pilivodu, jimZ se strhdvaly hlavicky se Inu, ale
Urdin jazyk — byt se dal desetkrdte na rajfelj! -- nebyl
by zkrocen. ;

Tak jsem se stal obéti Zertu, jaké si trelky rady;
dovoluji s muZskymi, ktefi jdou kolem. Vyprovdzely mé
smichem.

Urfa jedt€ za mnou volala: ,Jenom nezoufej, Janezi,
vyzeni§ dosti! Mdm uZ dvé déti a ob& ti pfinesu do
domdcnosti!* Nisledoval fFehot, aZz jsem se obdval, Ze od-
nese pazdernu!

U suddrny sedé&l Bostjan a pravil spokojené:

»Dostal ses mezi sr§né! Ocekdvali jsme té, ale teprve
0 véanocich”. Na otdzku, co déld matka, ukdzal na bfeh
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KarlovSice, kde prala u dolu. Pfinesli svadinu, proto jsme
mohli jiti k pradlené.

Barba se zvédavé otdzala: ,Nestalo se néco, Ze uz dnes
prichdzig ?*

~ Sedli jsme si s Bo$tjanem na skadlu: ,Stalo se n¥co:
Mlaganovo jsem keupil!”

Oba se podivili; Bostjan pak fekl rozSafné:

»Dal jsi jisté devét tisic; stoji to jisté za to. Ale nyni
je otdzkou, kdo ti bude hospodafit? Lehko se fekne: ,kou-
pil jsem®, obdélivat je vS8ak néco jiného!”

PySné jsem odvétil:

»94m budu hospodafit! Nevim, pro¢ bych se nepte-
stéhoval na Jelové brdo!*

pInu, arci —* neddvéfoval BoSdtjan je$té stdle, ,né-
kolik mésici, to na venkové ujde, ale pak bude Certovsky,.
nebude-li masa, kafitka a bflého chleba!*

Byl jsem uraZen. Odpovédél jsem chlubné:

,Bily chléb miize byt, vZdyt je zaplaceno a jeSt€é mi
ziistane dost penéz!“

pPomalu!’ namitl mi zkuSeny muz. ,Jis-li den co den
bily chléb, chce jej jisti také celed. Jsi-li sedldkem, bud
pravym sedldkem; jsi-li v8ak panem sedlikem, pak se ti
jiz predem bardk rozpaddvd!“ Na chvilku jsme umlkli.
Prvy se zase ozval BoS3tjan: ,Naposledy pfitihne$S jeSte né-
jakou Zenskou z méstal

,OZenim se na Jelovém brdu!*

Otec na mne plaSe pohlédl, jako by chtél fici: JeSte
jsi nevyhnal ty hlouposti z hlavy? Tdzal se pomalu: ,Kde
chce$ na Jelovém brdu nalézti Zenskou, jeZ by se ti hodila?
U Mladantt je poradné prace!*

oReknu ti to ‘docela upfimné, BoStjane: oZenim se-
u Presecnikii!”
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Prekvapilo ho to tak, Ze mu vypadla dymka z tst a to
pfimo do vody. S nervosnim chvatem ji lovil po vodé,
dokud ji s mokrym rukdvem zase nevytihl.

»Arci, bude-li dévée chtit a budete-li vy dva spokojeni*
— dodal jsem skromné.

U Bodtjana bych byl patrn€ jen stéZi zvitézil, kdyby
mi nebyla pomohla matka Barba. Dosud mlcela, nerada
mlcela, a ¢ihala na pfilezitost, aby mohla zasdhnouti do
rozmluvy.

Ponékud Zertem se otdzal BoStjan:

,Kolik bude$ Zidat véna? Mnoho nebudu moci dati-.

Barba skoro vybuchla: ,Dékuj Bohu, Ze se ti dcera
vddvd! Jsi opravdu skoro tak nerozumny, Ze bys takového
zeté z domu vyhnal! Uz néjakou dobu se mi zdd, Ze
nema$ mozek docela v pofddku!” A v nejvétSim vzteku
dodala: , A nyni fikd: ,Mnoho nebudu moci diti!’ Pre-
sefnik je Presetnik, a vddva$-li jedinou dceru, nenechds
se prece pomlouvati!”

Konej8im ji, Ze se po vénu ani neptim.

Ale Barba jesté nebyla upokojena: ,Nic to! To ti
fikdm, BoS$tjane: Pomlouvat té lidé nebudou, kdyZ? pijde
dévle s Zenichem do kostela! Moje slovo u Presetnika
také néco plati! My dva jsme spokojeni, vezmes-ii si ji,
Janezi, nemdme zhola nic proti tomu, zhola nic!”

Bostjan mlicel a neodviazil se odporovati.

nNapfed se musim dovédéti od dévdete, jestli mé viibec
chee. Po téch slovech jsem se vydal do vsi, BoSijan
a Barba pak jeSté ziistali u vody. KdyZ jsem se obdas
ohlédl, byla Barba jeS§té stile jediny plamen a bylo do-
cela dobfe vidét, jaké kdzani délala svému muZi. —

U Presecnika chodil kolem chlévu Danieliiv ndstupce.
Neznal mne, proto se o mne ani dost mdlo nestaral. Mél
silné, vy&nivajici rty, vypadal néjak poZebrafené a nelibil
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se mi, ponévadZ koufil chod& kolem chlévu. I novad sluzka
se objevila ve dvefich, ale zmizela hned, jakmile mé spatfila.

V jizbé u stolu pfebirala Meta fizole a kdyZz jsem
vstoupil, byla skoro docela ukryta za velikou hromadou,
jiz méla piebrati. Pomaloutku se vynofila jeji tvdl za
fizolemi, ale Meta nepromluvila, ackoliv mé poznala. Upi-
rala na mne velké o, ale hned jsem zpozoroval, Ze méla
vpadld lice a Ze byla velice seSl4.

nJsem zase u vds“, pravil jsem vstoupiv.

,Prebirdm fizole”, odvétila mi, ,jsou plny smeti”. Ru-
kou prevracela hromadu pred sebou, ale k prdci se ne-
dostavala. , PriSel jsi pfili§ ¢asné — kde isou jeSi€ vdnoce!"

»Nudil jsem se v Lublani.

Pak jsme oba chvili mlceli. Zahledéla se do stropu
a poté¢ mluvila bojicné a tiSe jako dité u zpovédi:

nMatka také mysli, Ze by to nebylo nic divného®.

#HEO2Y

»No, Ze by sis vzal k sobé€ pribuznou, aby ti vafila
a hospodafila‘.

»Kde bych ji naSel, kdyz ty nechces!“

NezaCervenala se znatelnéji, kdyZ odpovidala:

Matka fikd, Ze by nebylo ani fo nic divného. V mésté
bych se naufila mnohému dobrému’.

nPtala ses uZ otce?*

Jesté ne, myslila jsem, Ze se ho zeptdS ty".

»Nevim*,

pINecheeS-li, tedy ne!” UZ se zacinala zlobit a na
kazdém lici se objevila rudd skvrna.

»Nezlob se, Meto”, konejsil jsem ji, ,,na néco takového
netfeba jiz mysliti!"

»KdyZz tedy nechces —?*

»Jak bych mohl Ziti v Lublani, mohu-li byti zde mezi
vamil*
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,,V8ak se toho nasyti§!"

pNikoliv! Koupil jsem pozemky, koupil jsem dobytek.
Budu hospodarit, budu seti, budu pracovati.

Otdzala se plaSe: , Kdo ti bude hospodafrit?*

»,OZenim sel!*

»OZenid sel zvolala. Pfi tom ji z obliteje zmizela
viecka krev a Meta na mne pohlédla u veliké hriizi: , BoZe
miij, snad pfece ne — Katra?’ Ve zmatku prehrabdvala
zase hromadu na stole. ProtoZe jsem ji neodpovédél, byla
jesté vice presvéddena, Ze se oZenim s Fortunovou. ,Ne-
fikim nic*, vzdychala, ,nefikim nic proti tém lidem; rddi
pracuji a také o dévfeti nevim nic zlého, Bih opatruj!*
Svésila hlavu a védel jsem, Ze ji bylo do plide; védél
jsem v8ak také, Ze by mi za Zddnou cenu nechtéla ukd-
zati, ze je ji do pldce.

Zacal jsem znovu:

pMlatanovo jsem koupil. Dnes jsme napsali v Loce
smlouvu. I Daniel tam byl. Liza si jiZ tedy vzala AnZzona!*

Odvétila trpce:

»,Co ji zbyvalo? Kdo miiZe spoléhati na muZské? Oka-
mzit¢ se opravila: , Kdo miiZe spoléhati na takové muzské?"

Jedté se otédzala:

»Kolik jsi dal?”

»Devét tisic pét set”.

nZaplatil jsi vSecko?’*

1 Viecko.

,Bude§ mit né&jaké dluhy?"

,,INe'.

Dodala trpece: ,Na véno nebude ti asi tfeba hiedéti®.
e

Po kratké pomléce jsem zalal:
yPlida pry je dobrd a vyndsi pry dosti’.



»Ano, ano!*
,ToZ bude lze hezky Ziti. Hospodyné bude muset byti
arci piln4d, ale bude se hezky Zziti".

»Ano, ano!* Toto dvojité poljanské piisvédéeni skanulo
it s bledych rtd jako smrtelny vzdech, & takika jako
kriipéj krve ze samého srdce. Pfitom se ji svezla hlava
na ruku a Meta zatpéla: , Tak podivné mé uvnitf bolil”

Nemohl jsem se uZ zdrzeti, naklonil jsem se k ni
a podeptal ji do ucha:

»Mluvil jsem s otcem a matkou, oba jsou srozuméni,
Ze se ozenim u Presefnikli, chce$-li mé".

Bleskem zdvihla hlavu a vzpfimila télo, takZe stila
vedle mne jako svice. Oblifej méla okamzik bily jako snih,
ale potom se rdél jako riize, takZe bylo patrno, jak jf
v du$i boufilo. Nemohla promluviti a teprve kdyZz jsem
opakoval, zdali mé chce, vzdychla: ,Ja?"

»Ano, ty Meto! jiné nechci, jenom tebe si vezmu!
Rekni, checes-li m&?

Ale nemohla mluvit. Otvirala rty, ale ani sliivka pfes
né nepreslo, nafeZ se jala pfitakdvat hlavou a pfikyvla
tfikrat & Cctyrikrdt, takie nebylo pochybnosti, ze mé chee.

Rozepiala ruce, vztdhla je ke mné a v mZiku mé objala
-— u nds se zamilovany pdrek nelibd, u nds se objimd —
a cifil jsem, jak tésn€ mi ovinula ruce kolem krku a jak
tiskla své lice k mému.

nlak jsem se bdla“, zavzlykala, ,Ze si vezme$ Fortu-
novu!*

»Bldzinku, jmenoval jsem Katru?"

»Navidy pfijde3 na Jelové brdo?"

n»Navidy! Pro cely Zivot budeme muZ a Zena!*

»Muz a Zena!" Tu se dala do pldfe a plakala, jak
jsem je$t€ nikdy Zenskou plakat neslydel. Celé télo se jf
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tidslo a tiskla se ke mné. Moje konejseni =zistalo bez
tispéchu.

»Muz a Zena pro cely Zivot!" - to byla posledni
slova, jimiZz v slzdch vzlykala!

Ndhle se ji uvolnily ruce, jimiz mé objimala kolem
krku, a pravice se ji svezla bezvlddné po mém rameni.
Tvaricky, jez ‘se byly odklonily od mého lice, byly bez
jediné kriipéje krve. OC se ji Siroce rozeviely a kolem
list, jez se také ndsilné otvirala, se ji rysovala vraska
bolesti a muk. Okamzik — a leZela v bezvédomi v mém
naru¢i — — —

A tu jsem, vdZené pfitelkyné, myslil, Ze pfisla i moje
posledni hodinka! Nemohl jsem pochopiti, Ze zemfela, Ze
mi v rukou zemfela, a je$t€ dnes, kdy uplynulo tolik let
a kdy si jeSté stile co chvili Zivé vzpomindm na onen
okamzik, mdm pocit, Ze to neni pravda, Ze je to pouze
moje smySlenka, Ze by zemiela — a prece opravdu ze-
miela! Lékari sice tvrdili, Ze ji usmrtila srdecni vada a Ze
by byla jist® dfive & pozd&ji zemfela po néjakém vétS§im
rozéileni, ale ja vim lépe: védomi velkého §t&sti ji usmrtilo . ..

Po dlouhé prestivee jsi promluvila ty, pani Dinco,
prvai a pokldddm si to za Cest, Ze bylo tvé oko zroseno!
Otdzala jsi se: ,,Chodivd$ jeS$té nékdy na Jelové brdo?"

OvSem, Ze chodivim kaZdy rok a mnohdy i kaZdy
mésic do horské visky. Moje duSe je na hordch, pro mne
Meta neumfela! Prede mnou Zije jeSté stile v podobé& mlddi
a panenstvi. Kdybych si ji byl vzal, bylo by ji znicilo
manzelstvi, byla by ji znitila price. To viecko bylo by
stidslo kvét s jejiho téla, zatim co mi Zije dnes jeSté stile
v oné kvétné néZnosti, jez u Zeny tak rdda a tak rychle
usychd!

Rok co rok pfichdzim na Jelové brdo, a vitaji mé,
jako by mé vitali, kdybych se byl stal skuteénym zetém.

98



S potitku jsme Zili téZce a hofce. Matka Barba velice
plakala, divala na m8e a mnoho se modlila: BoStjan se
vlddel jako pomaten a zddlo se nam, jako by se dival
na véci kolem sebe s vysoké hory, takZe jich nemohl fidn&
rozezndvat. Ale Bih se nad nimi smiloval! Jako AlZbéia
v Pismé svatém, povila letiti Barba syna, jemuz jsme dali
na kitu jméno svatého BoS$tjana. Ten roste, jak roste
zito na poli, md-li dosti dest¢é a také dosti slunecniho
tepla. To décko md tvéfitku, jeZ je do posledni Cdrecky
vyfezdna z Metiny tvdfe. V3eci maji z ného radost NaSe
péte nad nim bdi, jako bdi nad mlddaty v hnfzd& péce
starych. Trdpi nds pfedeviim starost, aby ndm ho nevzalo
jako Metu a casto ho tdhnu do Loky, aby ho prohlédl
piitel Arko, ale rok co rok je srdce v pofddku. Pfi takovych
prileZitostech mé pfitel utéSuje: ,,Mne ses mél zeptat, a byl
bych ti v8ecko vysvétlil! Dévée jsem znal dobfe, rudé
skvrny mivala na licich a méla i jind znameni, jez svéddila
o srdci. Slovem: vivere non poterat! Mne ses mél zeptat
a byl by sis uSetfil hodné bolesti!'* Nechal jsem ho mluvit;
byla to takova hifmotnd, ale pfece dobra povaha. A brzo
pfiSel rok, kdy i jemu zazpival zvonek: vivere non poterat!

Zrno za zimem jde v zem, ale ze zem€ zase vzchazt
zrno za zrnem!

Tak se stalo, Zze jsem byl jednou jesté dokonce na
svatbé na Jelovém brdu, a to tenkrdte, kdyZ Kalar ddval
svoji deceru Annu Skalarovému Matij¢kovi, jenZz u ného,
jak vite, vérné a poctivé slouzil. Dal mu hezky kousek
pldy, takze md Matijée nyni sluSné hospodafstvi, a dal
mu také svoji dceru. Nebyla to svatka posledni. Kalar
a Skalar sedéli za stolem v kouté a byli jako dva bratri.
Luca jiz neZila, ale leckteré slovo platilo poctivému jejimu
jménu. Kolem pece ¢ihalo hojné prizivniki; lozili i pod
stil a tahali svatebfany za nohy, aby jim néco dali. Tak
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podal svatebtan pod stil tu ¢i§i vina, tu kus masa nebo
krajic bilého chleba. Ale sotvaZe jsi jednoho uspokojil, uz
té tdhl druhy.

U pece triinil nd$ stary zndmy Daniel. Velice pfisné
vladl détské droboting, jeZz mu pfFili§ mnoho snédla, pfili§
mnoho vypila a viibec prili§ mnoho lozila pod stil. Co
chvili je otloukal a kficel: ,,Chcete mi skuteéné vSecko
snisti? Vy mdte doma otce, ktefi vds mohou uzZiviti, ale
j4 jsem Zebrak!” A opravdu byl Zebrdkem! Donesl si veliky
ko¥, postavil si jej na zdpeci a hdzel do ného v3ecko, co
dostal od svatebfanii. Koledoval bez oddechu a vSecko 3lo
do koSe; tam mél dokonce ldhev, do niz sléval vino. Byl
uz takovym diplomatem, Ze védél, Ze se nesmi opiti, protoze
by mohl ztratit naplnény ko$ik, na néjz uz ¢ihalo nékolik
kolegli pfed stavenim. Let Daniel se neopil, ¢ihali tedy
marne.

,Hei, Danieli, — pfi té prileZitosti jsem ho vidél po
prvé od té doby, co jsme sdélavali smlouvu v Loce —
»hej, kdy pak jsi pfiSel z Ameriky?"

pBudou tomu asi dva mésice’’, odpovédél mi nevrle,
,néco vice, néco mén&!"

»A co v Americe?
~ ,,Co?* vyhrkl pohrdavé. ,Nic! To neni Zivot, to je
peklo! Ty voziky v Sachtich tdhat, to je dvojndsobné peklo!"

»Tedy jsi nevydrzel?"

»Kdo by vydrZel a nic nejedl? Tam je tak: chces-li
jisti, musi§ pracovati!"

»A to se ti znudilo*.

»Ech’, bruel, ,at se mi znudilo ¢ neznudilo! V Ame-
rice musi§ chodit, jak cht&ji policajti!”

JA ted? otdzi se.

»Ted? nafikal. ,Nu, snad pfece vidi§, Ze isem Zebrak!
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Pracovati nemohu, a také nemdm chuti. Jsem Zebrdkem,
co na tom!*

KdyZ jsem kroutil hlavou, poznal mé mySlenky. Proto
pokracoval: ’

KdyZ vezme§ pytel — mné jej dala matka Presetni-
kovd — po prvé do rukou, je t& hanba. Ale jiz u drihého
staveni, kdyZ ti hospodyné s mdlo pfivétivou tvari nasype
mouky do pytle, prestivi§ se stydét a zdhy je v3ecko
dobré! U desdtého staveni jsi jiZ Zebrdkem od narozeni!
Rikdm ti to, abys védé&l, jak se chovat, pfijde-li kdy na
zebrackou hiil. Ale patrné nepfijde$! Za hluéného smichu
dodal: ,,Misto, abys mé zpovidal, dej né&jakou almuZnu!
Dnes jsi mi beztoho je$t€ nic nedal. Dej mi krajic bilého
chleba!* ,

Kdyz chléb schoval, pravil spokojené: ,Pro dnedek
je toho dosti! Ko¥ je plny. Pohled, jak venku ¢ekaji a mysli
sit podubany se napije, a my mu vyprdzdnime kabelu!
Och, ne!*

Nalozil si ko§. KdyZ odchdzel, tdZzi se ho jeSté:

,Kde bydlis?

»Prozatim je$té nikde. V Podpecnarové dife, kde lamali
kdmen, pfibil jsem né&kolik prken. Navstiv mé tam, libo-li {i!
Ale na zimu si budu muset néco sehnat. PeSkulja na Gabr-
8ké gofe mi jiz néco slibila. Chachal!”...

Chtély byste néco slySet o Lize? Jeji Zivot je Zivot
price a chudoby. Kdykoliv jdu kolem karlovskych strdni,
mé téméf vidycky kolébku u sebe, aby ji déti nepiekazely
v prdci, a pi"ijde—li'do vesnice, vlete se za ni ocas zdra-
vych a silnych déti — myslim, Ze je jich sedm. Blaza
ji, Ze je poZehnand, nebot toto pozehndni Zivi Slovinsko!

Pokud pak béZi o mne, zdiraziuji znova a znova, e
pro mne Meta nezemfela. Proto jsem pozdé€ji nikdy neznal
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zeny, a mohu fici, Ze jsem dosud je§t¢ neporusil vérnosti,
jiz jsem povinovdn jeji pamdtce.

Pani Marica se ironicky usméla:

»To se tvrdi, ale dilkazli prece neni!"

Odpovédél jsem hrdé:

,Nezdlezi mi na tom, abys mi véfila!"

,Musi§ byt hned hruby?“ vmisila se pani Mica. Ale
pak se otdzala néjak nediivéfivé: , Byl by sis ji skutetné
vzal, kdyby nebyla umfrela?"

O tom nepfipou$tim debaty, mild pritelkyné®.

Nevim, zdali bys byl vydrzel — reknéme: nékolik let!"

»To viecko jsem si, mild Mico, dobfe rozmyslil. Nej-
vét§i nadi chybou je, Ze vchdzime v manzelstvi bez fadného
promyS$leni. V mych o¢ich je manzelstvi také hospoddf-
skou smlouvou, jez by méla ddvati obéma strandm stejnd
prdva a stejné povinnosti. Le¢ tato smlouva uklddd v mé-
stech muZziim pouze povinnosti, vdim Zendm pak ddvd jenom
prava‘.

Ogzvala se pani Marica:

Chee¥ tedy fici, Ze my, méstské manzelky, nepracu-
jeme, nybrZ pouze jime?"

O poznidni jsem uhnul:

n»1oho pfimo netvrdim!“

»Ale oklikou!” dodala pani Dinca.

Pokracoval jsem:

Nepfeme se! Jisto je, Ze jsou manZelstvi v hordch
klidnéjSi a spokojenéj$i. Oba manzelé mohou Ziti u védomi,
7e stejné vydrzuji rodinu. Byl jsem tedy egoista, kdyz
jsem se chtél prizeniti na Jelové brdo. Nepodafilo se mi
to sice, ale pres to doufidm, Ze mi budoucnost pfinese
mnoho napodobovateli. A neni to malichernost, je toho
potieba, maji-li zmizeti ony zdi, které dnes odlucuji na-
Seho sedldka od naSich mést!
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Tak, vézené pfitelkyn&, jsem vam vSecko vypovédél,
co mi lefelo na srdci. Uklouzlo-li mi tu a tam né&jake
tvrdsi slovo, nevyklddejte mi to ve zlé! Prichdzeii doby,
kdy se nebudeme pro malickosti rvati. Jediné je dileZito:
nae zemé¢ se ndm nesmi vziti a ndrod slovinsky musi
stdti jako v&&ny strom, jehoZz kofeny nikdy neuschnou!
K tomu je ndm vSem pracovati na to je ndm mysliti,
kdyz se rozhodujeme pro povoldni, a pfedevsim: kdyZ se
zenime! Kdo se Zeni, necht se Zeni tak, aby mu bylo
manzelstvi poutem, jeZ ho jeSté t€snéji spoji s vlasti a necht
plodi déti, jez rozmnoZi slovinské vojsko a armadu slovin-
skych d&lnika!*

»Ano, anol
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POZNAMKY.

Str. 6.: CeSti prekladatelé, jejichZ zdjem c literatury
jihoslovanské byl do neddvna viibec nepatrny, nevénovali
dosud Tavfarovi ndlezité pozornosti. KniZné vydal jediny
vétdi vybor Tavarovych beletristickych praci Josef Pau-
lik; je to sbirka ,Mezi horami a lidmi®, jez vySla
r. 1902 v Praze u Beauforta. Je v ni mezi jinymi také
preklad povidky ,Moj sin", jez byla zvladtni ndhodou
nékolikrite pfeloZena do cedtiny. Prelozil jsem ji sim r. 1921
(vyila v ,Hlasich Republiky’) a po roce jsem ji naSel
v 1. &asti ,Kviti z luhti slovanskych, jez vydal uz r.1882
J. JeZek. Ctvrty preklad téZe povidky od R. Noskové vySel
pry v kalenddri ,Stastny a vesely Novy rok 1906“. Vedle
toho mohu zaznamenat pouze jediny — sviij vlastni —
preklad novelky ,Soror Pia“, ktery jsem uvefejnil (se
struénym tvodem o Iv. Tavfarovi) r 1911 v 28. svazku
sbirky ,,1000 nejkrdsnéj§ich novell”. Dopisem ze dne 10. led-
na 1922 ozndmil mi dr. Tavdar, Ze mi milerdd dovoluje,
abych-preklddal jeho prdce, ponévadZz je mu velice milé,
Ze vyjdou Cesky. BohuZel nebylo mi dopidno, abych mu
odevzdal aspofi prvni novy pfeklad. ,Podzimni kviti” se
pravé tisklo, kdyZz dodla z Lublané zprdva, Ze tam Ivan
Tavtar dne 19. tinora 1923 dotrpél a Ze bude pohiben ve
svém milovaném rodném pohofi...

Str. 13.: Franc PreSeren (1800—1849) je prvni
velky bésnik slovinsky. N4§ Celakovsky byl z prvnich, kdoZ
pochopili a hldsali velikost jeho uméni.
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Str. 14.: Lattermannovo stromoradi, vedouci
z mésta k zdamecku Tivoli, je oblibend lublaniskd promendda.

Str. 16.: Kozolec je typicki stodola na slovinskych
polich.

Str. 18.: Blega$§ (1562 m), zdpadné okresniho mésta
Skofji Loky, je dnes témé&F na samych hranicich jihoslo-
vansko-italskych.

Str. 18.: Mlady vrch tvofi s BlegaSem, Koprivnikem
a Starym vrchem ¢&tvefici nejvySSich hor lockého pohofi.

Str. 20.: V GradiSce je v byvalém kastelu velka
véznice.

Str. 33.: Divjaktv mlyn u Poljan je rodny dim
zndm¢  slovinské umélecké rodiny Subicovy. Dva ¢lenové
této rodiny, Jurij a Janez, jsou bezprostiedni predchiid-
cové nového slovinského vytvarnictvi; malovali téméf v celé
zdpadni Evropg& v letech 1879—1881 také v Praze a na
Moravé.

Str. 34.: Maslovnik fikaji Slovinci emouru; ,,pravi
maslovnik®, je pfikem omastény cmourem, ,volovi (= voli)
maslovnik’* pak podobny pfikrm, alé upraveny na pod-
mdsli, které neobsahuje ani tolik tuku jako cmour.

Str. 43.: Gorou je zde minén Malinsky vrch, po pfi-
padé kostelicek P. Marie na ném.

Str. 43. a 44.: Begunj§&ica (v Karavankich, severo-
zapadné TrZite) a Kredarica (poblize Triglava) jsou
asi o 500 m vy35i BlegaSe.

Str.: 45.: Potok Lo¢ilnica se vléva v Poljanich do
Sory.

Str. 50.: Simon Jenko (1835—18069) je z nejpopu-
larngj8ich basniki slovinskych. Na jeho poetickou tvorbu
méla velky vliv lidovd pisefi, kterd si ho podmanila hlavné
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hloubkou a vfelosti citu a jadrnym, Zivym vyrazem. Mnohé
jeho bdsné zndrodnély a jeho ,Naprej* stalo se slovinskou
hymnou. Vere citované v této knize jsou z jeho bdsnitky
»INevesta'’.
Str. 50.: , LiSka -a liSak kourili tabdk,

kdyZz ho jiZz neméli, vodou se zpijeli!*
V origindlu — slovinské lidové pisni — je nepfeloZitelnd
slovni h¥icka:

,Lisica, lisjak sta pila tobak;

tobaka ni b’lo, sta pila vodo!"

Str. 56.: ,,Danica”, plvodné slovinsky ¢asopis cir-
kevni, vychdzela od roku 1848 az do roku 1905.

Str 58.: Slivkem ,nic (ni¢) odbyvd rozzlobeny Pol-
janec, kdyZ se nechce poustét do hovoru.

Str. 63.: Kal je sedlo mezi BlegaSem a Koprivnikem.

Str. 66.: BlegaSovo 1ibo¢i Ajdova reber slyne hoj-
nosti jahod.

Sir. 66.: Porezen je zdpadné BlegaSe, Crna Prst
severozdpadné Porezna.

Str. 68.: CernouSek = vstavac¢ cerny, \wnteild

Str. 71.: Orebice; ptdk z celedi kurovitych, pfipo-
minajici na8i koroptev.

Str. 80.: ,Kristovymi ko8ilkami’ nazyvaji Pol-
janci bilé kvétinky, jeZ kvetou na podzim a podobaji se
jarnim sasankdm.
~ Str. 83.: RoZnik, kopec asi 300 m vysoky a hodinku
cesty zdpadnim smérem od Lublané vzdileny, jest oblibe-
nym vyleti§tém obyvatelli hlavniho mésta Slovinska.

Str. 80.: Butarnik je slovinsky ndzev nuse, ale také
motouzu, kterym se svazuji otypky.
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NAKLADATELSTVI
R. PROMBERGRA VOLOMOUCI.

Z Moravsko-slezske kroniky viele doporuujeme

tyto levné povidky a romany: K&
Béna j.: Déti Slovacka — velké i malé . . . . . . 6—
Béfia J.: Jano Sibenec, kurucky komandyr. . . . . . 420
BeneS V. Trebizsky: Ofista, d&j. povidka . . . . ... 390
Dolsky St. K.: Po cestich neschiidnjch . s Jia0)
Glogar VI.: Austriaci, napmavy roman ze svétové Vd]ky . 18—
Grossmanovi—Brodska L.: Ocarovany N:kola] e s A0
Hjorleifsson E.: Nad sily (roman) . . RN SR T e
Houfek J.: Druhé kniha humoresek . . . . . . . . 480

Jahn M.: Rag a jiné povidky —
210

Jahn M.: Vecerni stin oS
Jan€a J.: U nas pod f‘éarpaty, pov1dky ze Slovace e e S
Jerabek V. K.: Dilo sané a jina présa . . . o1 ) 4o BN
Kostelecky, O.: Nad lomem, humoresky . . . . . . 660
Kramolis C.: Ze zaSlych dob na Valadsku. . . . . . ©—
Kien Fr.: TFi hanacke prihody . S e Wtk eSS
List P.: Véstec a j. starosvétské povidky o g S ot s i o )
LuZny A.: Cikdnské historky . . e el sl
Mamin. Sibirjak: Deiske stiny, . .."0. o 5 T ol . w240
Martinek V.: Pluh Zivota ; M e M R e B e
Obrazky z minulych let LAl sv.. . . . . . . . . 3—
Paméti rytife Hanuse z XVL e e T R e, SR
Pittnerova VL: Pro dité, poutavy roman . . . . . . 12—
Pracky A. B.: Papé&fi, humoresky . . . . . . . . 460
Povidky z ruznych ORI AT s . p k| e T s
Salias l‘l-‘ A.: SvatouSek. . i b N e e i L
SIav:cmsky] MV Rampot . . . o o B

Sumin J.: Déti soumraku . RS e S A Lo T T

milovsky A. V.: Nebesa, Procul negotns P R R B S L
Zejglic R.: Bludné lasky . . . Rl o e i e

O oblibenosti Mor. slezské kromk svédéi, Ze z této
shirky je 90 romant a povidek dplné rozebrano! Racte
v3em tuto oblibenou a levnou sbirku doporuciti!
V ro&. XXXIL, ktery pravé dokonéujeme vySlo:

i Janca: Satan, poutavy spolefensky romdn, str. 247 . . 18—

Tavéar Dr.: Podzimni kviti. Krasnd novela nedavno

zemfelého vynikajiciho slovinského spisovatele,str.105. . 9—

V1. Glogar: Cikanka saryka a j. povidky, asi str. 120 asi. . 10—
Cena celého rotniku v predplaceni pouze K¢ 25—, postou K¢ 26-—.

Prihlaste se k odebirani Mor.-slez. kroniky u svého knihkupce aneb
v nakladatelstvi R. Prombergra v Olomouci.
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Sebrane spisy Vlasty Pittnerové:
K¢

Pittnerova V.: Sebrané spisy L. Péni od stavu. Siroce pod-

malované obrazy ze Zivota ntkolika soukenickych rodin

z Ceskomoravské vysodiny. Str. 212, Cena . . O —
il. Z ovzdusi zamku. V nékolika razovitych obrazech kresli

spisovatelka ddvno minulou dobu Zivota ,milostivé vrch-

nosti“ a okoli, plné honby za pfizni, po lepsim bydlu, po-

stupu, vdavkach. Str. 300. Cena . 15—
I. Lidé a lesy. Autorka vloZila do tohoto svazku veskerou

poesii hvozdfi Ceskomoravské vysoginy. Str. 337. Cena . 16—
IV. Lakomci a sobci. (Mamon.) Lskota, nenavist, chamtivost

bezcitné mamonéni, které prechazi az v nelasku vlastni

své krve, jsou tu vérné podany. Str. 343, Cena . . 20—
V. O statefné mlynafce. Roman. Oblibu tohoto romanu do-

kazuje, Ze kniha tato v prvém vydani v kratké dobé byla

tiplné rozebrana. Str. 275. Cena . . 18~
VI. Na vyménku. Tato kniha, obsahujici osm pov1dek vy—

pravujicich o radostech a bolestech naSich vyménkari,

neméla by chybéti v Zadné selské roding, Str. 197. Cena 13—

Jednotlivé svazky vaz. v poloplatné drazsi o K¢ 550.

NOVINKY NAKLADATELSTVI

R. PROMBERGRA V OLOMOUCI R. 1922:
K¢

Dofek T.: Svédomi lidu . L+ T80
Dvoidk K. Dr.: Slovenskem po stopach Jlréskova Bratrstva 560
Hasa J.: Fantasie na sibifské fantasie pro dechovou hudbu 40—

Jan¢a |.: Satan, poutavy romén ze spolecen. Zivota . . 18~
jlrouékova A.: Do, podniku . . A iBEs
Kratochvil ]. Dr.: Uvod do fﬂosafle, 1L opravene vyd . 35—
Kulda B. M.: Moravské narodni pohadky s barev. illustra-

cemi mistra Ad. Kaspara, II. vydani . . . . 45—
Moravsko-slezska kronika ro¢. XXXIL . 25—
Novak ]. V. Dr.- Novak Arae Dr.: Prehledne déjmy litera-

tury ceské, Ill. prepracované vydani, vaz. v platné . . 65—
Polivka Fr.: Kli¢ k uréovani rostlin v nasi kvetené nej?.‘astép

se vyskytujicich, XI. vyd. . . 960
Prikryl Fr. Dr.: Denkmale des heil. Konstantin u. Method

in Europa . . S4—
Richter H. Dr.: Slovanské ep1§toly z Ceské historie . . . 26—
Slama Fr. Dr.: Sebrané spisy, sv. I. Pan Lysé hory. . . 21I'—
Studnickova R.: Petite grammaire compléte . . 12—
Vyhhdalg Hanéacké humoresky, illustrované akad. malifem

P Pibaliion & <. w07 : 30—
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